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PekomMeHA0BaHO 40 ApyKY BYEHO pafoto MNMpukapnaTCbKOro Hauio-
HanbHOro YHiBEpCUTETY iMeHi Bacuna CTedanuka

NuctyBaHHA IBaHa ®PpaHka Ta bopyeHa pe KypteHe /
163 [mepeknag nuctiB BogyeHa ge KypTeHe, nigrotoska Ao ApPYyKy,
BCTYMHa CTaTTs | NPUMITKN Bacuns ['peluyka]. —lBaHo-PpaHKiBChK :
Mnai1, 2008.-92 c.
ISBN 978-966-640-248-9
Y ubOoMy BuAaHHi 3ibpaHo ony6nikoBaHi nucTu IBaHa dpaHka [0
BopyeHa ge KypTteHe Ta nuctu boayeHa ge KypTeHe o0 IBaHa ®PpaHKa,
AKI  pYKYIOTbCA Bnepwe. BoHW MICTATL BaxnvBi MaTepiann Ans
XapaKTEPUCTUKN He TiIbKM TBOPYMX B3aEMWUH | HAYKOBUX KOHTaKTIB
LMX ABOX TFeHiiB, a I CycnifibHO-MONITUYHOIO0, HayKOBOro, Ky/bTyp-
HOro, TBOPYOIO XXNTTA B C/I0B’AHCbKOMY Ta €BPOMNENCbKOMY CBiTi KiHLSA
XIX - nou. XX cT.

. - MTeniB i LWMPOKOro Kona
iLLinarebkiiin P

R iMeHi Bacunsa CrechaHuka
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IlHB. Ne....y 3 o / [/ '
uuy [HCTWryT ykpaiHo3HaBcTBa npu [Mpukap-
NaTCbKOMY  HauiOHanbHOMY  YHiBEpCUTETI
imeHi Bacunsa CtedaHuka, 2008
O BwgasHuyTeo “lMnait” LIT MpukapnaTcb-
KOr0 HauioHanbHOro YyHiBepcuTeTy  iMeHi
Bacunsa CrethaHuka, 2008
ISBN 978-966-640-248-9

“I3 NnpaBA4MBOIO NOLIAHOK LLMPO BigaaHui...”

Mpo nuctyBaHHA |. ®paHka 3 bogyeHom fge KyprteHe
BiJoOMO pJaBHO. B ocTaHHbOMY TOMI [ABagUATUTOMHOIO
BUAaHHA TBOPIB 0ny6/1iKoBaHi Nepeknagn 3 noabCbKOT MOBM
n’atm nuctis |. ®paHka po bogyeHa pge KypTeHe Big
5. IX. 1896 p., 27.1.1898 p., Apyroi nofOBUHWU NOTOrO
1898 p., 19.VI1.1900 p., Ta Big 19.1.1904 p.1 OpuriHann uux
NUCTIB 3 nepeknagamMmu, a TakKoX LWe OAWH NUCT Bif
18.11.1904 p. HagpykoBaHi B 50-my TOMi 3i6paHHs1 TBOpIB
®paHka2. BOHM BXe CcTaiMm NpeagMeToM  HayKOBUX
pocnigkeHb3, OfHaK He MEHLW BaXX/MBUMW [NS 3’ACYyBaHHSA
TBOPUYMX B3AEMUH, HAYKOBMX KOHTAKTIB LMX ABOX BeINKUX
noaen, ana GinonorivyHoro AXKepeno3HaBCTBa, BMCBIT/IEHHS
TOrOYaCHUX CKNagHUX MUTaHb NiTepaTypHOro npouecy Ta
CYCMiNIbHO-MONITUYHOI0, HAYKOBOIO i KY/IbTYPHOI 0 XUTTA €
nmctn bopyeHa ge KypTeHe o KameHsapa. LLiHHICTb uUmx
NCTIB  MocuIe  ocobucTicTb X  aBTopa, BMAATHOrO
NnosibCbKOro MOBO3HaBLA, cfasicTa i nmefarora, npodgecopa
KasaHCbKOro, TapTycbKoro, KpakiBcbKoro,
MeTepbyp3bKoro, BapluaBCbKOro YHiBepcUTeTiB, AIACHOrO
yneHa KpakiBCbKOi i YneHa-kopecnoHaeHTa MeTepbyp3bKoi
Akagemii Hayk, giicHoro yneHa HTLL, ocHOBOMOMOXHMKa
Ka3aHCbKOi MIHIrBICTUYHOT LIKOAW, Naskoro 060poHUA
“cBo60AM  HaUIOHa/NIbLHOrO  PO3BMTKY  BCIX  MOB |
He3a/IeXKHOCTW HapOoAiB, B TOMY UYMCAi N YKPATHCbKOro” 4.

1®dpaxko I. Bubpani avctu [[o 1.0.bogyeHa ge Kyprene] //1 ®paHko. Tsopu:
B20T.- T 20. - K, 1956. - C. 567-568, 575-576, 576-578, 586-587, 593-594.

2 ®panko 1. luctn [Jo 1.0.6ogyeHa ge KypteHe] // |. ®paHko. 3ibpaHHs TBOpIB:
Y 50t. - T.50. - K, 1986. - C. 80-81, 98-100, 102-105, 152-154, 198-200, 236-
237.

3 Byuko [. JluctyBaHHsA IBaHa ®paHKa 3 €BPOMENCHKMMK BueHUMM // 1BaH
@PpaHKO - MUCbMEHHWK, MWUCNWUTENb, FpoMagsHuH: Matepiaim MixHapoaHoT
HayKOBOI KOH(pepeHLii (J1bBiB, 25-27 BepecHs 1996 p.). - JIbeiB, 1998. - C. 798-
800.

4 EHupknonegis ykpaiHosHascTsa. -T.1. - JibsiB, 1993. -C.148.
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Y Biggini  pykonucHux QoHAiB i TeKCToNorii
IHcTuTyTy nitepatypu im. T. T. LUeByeHka HAH YkpaiHu
36epiraeTbca 15 nuctis bogyeHa ge KypteHe go I. ®paHkal
HeBigoMo, KonuM i 3a  AKMX 06CTaBMH  3aB’A3a/10Cb
NNCTYBAHHA MK HUMW, OJHAK XPOHOMNOTMIYHO NepLInin fncT,
wo 36epircd, Big 5 cepnHa 1894 p., 3acBiguye, Wo LUe
NPOLOBXEHHS NINCTYBaHHA. 3 OrNAfLy Ha HeBe/MKWA o6cAr
HaBefemMO 1i0ro NOBHICTIO B HAWOMYy Mepeknaji 3 nosbCbKol
MOBMW.

Kpakis, 5. VIII. 94.
LLlaHOBHMIT naHe gokTOpe!

OpaHoyacHo nepecunald Bam napy CBOiX ApPiGHUYOK;
He3abapom BULLINKO Ginble. Yu gecb onybnikoBaHi NPOMOBK
LLlenaHoBcbkoro (“‘Tlpo micueBy Tedito B niTepaTypi”
AKWO He nomwunaiock) i Bohuexa Aigywuubkoro (‘Tipo
3aBAiaHHs MONbCbKOT >KYpHanicTukn™). HAKwWo Tak, oyay
Ay>Ke BASAYHMIA naHoBi 3a iX HagicnaHHs, a 6opr Bigaam
HerawiHo.

Un “Kurier Lwowski ” ipyKye MOT CTaTTi, a Tako>XK
HeBennyKy HoBeny naHi AHiHuM b. ge K. ?

B ouikyBaHHI nackaBoi BignoBigi 3anuwarcs Wupo
Big4aHUM

boayeH e KypTeHe
Byn. Paggsisinoscbka, 132

Bigomo, wo bopyeH ge KypTeHe cniBnpautoBas i3
pisHMMK vaconucamu, B TOMY uucni i 3 “Kurierom
Lwowskim”, ToMy ULiNKOM AMOBIpPHO, LIO 3HANOMCTBO MOro

1 AsTorpagm ycix nuctis 36epiratotecs y oHgi |. ®parka (gani- LI - .3, -
Ne1628.).
2171.-® .-3.-Ne 1628

3 |. dpaHKom, sKknin i3 1887 p. npautoBaB y 3rajaHiin raseri,
MOF/0 BiAbyTuUCS AK AonNucyBaya i KOPecnoHAeHTa.

Opyrnin ~ 3a  vacom i3  36epeXxeHuUx  NuUCTIB
BignpasneHmii i3 KpakoBa 12 nwotoro 1896 p.1 Y Hbomy
boayeH ae KypTeHe Asikye 3a Hagicnadi iiomy |. dpaHKom
BUMNYCKN “XKUTTS i cnoBa”, SIKUX Y HbOrO He Gyno, NpPocuTb
npucnatn nomy Bunyck 3HTLU, akuiA MicTUTb iH(opMaLito
npo ony6nikoBaHy Hum Yy CaHKT-IMeTepbyp3i y 1895 p.
KHUry “Martepuansi 415 0XKHOCNABAHCKOW [ManeKTonornm
n 3THorpadum. |. Pe3bsaHCKMe TeKCTbi”.

boayeH ge KypteHe 6epeTtbecs fonomortu |. dpaHKoBI
ony6nikyBatn B BMAaBHMUTBI Akagemii abo B “Pracach
filologicznych” anokpu® MosbCbKOK MOBOK B Mepeknagi 3
XVIl ct. “MpopoutBo  Medogis [latapcbkoro”, akui
36epirascd B OcconiHeymi. BopHouyac 3BepTaeTbca [0
1 ®paHKa NONPOCMTM MpPK Harofi NOAbCbKOro ny6niumcTa,
pefakTopa /ibBiBCbKUX nepiognyHnx BuaaHb bonecnasa
Bucnoyxa, wo6 Toi BUCNaB MOMY TpU EK3eMONSapyU TUX
HomepiB “Tygodnika”, B AKux 6yfi0 NOMILEHO OMNOBifaHHS
“IMicna BMpoKy”. LlikaBnTtbcs nepebirom 3acigaHHs Celimy.

Y TpeTbOMYy KOPOTEHbKOMY /AMUCTI Big 16 nunHs
1896 p. boayeH e KypTeHe npocuTb BMUCNATK MOMY MepLUNit
BUNYCK [BOMiCAYHUKA “XKutta i cnosBa” 3a 1895 p. i
LLIKaBMTbCS, KON BUIiAe LLIOCTMIAZ

HacTynHuiA, 4YeTBepTUil NUCT patoBaHuin 11 noTUM
1898 p.3 Lle BignoBsigb Ha nuct |. ®paHka Big 27 CivHA
1898 p., B AKOMY BiH, KPiM iHLIOr0, 3BEPHYBCS 3 NMPOXaHHSM
Ao boayeHa ge KypTeHe, W06 TOW 3HALWOB NtOAMHY, siKa 6
y Mysei YapTopuiicbknx 3pobuna Konii pyKOnUCHUX BipLUiB
npo borgaHa XMenbHUULKOro Ans ioro npayi “roxig,
XMeNbHNULbLKOTO B CyYaCHUX MOMbCbKUX, NATUHCbKUX i
YKpaiHCbKMX  Bipwax”4. Tlpo cTaBneHHs bofjyeHa [ge

1. - &. - 3.- Ne 1613.
21N. - ®. - 3.- Ne 1662.
3. - .- 3.- Ne 1626.
4 ®paHko . Niuctu [Oo 1.0.bogyeHa fe KypteHe] // 1. dpaHko. 3i6paHHA TBOPIB:



KypteHe pfo knomitHoro npoxaHHsa |. ®paHka cBigyatb
pagkn 3 nucta : “CnisHiooca Tpoxu 3 Bignosigat Ha Baw
NUCT, 60 XOTIiB 0HOYACHO MepecnaTy Komnito BKasaHMX Bamu
PYKOMUCHUX YPUBKIB YKazaHi pykonucu nepenucysana
OfiHa iHTenireHTHa ocoba (maHi Kipkop, MNOXOMKEHHAM 3
Pocii, a TyT npoxwusae Tumyacoso). LLLogo TouHOCTI Konil,
TO nepeBipuB A cam pasom 3 naHewo K[ipkop] ayxe
CKPYNy/bO3HO, TaK WO, rajato, Hemae y Hili nomunok, Ne
144 cTtopiHkn] 559, a Takox Ne 150 cTopiHku] 385
BMSABWINUCL CcnpaBAi Npo3oto; ofHak y Ne 150 Mu 3Haiwnu
3aKiHYeHHsa abo BiplwoBaHi gogatku (cTopiHkn] 398-399);
came X 60 “Mnemosynon epitaphiale” TArHeTbca Bif
cTopiHkKn] 385 no 398, T06TO ax 13 CTOPIHOK), OTOX TakKoX
BMpIWLMAKN 1i0r0 nepenucatn. B Takuit cnocib gictaHeTe He
TiNbKM BKasaHi HOMepu, ane TaKoX Tpoxwu OGinbuie. [MaHi
K|ipkop| cTapaHHO neperfsHyna uifni PyKoOMNuCHI TOMM,
yKasaHi BaMu, AK i TAKOX KinbKa iHWWX, ane BXe >KOLHUX
BipWIiB, fKi MalwTb BiAHOWEHHA [0 XMe/IlbHULbKOro, He
3Haiwna. Akbu Tpeba Oyno 6 e WOoCb 3°ACyBaTu, 0X0uye
Bam gonomoxy”1

OfHaK LIHHICTb UbOro NIncTa AK MiTepaTypo3HaByoro
[Kepena BU3HauvaeTbCA MepefoBCiM OUiHKOW boayeHa fe
KypTteHe Bigomoi cTtarTi |.®paHka “lloeT 3pagu”,
HaZipyKOBaHOT y BifleHCbKOMY TWKHeBUKY “Die Zeit” y
1897 p., 3a Ky noeTa, 3a Oro X cnoBaMun “rafmubKi NONSKM
3aKugany KaMiHHAM i BBaXaKTb BXe HeicHyruYum”2 Camve B
LbOMY JNINCTi NOSIbCbKMIA MOBO3HaBeLb Breplle TOPKHYBCSH
nuTaHHs P paHKOBOro NoTpakTyBaHHA rnoemn A. MiukeBmya
“KoHpag BaneHpoa”. boayeH ae KypTeHe pi3Ko 3acypXXye
“KameHyBaHHA” |. ®paHka: “l'aBKaHHA Ha naHa He TiflbKu
3BMYAMHMX MUCaK, afie HaBiTb MOBAXHILWINX i YECHUX NHOAEN
ayxe o6ypuno MmeHe, 60 6yno A0Ka3OM HETO/NEePyBaHHA i

Y 50T1. -T.50.--K., 1986.- C. 99.

UA.-D..3.- Nd626.

2Ppanko 1 flucty [Oo 1.0.Kopyewna fe KypteHe] // 1. ®paHko. 3ibpaHHs TBOPIB:
Y 50 .—T.50. - K,, 1986. - C. 99.

ONaHyBaHHA PO3yMmy CNiNMM LWOBIHI3MOM”1 BogHouyac BiH
BBa)XXa€ CYO’€EKTMBHOK i MOMWIKOBOK iHTeprnpeTauito
TBOpYOoCTi Apfama MiukeBnya: “Bawa XapaKTepucTuka
noeTMYHOI TBOpYOCTi MiukeBnya Buganacs i MeHi BUCOKO
HecnpaBeA/IMBOIO, [0 Hel MOXe OyTW 3acTOCOBaHe NMPUCNIB’SA
“cniocap 3aBMHUB, a KOBasA MoBicMnn”. 3aBUHUNN BafeHi i
ranvmubka Wwnaxra, a 3a Te MiukeBuy gictaB Big Bac
npoyyxaHa. 3 TWMOBOIO POMaHTUKA, SKWA KOXaeTbca Yy
(haHTaCTUUYHUX AMUBOBWXHOCTAX, Bu 3p06uUAM XPOHIYHOIO i
TMMNOBOro “spafgHukKa” M Tam ‘“noeta 3pagun”2 lpuymHolo
TakKoi He06’eKTUBHOT OLiHKM TBOpYOCTi MiukeBnya bogyeH
e KypTeHe BBaXKae HiKYEeMHy iHTpury npotu rab6initayii
I. ®paHka y JIbBIBCbKOMY YHIBEPCUTETI Ta MaxiHauil npoTu
o06paHHA 1A0ro aenyTaTtoM CeliMy. Y4YeHW NOroaXyetbcs 3
UM, Wo MiukeBny “nepesepTas MOASM Y ronosax”, ane Te
caMe MOXHa CcKasaTu i npo 6yAb-AKOro iHLWOro mnoeTa-
NpopokKa, B T.4. i npo camoro |. ®paHka. BiH BM3HaE, L0
BapTicTb MiLkeBuYa Texx ByBae nepeoLiHeHa i yacom oMy
MPUMUCYIOTb Te, YOro B HbOrO Hemae, OfHAK He MOXe
3p03YMITH, K MOXHa, KPUTUYHO 11 06’EKTUBHO aHani3yruu
TBOPYICTb MoeTa, 3 HbOro PobUTW TMMOBOro Mnoeta 3pagu,
TOMY TMPOMOHYE 3BaXeHO, Oe3CTOPOHHbLO MOrNAHYTN Ha
npo6nemy. “Ane AKW0 Bu xo4 y 4YacTuHI moromxyetecs 3i
MHOW, - nuwe boayeH ge KypTeHe, - TO unM He 6yno 6
[06pe 3’icyBaTu Ty chnpaBy 3 06’€KTUBHOrO MNOrnsgy, He
BMMPaBLOBYIOUMNCH i He [OBOAAYM CBOK HEBMHHICTL (60 qui
S’excuse s’accuse*), MNpocTo MNCUMXOMOMIYHO MOSICHIOYN
BMacHWiA BMCTYN? Bu3HaHHA CBOET MOMWIKM 4acoMm OyBae
NepeMorol He TiNbKU Hafj caMuMm co60t0, ane TakoX Hap
NpoTMBHMUKaMW. T[1peTeHs3ia [0 HEnorpiwHOCTI MOBMHHA
OYyTM 4yXOK YyCiM NogaM, SKi NiLHOCATBCA HaL pPiBHEM

"W .-® .-3,-Ne 1626.
211. - .- 3. - Nel626.
311 - &. - 3.- Nel626.
XT0 BUNpaBAOBYETLCS, TN LM cebe 3BUHyBauye ((hpaHLl). - YNopsaHuK.



OyAeHHOCTI. 3aTaTiCTb Npy AyMLUi, SIKa 3rogoM BUSBNSETLCA
HEeCNyLIHOK, € 03HaKOK He3racnoi uwe npucTpacTi abo
O6akaHHA 34aBaTUCA B 04ax HartoBny 6e3rpilwHUM, a K
neplue, TaK i Apyre NPUHMXYE NOACbKUIA iHTenekT” 1
Bignosigato Ha uein nucT ctaB Aobpe Bigomuin nuct
. dpaHka go bogyeHa pge KypTteHe 3 Apyrol MnonoBUHU
nToro 1898 p., B AKOMYy feTanbHO OMWUCaHI MNPUYUHU |
CMOHYKKM A0 HanucaHHA ctaTTi npo A. MiukeBnya2 OpfHak
Ha LbOMY OOMIH MipKyBaHHSMW wWOA0 cTaTTi |. ®dpaHKa He
3aBepwmBca. OTpumaBlwM 3ragaHuii  nucT, bopyeH pe
KypTeHe B KOPOTKOMY M’ATOMY MOBiJOM/IEHHI NOAAKYBaB 3a
o6LWnpHNIA nucT i pykonuc ctatTi “Polnische Polemik”, sky
1 ®paHko nigrotysae Ana pepakyii “Zeit” 3 nosgCHeHHAMU
CBOro nornagy Ha TBOpYicTb Agama MiukeBuya i SKy
pefakuis BigMoBunacb ApyKysatu. BiH 3i3HaeTbcd, WO
®paHKOBY CTaTTIO 3HAE TifIbKM 3 peLeHsili, a ToOMy Xoue
nepeynTaTu T B OpWUriHani i NPOCUTb YTOYHUTU, B AAKOMY
HOMepi TpaBHEBOMY YW YEPBHEBOMY - BOHa OMy6/iKOBaHa.
LWocTwnid i3 36epexeHnx nuctie bogyeHa ae KypTteHe
fo . ®paHka HaWbinbwnin i3 ycix 3a o6carom (11
PYKOMUCHUX CTOPIHOK) i HaMUiHHILLINA 9K NiTepaTypo3HaBYe
[I)Kepeno. Y HbOMY BYEHWI LWie pa3 NoBepTaeTbCsA 40 CTATTI
I. ®dpaHka “lMoeT 3pagu”, BXe nicns yBaXxHoro i
NPOYMTaHHA B OopwuriHani. I3 BNacTMBO MOMY BifBepTICTIO
nuwe, WO CTaTTa He AyXe cnogob6anaca i WiNKOM #AOro He
nepekoHana. 3 ornfgy Ha aprymeHrauito bogyeHom e
KypTeHe cBoro nornsgy B nosnemiui 3ynvuHMMOCA Ha HbOMY
feTanbHiwe. Po3mipkoByBaHHA |. dpaHka npo o6pas
BaneHpoga B noemi A. MiukeBnya BiH BBaXae HaTAXKOHO,
4aCTKOBO MOBEPXOBOK. 3a €4WHO CcrpaBejMBYy i HayKoBY
TOYKY 30pY BYEHWI BBaXKae 3arasbHOMKOACbKMIA NOrnag Ha
npo6nemy, KU NigHOCUTLCS NOHAL YCAKUM NaTPioTU3MOM,
a OCHOBHa Baja P paHKOBOT NO3ULiT NOB’A3aHa 3 TUM, LU0 BiH

1®panko I. inctn [fo 1.0.bogyeHa fe Kyptene] //1 ®paHko. 3ibpaHHA TBOPIB:
Y 50 T.—T.50. - K., 1986.-C . 104-105.

OMBUTBLCA Ha NiTepaTypHi M NONITUYHI chpaBu 4epes
oKynapn  “ranuubkoro  3akyTka”.  “3aranbHoMACHKI
BNaCTMBOCTI  BM  BBaXaeTe  BUKIKOYHO  LUNAXETCbKO-
NONbCbKUMMW,  MOETUYHI  MOTWUBW, CNIMbHI  Ans  BCIX
POMaAHTUKIB, | HaBiTb He TilbKW pPOMaHTUKIB, Bwu
NpPUNUCYeTe BUKNHOYHO MilKeBUYEBI ..., a HaNronoBHille
HIGW BOHW € HaCMiAKOM NEeBHOr0 eCcTeTUYHO-ETUYHOIO
JanbTOHi3My Bu BBaxkaeTe “3paforo” Te, WO 30BCIM 3pafoto
He €, a 06’eKTMBHa Nojaya HacnifgkiB 3pagn cTae B Balunx

oyax nMankow nwboB’0 3pagn”, - nuwe bogyeH pge
KypteHe. Lle Bce Hagae Bawiii cTarTi  03Hak
He6e3CTOPOHHOCTI i Tak 3BaHOl Nno-HiMeLbKn

“Gehassigheit”? YueHuii NOromKyerbca 3 TUM, LIO
A. MiukeBnu4y  Mir noraHo BMAMBaTM  Ha  MNOMbCbKe
CYCMifbCTBO, ane He Yepe3 NPOCnaB/eHHA 3pagn, a vyepes Te,
WO 3aMiCTb TBEPE3UX YsABMEHb i3 AiiCHOCTI MOro TBOPYICTb
BHOCU/A Yy CYCNiNbHY CBIgOMICTb GyiiHY (aHTasito. Ane i
TYT He MOXHa TMepeoLiHioBaT BNAWB TOETIB, NP0 L0
CBiAYMTbL | o0cobucTuii [JOCBig MOBO3HaBLA: BiH 3HaB
MiukeBnya gyxe pobpe, ofiHaK Le He BMXOBaso B HbOMY
nouyTTa 3pafHuKa. 3 iHWOro 60Ky, “3pagHnLbKI” IHCTUHKTK
Mae 6araTo NwAen, AKi 4o TBopYOoCTi MilKeBMYa He MalOThb
YXOAHOTO BiJHOLLIEHHS.

LLLo X A0 ncuxonorii WnaxTuyis, To BOHa, Nnosa TUM,
WO Mae TMeBHi 0CO6G/MMBOCTI, CNpPUYMHEHA  PI3HUMMU
ICTOPUYHMMM, TeorpadiyHUMK, eTHOrpaiyHUMN YMOBaMH,
B LLINOMY He Ay>e pPi3HUTbLCA Bif NCMXONOTIT IHWMX HapodiB,
3arafibHOMK/ACbKI  03HaKM B Hil CTAHOBMATb OCHOBY. |
peakuis pi3HMX Halin Ha NofibHe “3HeBaXKaHHA” HapOAHOrO
npopoka npu6/IM3HO OfHaKOBa, LOCTAaTHbO 3rafaTu YecbKi
aBaHTiopn 3 KpaneaBipCbKum i 3eNleHOrypcbknm
pykonucamu. boagyeH ne KypTeHe i cam CBOro 4acy 3a3HaB
LUKBaNy Hecnpasen/MBOT KPUTUKKM 3a Ha4yebTO Gpak noLuaHm

111, - @.3.-Ne1626.
'[OLIKYNBHICTb, YigmMBICTb (HIM.) - YNOpAAHUK.
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fo nam’ati O. MNMywkiHa. Konu BiH npautoBas we B TapTy,
BifbyBanocb  CBATKYBaHHA  50-piyua 3 gHA  CMepTi
0. MNywkina. B TapTty BignpasBuan CBATKOBY MaHaxupgy, Ha
AKili He 6yB yyeHWil. Mpo Oro BiACYTHICTb Ha MaHaxuai
NOBIAOMUAN KOPECMOHAEHTU POCIACLKUX raseT Ha KWTant
“PyccKoro BecTHMKa”, “HoBOro BpeMeHW” | Mocunanmch
rpoMu 3HeBaru, npu LbOMY NOMY Aopikanu i 3a MONbCbKe
MOXOXKEHHS i 32 KOPUCTYBAHHSA POCINCbKUMM CTUNEHIAMM
B HaYKOBMX LiNAX, O4HUM CNOBOM, TOYHICIHbKO, K iy Hac,
y FannuuHi. A npote, SK 3ayBaXWB YUYEHWI, BIH He Ha3MBaB
MywkiHa “noetom 3pagu”, ane fiMwe HacMiIMBCA He OyTu
Ha naHaxufi.

“Matoun uUe Bce Ha yBasi, - nigcymoBye boayeH ae
KypTeHe, - oyxe xoTis 6u, wobu Bu BuacHuAm Ty cnpasy,
He BWMPaBLOBYKOUYNUCH, afe TifIbKN BUNPABAAYN XUOHI
AYMKW, 4YyXi i BnacHi, a nepefoBciM BfacHi. BW3HaHHSA
MOMW/IKW 4YacTO € BE/INKOK TMEPemMOror He TiflbKU Hajg
cobol, ane N Hag iHWMMK. [O TOro HajaeTbCA ModvacTu
3aKiH4YeHHS, gofaHe Ao Bawoi ctatTi “Polnische Polemik”
(rapaBs 6w, Bnactueo “Journalistische Polemik™). Ane
NOMWKY MyCUTe BW3HaTW; iHakwe OyAe TO 3aBXAu
CNpaBNATM  BPaXKEHHS 3aTATOrN0 CTOAHHA Ha CBOEMY
BCynepey o4yeBUAHMUM (pakTam” 1l

He norogxyetbcs boayeH age KypTeHe i 3 TuM, WO
“noagiliHa eTMYHa Mipa, ofHa Ana cebe, a iHWa ANA YYXux”

BNacTMBa J/MLWe €BpeAM i Monskam, AK TO CNoCTepir
1 ®dpaHko. “lMoagiliHa eTM4YHa Mipa” € 3acajHWyot
BNMaCTMBICTIO He TiflbKM BCIX MNMAeMeH | Hapofis, AKi

BiYyBalOTb FPOMAACbKY CONigapHiCTb, - NuLWe BiH, - ane
TaK0oX YCiX iHWWUX NMOACLKUX 06’¢AHaHb (BipOCMOBIAHUX,
NONITUYHMX, MPOMMCAOBMX i T.4. TPOMaA) i HaBiTb Maixe
BCIX OKpeMMX MoAei AK iHAMBIAYyyMiB Yy 60p0TbOI 3 iHLWIUMK
iHouBiayymamu. Tak 6yno i € Bif HagaBHIWINX YaciB ax A0

11.- ®. -3, - Nel626.
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CbOrofHiWHLOro AHA”1 Lle nigTBepmXylTb | Hanagn Ha
PamynTa 3a Kawy6LWKn3Hy, cTaBNeHHa 4o camoro bogyeHa ge
KypteHe naHa A.G. B “Ruchu Spotecznym”, cnpasa
[Apeiigyca, cTaBneHHs [0 MONsKiB i enb3acuis y Mpycii i
3araniom y  HimeyuuHi, BcsAki  “BMHATKOBI  npasa”,
nepecnigyBaHHs, PeniriiHi BilHM i r.a. 1 Xou Le 30BCIiM Pi3Hi
pedi, 06’egHye IX came “noABiiiHa eTu4Ha mipa”.

Y  KiHUI  fMcTa  BYEHWIA  MOBIAOMAsE,  LIO
niLroToBNeHNI I. ®paHKoOM 30ipHMK  YKpaiHCbKOro
COpPOMILbKOTO (honbKnopy Oyae 3 BAAYHICTIO NPUAHATUN
Bugasuem “Kpuntagi” B Mapwxki Ta paguTb, SK Kpawe
yrnopagKyBat maTepian i Ha iKY agpecy BMCUIaTW.

Ham HeBigomo, um guckyciga 3 npusogy PpaHKoBOi
CTaTTi Mana npPoAoBXeHHSA B NCTYBaHHI, BiJOMO TiNlbKK, LLO
BOHA HifAK He BM/MHYNA Ha CTOCYHKM MIDXK HUMW, TXHi
B3aEMWHM i Hajani 3anMWwarTbCs  AYXEe  APYXKHIMK,
pobposnunveuMu.  HactynHuin - anuct,  wo  36epircs,
BignpasneHuii i3 KpakoBa 17 4yepBHs 1900 p. B Hbomy
boayeH ge KypTeHe Ha npoxaHHA TPeTixX 0Cib 3BepTaeTbCA
fo |. dpaHka, W06 TOW BMCMAOBMB CBOT MIpPKYyBaHHS 3
npuBOLY TOr0O, YW He TMOYYBAETLCA BIH O0OPaXKEHUM |
CKPUBIKEHUM Yy cynepedui MiX pefakuismy 4vaconucis
“CeBepHOro BecTHuKa” i “Kraju” i 4n BOHa oMy B TOI uu
iHWWIA cnoci6 He 3awkoawna. [eTanbHy BIANOBiAb Ha Le
NUTaHHSA MICTUTb NUCT |. ®paHka Big 19 yepsHA 1900 p.2

Bocbmuit  nuct bopyeHa fe KypTeHe TemaTuMyHO
NPOAOBXYE MOMepeaHin. YueHuin paskye @PpaHKoOBI 3a
JleTanbHe PO3’ACHEHHs, MOBiAOMASAE, WO ©Oro Komit 3
NPUMITKOIO, WO BOHO LIIKOM 06’EKTUBHE i HeynepemkKeHe,
BiH Bigcunae ao [Metepbypra. ¥ P. S. roctpo 3acymkye
nonemiky 3a AOMOMOroH BUKOPWUCTAHHA “CUIM MOJSIbCbKUX
Kynakis”.

1UN.-® .-3.-Ne 1626.
2®paHko |. inctun [Oo 1.0.bogyeHa ae KypteHe] //1 ®dpaHKo. 3i6paHHA TBOPIB:
Y 50T1- T.50. - K, 1986. —C. 152-154.
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Oes’atnin nuct Big 1 nwoToro 1901p., sk i BCi
HACTYMHi, 3a BWHATKOM OAWHAAUATOrO, BignpasneHi 3
Metepbypra. B Hbomy boayeH pe KypTeHe npocuTb
I. dpaHka  BuKnonoTatu  A4nd HbOr0O B pefakuil
“JliTepaTypHO-HayKoBOro BicHMKa” Bunyck | 3a 1901 p., B
AKOMY ony6nikoBaHWi nepeknag noro CTaTTI
“I"pamaTn4HWiA pif y apioeBponericbknx A3nkax”. Crnosiwae
TakoX, Wo 6ys y npod. Kaceesa i 6arato po3MoBasanmM npo
®paHka.

Y HactynHomy nucTi Bif 24 6epe3Hs 1901 p. boayeH
ne KypteHe paskye @paHKOBIi 3a HagicnaHuin  iiomy
npuMipHMK  “BicHMKa” Ta  3a  BIigowuTKm npatb
“Kapnatopycbke nucbmeHcTtBo XVII-XVIII BB.”, “Cnoso
npo JlasapeBe BOCKPeCiHHA”, “AnokpudiyHe €EBaHrenie
ncesfo-MatBia 1 #oro cnign B YKPaAIHCbKO-PYCbKiM
NMCcbMeHCTBI”. LlikaBol € iH(opMalis npo CTaBNeHHS
akagemika  BecenoBcbkoro go . ®paHka:  “Tpod.
BecenoBCbKMIn LiNKOM 340pOBUIA; KONU 1AOMY 3rafas npo
Bac i npo Bawe npunyuieHHsa, Wwo Moxe Ha Bac rHisatucs,
po3cMmisfBCA i 3aneBHUB MeHe, WO No4vyBae Ao Bac Benuky
nowlaHy i cumnatito”l

Nuct boayeHa ge KypteHe Big 19 cepnHa 1902 p. 3
KpakoBa € Bignosigat Ha nuct | ®paHka Big 19 ciuHA
1902 p., B SKOMY OCTaHHiii NOPYLWIMB MUTaHHS MNiAroTOBKM
[0 [OPYKY PYKOMUCHOT cnagwuHn nomepnoro [ikapesa,
nepegaHoi B HTLU2 3 HbOro cTae BiAOMO, WO YYeHWiA
06roeopmB  nuTaHHA 3 KOLOBCbKUM i  MPUXULHO
NoCTaBMBCA [0 WOro po3B’A3aHHA, N006IUAB npucnatw,
AKWO BWHWKHE HeobXigHICTb, nucTy [ikapeBa A0 HbOro Ta
Hanucatu nepefmoBy3.

17 »koBTHA 1902 p. boayeH ge KypTeHe 3BepTaeThbCH
NIMCTOBHO f0 |. ®paHka 3 NpoOMo3uuied JoNyuuTucs Ao

111, - &. - 3.- Nel620.

2 ®paHko |. Siuctn [Lo 1.0.bogyeHa ge Kyptere] // 1. ®paHko. 3ibpaHHs TBOpIB:
Y 50T7,- T.50. - K, 1986. - C.198-200.

3. - .- 3. - Nel628.
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BLIAHYBaHHA toBifieto 30-NiTHLOT HayKOBOT i NPogecopchbKoT
AignbHOCTI npodecopa PoptyHartosa M. M. “YUu He 3axoTinm
6 Bu, KoxaHuii, abo cam, abo TakoX pa3om 3 [pyLUEeBCbKUM,
KouoBcbkuM, Koneccoo i iH. B3ATM y4acTb Yy TOMY
Bi3HaYeHHI npuciaHHAM Tenerpamu (3posymino,
ManopycbKol, TOBTO YKPaiHCbKOK MOBOK), - MULLE BiH, -
dopTyHaToB OYB 3aBXAWN HeynepesXeHOK i Crpasea/iMBoI0
NMOOVHOK | HIKONW He CXBaJiloBaB THOGMEHHA Manopocis,
TO6TO YyKpaiHuiB. OTOX 3 LUbOro 6OKy He MOXe OyTu
XOLHMX BaraHb, a HayKOBi 3acnyru oBinsapa [OCUTb
BioMi” 1

3a 1902 p. 36epirca we oguH nuct bogyeHa fe
KypTeHe Big 1 nuctonaga. B HboMy BiH Asikye 1 ®paHKOBI
3a BYacHe npwuBiTaHHA POPTyHATOBa, CNOBIlLae, WO BiH cam
3auMTyBaB BiTanbHy Tenerpamy 3i JIbBOBa, XBa/uUTb 3a
cTtartio npo M. KoHonHiubky: “Crtatrta B “Zeit” npo
M. KOHOMHiLbKY 3p06una MeHi CpaBXHIO NPUEMHICTL”2

LLle oaMH KOpOTeHbKMI NUCT 36epirca Big 6 NOTOro
1904 p. bogyeH pge KyprteHe npocutb 1 ®PpaHKa
noTypbyBaTucs, WO6 oMy Hagicnanu CiYHEBUIA BUMNYCK
“NliTepaTypHO-HayKOBOr0O BiCHMKA”, B AIKOMY HafpyKOBaHWI
nepeknag B. MHaTioka  1ioro  cTtatTi  “lnaToHiYHWIA
naHcnaBiam”.

OcTaHHIN i3 TuX, wWwo 36epirca, n’aTHaguATUA NUCT
boayeH pe KypteHe BignpaBue i3 lNeTepbypra 13 nwoToro
1906 p. B HbOMY BiH Asikye |. @paHKOBi 3a ioro nuct Big 1
NOTOrO i 332 BUCNOB/EHI B HbOMY MNpUBIiTaHHA 3 Harogu 40-
niTTA HayKOBO-NiTepaTypHOi  AifNbHOCTI BUEHOro,
BUC/IOB/IIOE WMPY NOAAKY 3a npucnaHi PpaHKOM HayKOBI
npayi, LUiKaBUTbCSA, UM BIH OTpMMaB eK3emnasap Woro
“IoNbCbKOro NUTaHHA” i 06iufe Heszabapom Bucnatn “3i
3’13y aHTOHOMICTIB”.

"IN .-® .-3.-Nel1614.
2110, - @. - 3.- Nel628.
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Omxke, noHag 12 pokiB bogyeH pge KypTeHe
nepenucysaBca 3 |. ®dpaHkoMm. He BCi nuctm 36epernucs,
TOMY € HeOOXiAHICTb NPOLOBXMUTU MOLIYK KOPECMnOHAeHLIT,
oco6nmso |. dpaHka go bogyeHa ge KypteHe. OfHak i Te,
iLo 36epernocd, € UiHHAM [Xepenom pAna 3’acyBaHHA
BaX/IMBUX NiTepaTtypo3HaBunx npobnem. 3 uboro nornagy
Haibinbwy Bary MawTb 4-6 nMCTW, B AKX bopyeH pe
KypTeHe aHanisye pes3oHaHCHY cTatTio “lloeT 3pagu”.
1 ®paHKO Hag3BMYaliHO BWUCOKO LiHYBaB [YMKY CBOrO
cTapworo Koferu-npodecopa. Y /NAuUCTI, WO nepegysas
06roBOPEHHIO CUTYyaLil, NOB’A3aHOT 3i CTaTTelo, BiH NUCaB:
“LWupo afKyto 3a HadicnaHi MeHi aBi 6powypu. BoHU MeHi
6ynn noAgiiHO NPWEMHI; no-neplie, TOMy, WO BWUABUAW B
aBTOpi BUpasHille, HiX nonepegHi npaui, NHOAUHY XUBY i
uinicHy, To6TO Taky, WO Mae BiAgBary i BMie pearysatui Ha Ty
OTpyiHY armocgepy, B fAKii MW XMBEMO | f£Ka, Mo
BifJHOLEHHIO A0 MeHe, NII0AMHM 0CO6MMBOI, He BTpaTmna
CBOIX JIIOACbKMX BifuyTTiB, He3aneXHOoi AYMKWU i BiNbHOro
cnoBa, a no-gpyre, TOMy WO UA JIOAMHA, Ueld NONsaK He
3abyB Mpo iCHYBaHHA TOro, KOro rafimubKi Nonsaku 3aknganm
KaMiHHSAM | BBa)XKalOTb BXe HeicHyr4Mm”1l Came 3aBAsKu
yeTBepToMy nucty bogyeHa ge KypTeHe 3’sBMBCS BifoMWiA
nmcet | dpaHka, B SIKOMY BiH fAeTaflbHO 3’ICOBYE
nepeaymoBu i NPUYMHK HanucaHHsa cTaTTi2 Cama X ouiHKa
BoayeHa ge KypteHe ctatTi | dpaHKa 3acnyroBye Ha ysary
3 ornggy Ha HamaraHHs 17 aBTopa O0O0’€KTMBHO i
6e3CTOPOHHBO B LUMPOKOMY CYCMi/IbHO-NONITUYHOMY 1
COLLia/IbHO-NMCUXOMONIYHOMY  KOHTEKCTI  mpoaHanisysatu
NUTaHHA, NigHATI PpaHKOM Y CTaTTI.

Y ubOMy BWAaHHi 3ibpaHi nuctu IBaHa PpaHKa A0
BogyeHa ge KypTteHe, ony6/iKoBaHi B N’ATAECATUTOMHUKY
IBaHa P paHKa, Ta Breplle nybnikyTbea 15 nuctis boayeHa

'parko 1. iuctm [do 1.0.6ogyeHa ge KypteHe] // |. dpaHko. 3i6paHHsA TBOPIB:
Y 50T1,- T.50. - K,, 1986.-C.99.

‘ppaHko 1 Jiuctu [[o 1.0.boayeHa ae Kyprtene] // . ®paHko. 3ibpaHHA TBOPIB:
Y 50T,- T.50.-K,, 1986.- C.102-105.
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Je KypTeHe go IeaHa ®paHKa Ta iX nepeknagm yKpaiHCcbKoo
MOBOIO B MOBHOMY 06Cf3i .

Y npoueci nmigrotoBkn nuctis bogyeHa ge Kyprtede
[10 APYKY HEeOoUiHeHHY A0MOMOry B nepeBefleHHI PyKOMUCIiB y
KOMN’HOTEPHWUI A  BapiaHT  HagaB  BMKnagad  Kadeapwu
CNOB’AHCbKNUX  MOB  [puKapnaTtcbKoro  HauioHasibHOro
yHiBepcuTeTy iM. Bacuns CteaHnka Aptyp Tomuak, 3a Wwo
IOMY BWC/IOB/IOD CepAeUHy NOAsKY.

Bacunb ['pellyk

*[ga nuctn boapyeHa ge KypteHe go IeaHa dpaHka Big 11.02.1898 p. Ta Bij
20.04.1898 p. ony6nikoBaHi B opuriHani AK [OAATOK A0 MOEI CTarTi, AVB.:
MpeLyk Bacvnb “I3 MpaBAvBOIO MOLIAHOKD LWMPO BigdaHwii...”: Jiuctn bogyeHa
Je KypteHe fo IBaHa ®paHka// Ukraina. Teksty i konteksty. Ksiegajubileuszowa
dedykowana Profesorowi Stefanowi Kozakowi w siedemdziesigta rocznice
urodzin. - Warszawa, 2007. - S. 336-340.
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nnCTn IBAHA ®PAHKA OO
BOAYEHA OE KYPTEHE*

** 1**

NbsiB, 5 BepecHsa 1896 p.
Wielce Szanowny Panie Profesorze!

“Pe3bsHCKie  TekCTbi”  otrzymatem i najmocniej
przepraszam, zem natychmiast za nie nie podziekowat. Chce
zda¢ o nich sprawe dla Zapiskow Tow[arzystwa] SzewczenkKi.
“Xuta i Cnoa” wyszto dotychczas 5 zeszytéw 2 roku. Nie
rozumiem, dlaczego ksiegarz mimo mego polecenia nie
przystat ich Sz[anownemu] Panu Profesorowi. Natychmiast
wyszle 3, 4 i 5. Wyjdzie jeszcze 6-ty i na tym wydawnictwo
sie skonczy. Wydawnictwa tego rodzaju sg jak widelec:
wyglada to tadnie, upadnie. Zdaje sie, zem kiedy$ wspominat
Sz[anownemu] Panu Profesorowi 0 znajdujgcem sie w
Ossol[ineum]  rekopisie znanego apokryfu “Proroctwo
Metodiusza Patarskiego” w polskim jezyku w przektadzie z
XYIl w. iz obszernym komentarzem. Oddawna mam zamiar
przepisaé te rzecz i przygotowac jej wydanie. Czy nie mozna
by to umiesci¢ w Bibliotece pisarzéw polskich lub moze w
jakiem innem wydawnictwie Akademji? Zadatbym sobie
trudu i przedstawitbym we wstepie literackg historje i
znaczenie tego zabytku.

Pozostaje z glebokim szacunkiem

Iw. Franko.

Lwow, ul. Kasteléwka, N11.

5/1X96

Nnctn nogaroteeA 3a BugaHHAM: PpaHko | 3ibpaHHs TBOPIB y M’ATAECATM
Tomax. - T. 50. - K.: “HaykoBa gymka”. - 1986.
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BenbMuLLIAHOBHWIA NaHe npodecope!

“Pe3bAHCKMe TEKCTbI” A 0fepXas i Jy>Ke NepenpoLuyto, Lo
He NOAAKYBaB 3a HWUX HeraHO. Xouy 3po6WUTU NP0  HKX
peepatn gna “3anncok” Tosapuctsa LUesueHka. “XKutd i
cnosa” BWAWNO pfoci 5 30wWuTiB Apyroro piyHuka. He
PO3YMil0, YOMY KHUrap, He3BaXkatouu Ha MOE [LOPYYEHHS, He
BMCNaB X LWAHOBHOMY naHoBi npodecopy. 3apa3 suwwo 3, 4
i 5-in. Buiige we 6-i, i Ha UbOMY BWAAHHA 3aKiHYMTLCA.
BugaHHa UbOro pofay - SK BWUAENKW: BUrNALAE rapHo, ane
najae.

3paeTbcs, S KOAMCb  3ragyBaB  LUAHOBHOMY  MaHy
npocecopoBi Npo HasBHWUI B OcconiHeyMi pyKonuc BigomMoro
anokpuda “Mpopoutso Medogia MNaTtapcbKoro” no-nonbCbKu
B nepeknagi 3 XVII B. BiggasHa malo Hamip nepenucatu Lo
piv i npurotysaTy 11 4O BMAaHHA. UM He MOXXHa 6 NOMICTUTU
Lue B 6ibnioTeui MOAbCbKMX MWCbMEHHWKIB ab0, MOXe, B
AKIMOCb iHWIM BMAaBHMUTBI Akagemii. H B3saBcA 6 3a U0
npayto i nogas 6u y BCTyMi NiTepaTypHy iCTOPitO i 3HAUYEHHSA
LbOro nam’aTHMKa.

3anumwarocs 3 raMboKoK MoLLaHo

IB. ®paHKo.

JbBiB, Byn. Kacteniska, Nol1.

5/1X 96

MpukapnaTcbknii HauioHa/IbHUIA yHiBepCUTET

iMeHi Bacuns CredhaHuka
kon 02125266

HAYKOBA BIBJ/TIOTEKA
my 0 #3 0 AA
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NbBiB, 27 ciuHa 1898p.
Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Serdecznie dziekuje za przystane mi dwie broszurki. Byly
one mi pdwodjnie mite: raz dlatego, ze pokazaty w autorze
wrazniej niz dotychczasowe prace cztowieka zywego i catego,
tfo] j[est] takiego, ktory umie i ma odwage, reagowac na te
zatrutg atmosfere, wsrdd jakiej zyjemy, i ktory dla mej
specjalnosci  nie amputowat swych ludzkich uczug,
niezaleznego sadu i wolnego stowa, - a powtore dlatego, ze
ten cziowiek, ten Polak nie zapomniat o istnieniu tego,
ktérego ogot Polakéw galicyjskich ukamienowat ijuz uwaza
za nieistniejgcego. Panska broszura o fatszywej fasji, to rzecz
napisana po - mistrzowsku. Zaiste, gdyby Sz[anowny] Pan nie
byt pierwszorzednym filologiem, magtby by¢
pierwszorzednym publicystg. Mam wszelkg nadzieje, ze
galicyjska publiczno$¢ i galicyjska prasa powitajg te rzecz
grobowym milczeniem, - ujada¢ zapewne sie nie o$mielg, a
nasza prasa dyskutowaé nie umie: jezeli nie moze
nawymysla¢, to woli milcze¢. Chwali sie tylko “swoich”, ze
swej koterji, a poniewaz Sz. Pan, jak widze, nie nalezysz do
zadnej koterji, przeto - ut supra.

Przy tej sposobnosci pozwole sobie udac¢ sie do Sz. Pana z
jedna prosba, poniewaz nie mam w Krakowie nikogo, do kogo
bym sie mogt z nig uda¢. Chciatbym przygotowac prace “Rzut
Chmielnickiego we wspotczesnych wierszach  polskich,
facinskich i ruskich”. Kilka takich wierszy jest w rekopisach
Muzeum Czartoryskich w Krakowe. Czy mie mdgtby Sz. Pan
znalez¢ mi Kogo, kto by mi (rozumie sie za wynagrodzeniem)
przepisat te wiersze. W niedoktadnym drukowanym katalogu
pfana] Korzeniowskiego wynotowatem nastepujgce wiersze:

Teki Naruszewicza,

Ne 143, str. 115 Sedes triumphalis na przyjazd ksigzecia
Dominika, wiersz polski str. 409, Wiersze Chmielnickiemu,
facinskie,
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Ne 144, str. 559 Paszkwil na ugode z Kozakami (czy
wiersz?),

Ne 150, str. 385 Mnemonykon eitarchiate Bohdano
Chmielnicio (czy wiersz?),

Ne 379, str. 33 Scomma na xigzecia Dominica.

Byc moze, ze znalaztoby sie tam i wiecej wierszy, by¢
moze, ze i z wypisanych tutaj odpadng NeNe 144 i 150, - na
wszelki sposéb chodzitoby mi o wypisanie tych wierszy, ktére
tutaj sg wymienione. Co do honorarjum za przepisywanie
prositbym Sz. Pana zrobi¢ umowe, a ja nalezyto$¢ przyszie
niezwiocznie.

Z gtebokim szacunkiem

Dr Iwan Franko.

Lwéw, Krzyzowa 12,

27/1 98

BenbmulLaHOBHMIA NaHe npodecope!

LLivpo AsKkyto 3a HagicnaHi MeHi ABi 6powypku. BoHu 6ynn
MeHi MOABIAHO MPUEMHI; no-nepiue, TOMY LIO BUSBUAN B
aBTOpi BMpasHile, HDK norepegHi npaui, MOAWHY KUBY i
LinicHy, To6TO TaKy, WO Mae BiaBary i BMi€ pearyeatu Ha Ty
OTPYiHYy atmoctepy, B #AKii MU KMBEMO, | fKa, Mo
BIHOLLEHHIO 1O MEHe, M0ANHM 0CO06MBOI, He BTpaTKIa CBOIX
NOACLKUX BiA4yTTiB, HE3aneXHOT AyMKW i Bi/IbHOro c/oBa, a
no-gpyre, TOMy WO UA MOAMHA, LEA nonsk He 3abyB npo
ICHYBaHHS TOro, KOro rajiuubKi nonsikn 3akngann KamiHHAM i
BBaXKAIOTb BXE HeiCHyKuMM. Bawia 6poluypa npo hanslimey
thacitol - piy, HanucaHa MaiicTepHo. CnpaBgi, konu 6 Bn,
Be/IbMULLIAHOBHWUIA NaHe, He Bynn (iNONOroM BUCOKOrO Knacy,
Bu mornm 6 6yTM BMCOKOro Knacy ny6niyuctoMm. Mato
Cepio3Hy Hafilo, WO ranuubka npeca i ranvubka nybnika
NPUBITAOTL LK piv rpobOBMM MOBYAHHSAM, - MNalleKyBaTtu,
MabyTb, He HacCMiNATbLCA, a Hawa npeca AUCKYTyBaTW He BMIE:
AKLO He MOXe BWMaATU, TO BOMIE MOBYaTWU. XBaNATb TifIbKK

1“MopaTkoBa Aeknapayis i3 3a3Ha4eHHAM NPUOYTKY YW MaitHOBOrO CTaHy”
(naT.). - Pep.
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CBOIX i3 CBOr0o YrpynyBaHHs, a y 3B’A3KY 3 TUM, LUAHOBHWI
naHe, WO Bu He HanexuTe [0 XOAHOT NapTii - OTOX ut supral
Mpwy UilA Harogi g 403BONKO COOI 3BEPHYTMCS A0 LIAHOBHOIO
MaHa 3 OAHWM [MPOXaHHSAM, OCKiflbKM He Mak B Kpakosi
HiKOro, 40 KOro 6 Mir 3 HMM 3BepHyTMUCA. A XOTiB 6un
nigrotysatn npauto “rloxig XMenbHULUbKOro B Cy4YacCHUX
MOMbCbKMX, NAaTUHCBbKUX | YKpaTHCbKMX Bipwax”. [ekinbka
Takmx  BipWwiB  3HaxoguTbCs B pykonucax — Myseto
UapTtopusbknx y KpakoBi. Un He mornm 6 Bu, waHOBHWIA
naHe, 3HaWTWM Korocb, XTO 6 (3po3ymino, 3a roHopap)
nepenucas MeHi Ui Bipwi. B HenoBHoMy ApyKOBaHOMY
KaTanosi naHa KoXeHbOBCbKOro A BUMMCaB Taki BipLLi:

Apxis HapyLiesnua,

Ne 143, ctop. 115. Sedes triumphalis na przyjazd ksigzecia
Dominika,  Bipw  nonbCbkuin,  cTop. 409,  Bipwi
XMeflbHULbKOMY, naTtuHcbKi, Ne 144, ctop. 559. lNMackBinb Ha
yrogy 3 Ko3akamum (um  Bipw?) Ne 150, ctop. 385.
Mnemonykon eitarchiale Bohdano Chmielnicio (un Bipwu?) No
379, cTop. 33. Scorama na Xigzecia Dominica.

MoXnmBo, Tam 3Haiwnoca 6 i 6inblie BipLwiB, MOXe 6yTK
 Take, WO i3 BANMCAHMX TyT BignaayTb Homepu 144 i 150, —
B YCAKOMY pa3i MeHi AAeTbCca NpO MepenucaHHs TUX BipLiB,
AKi A TyT 3a3HaumB. LLLogo roHopapy 3a nepenucyBaHHA, f
npocuB 6V LUIAHOBHOIO MaHa CKNacTV YMOBY, a Ha/leXHe
MPULLTIO HeralHo.

3 rN6OoKO MOLLAHOK

A-p IsaH ®paHKo.

JbBiB, Kpxmkosa 12

27/1 98

14k Buwe (nat.).— Peg.
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Lwow, drugapotowa lutego 1898
Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Przedewszystkim serdeczne dzieki za nadestane mi kopie /.
rekopiséw, za ktoére honorarium w kwocie 3 zik. posytam
przekazem pocztowym réwnocze$nie z obecnym listem.

Co sie tyczy sprawy z Mickiewiczem, to godze sie zupetnie
z pogladami Sz[anownego] Pana, ze nalezatoby te sprawe
wyjasni¢ nieco blizej, tym bardziej ze zdaniem mojm wszyscy
ci, ktérzy krytykowali moj artykut (o ile znam te krytyki, a
znam nie wszystkie), albo nie czytali go wcale, poznawszy
tre$¢ jego ze streszczen pism polskich, albo czytali z
uprzedzeniem, przez okulary patriotyczne. Sam jeszcze w
pierwszhm miesigcu po wydrukowaniu mego artykutu w
“Zeit” chciatem to uszyni¢ i napisatem artykat “Polnische
Polemik”, gdzie na dwdch ostatnich stronicach rekopism
rekapitulowatem mysli  przewodnie mego pierwszego
artykutu. Artykut ten postatem byt do redakcji “Zeit”, ta
jednak z przyczyn dla mnie nie zupetnie jasnych (“azeby nie
rozmazywaé sprawy”) wydrukowaé go nie chciata i zwrocita
mi rekopis. Posytam go Sz. Panu razem z listem obecnym.

Przy koncu tego artykutu zaznaczony jest ten motym, ktory
mie skionit do napisania artykutu o Mickiewiczu, a tutaj
wyjasnie rzecz nieco blizej. Przedewszystkim moge Sz. Pana
upewni¢ najuroczystszym stowem honoru, ze moje prywatne
interesa i zawiedzione nadzieje wcale tutaj - o ile to mogtem
Swiadomie skontrolowa¢ - nie graty zadnej roli. Zaréwno
kandydujac na te nieszczesng docenture, jak i kandydujgc na
posta, wiedziatem z géry, ze napotkam trudnosci prawie
niezwyciezone, w jednej i w drugiej sprawie od wielu
Polakéw doznatem bardzo serdecznego poparcia, a i co do
przeciwnikéw ani na chwile nie bylem w watpliwosci. W
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jednej i drugiej sprawie rodacy, Rusini, daleko wiecej napsuli
mi krwi, niz Polacy.

Motywem, ktéry mie skionit do napisania artykutu o
Mickiewiczu, bty te objawy deprawacji moralnej, jakie wyszty
na jaw $rdd spoteczenstwa polskiego w Galicji podczas walk
wyborczych podczas wyboréw do Sejmu 189[7] i do Rady
Panstwa 1897. Gnebiono Rusinéw i wiasny polski lud
najbrutalniej a rownocze$nie krzyczano w prasie, gtoszono z
faw ministerialnych, ze to Rusini i ludowcy gnebig i
dopuszczajg sie naduzy¢. tamano i deptano wszystkie
mozliwe ustawy, a réwnocze$nie upewniano, ze wszystko
odbywa sie legalnie. Najohydniejsze fakty pokrywano minka
dzieciecej niewinnosci, a najlzejsze, nieraz prowokowane
nietakty strony przeciwnej wysrubowywano do stopnia
niestychanych zbrodni. | to czyniono w prasie, za pomoca
organéw rzadowych, ba, nie dos$¢ tego, to samo styszates w
rozmowach prywatnych, od ludzi mienigcych sie demokratami
i nawet ludowcami. Przypomne idjotyczne artykuty
“Przeglady Wszechpolskiego”, wzywajgce do walki na noze z
Rusinami z tej jedynej racji, ze miejsce, ktdre obecnie zajmuja
Rusini na bozym S$wiecie, mogliby zaja¢ Polacy z daleko
wiekszg korzyScig - dla cywilizacji. Ludowcy w Sejmie
odwracali sie od Rusinén z powodu Wawelu, a w redjakcji]
Kurjlera] Lw[owskiego] Stapinski, pewny, ze do Rady
Panstwa przeprowadzi 14 postdbw swego stronnictwa,
upewniat mie, ze skoro zwyciezymy w Zachodniej Galiciji,
rzicimy sie na wschodnig i pokazemy wam, jak sie trzeba bra¢
do rzeczy.

W tym wszystkim dla mnie zajmujacym byto tylko jedno -
psychiczna organizacjg tej nacji, ktora tak jest czutg na
najmniejsza witasng krzywde a réwnoczesnie potrafi
krzywdzié¢ inng z takim wyrazem, jak gdyby so byta rzecz
najnaturalniejsza w $wiecie. Ta podwo6na miara etyczna, inna
dla siebie, a inna dla obcychznatem jg juz dawniej u zydow,
poznatem jg teraz bole$nie i u Polak6w. Stad prosty wniosek -
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jedni i drudzy - to nar6d wybrany, uwazajg siebie za
wyzszych od innych. Zrozumie Sz. Pan, ze poszukatem za
zrodtem tego specjalnego “wychowania narodowego” i
znalaztem je (moze mylnie) w takich geniuszach, jak
Mickiewicz i Krasifiski, z ta miedzy nimi rdznica, ze
Mickiewicz, wiekszy poeta, barwniejszy i plastyczniejszy,
wiecej popularny od Krasifiskiego, miat wpltyw nieréwnie
wiekszy; wiedziatem bardzo dobrze, ze pdézZniej, w Paryzu,
Mickiewicz chylit sie ku Saint - Simonistom i wypowiadat
mysli szczytne, wysoce humanitarne, ale wiedziatem tez, ze
owe pisma Mickiewicza na spofeczenstwo polskie nie miaty
zadnego wptywu i do ostatnich czaséw byty ogétowi Polakdw
nieznane. W swoim artykule zaznaczytem, ze Mickiewicz na
emigracji “chodzi bardziej stonecznymi grogami”, niz chadzat
w utworach powstatych na Litwie i w Rosji.

Oto jest mniej wiecej wszystko, co miatbym powiedzie¢ w
uzupetnieniu tego, co powiedziano w mym artykule
“Polnische Polemik”. Mogtem to wszystko opublikowac juz
dawno, ale przyznam sig, po takiej polemice, jakiej doznatem
ze strony polskiej, piéro wypadato mi z reki. Wolatem znosic¢
obelgi, niz ttumaczy¢ sie przed takimi sedziami. Obecnie
sktadam to swoje wyjasnienie w rece Sz. Pana: niech Sz. Pan
zrobi z tem, co uzna za stosowne, lub tez poradzi mi, co bym
sam miat zrobic.

Pozostaje z prawdziwym szacunkiem

Dr. Iw. Franko.

Kpimtot6l) otrzymatem i serdecznie dziekuje. U mnie jest
dobra kolekcja podobnych rzeczy rusinskich, nie wiem, co z
niemi zrobic.

l. Fr.
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BenbMmuwaHoBHWUIA NaHe npodecope!

MepegyciMm wWmpe cnacmbi 3a MpucnaHi  MeHi  Komii
pykonucis, roHopap 3a fKi y cymi 3 31. p. nocunawo
MOLUTOBUM MepeKkasoM 04HOYACHO 3 LM JINCTOM.

LLlo TopkaeTbcs crpasu 3 MiLKeBMYeM, TO A NMOrO4KYHCA
LiIKOM 3 JYMKOK LLIAHOBHOIO MaHa, Lo Tpeba 6yno 6 Lo
CnpaBy BUACHWUTW [eTa/bHilwe; TUM Oifnblie, WO, Ha MO
OYMKY, BCi Ti, XTO KPUTUKYBaB MO CTaTTHO (HACKi/IbKWU MEHI
BijOMa LA KpWUTUKA, a BiJOMO MeHi He Bce), abo He uuTanm i
30BCiM, MO3HaoMmBLUMCA 3 1T 3MICTOM 3 MOBIAOMMEHb
NOMbCbKMX raseT, abo uuTanm 3 YyhepemKeHHsM, udepes
NaTpioTUYHI OKynspu. A cam We B Meplnin Mmicaub nicns
HafpyKyBaHHS MO€ET CTaTTi B “Zeit” xoTiB Ue 3po6UTU i
Hanucas ctaTtTio “Polnische Polemik”, ne Ha ABOX OCTaHHix
CTOpiHKax pyKonucy 3ibpaB OCHOBHI AYMKW MepLUOi cTaTTi.
Lito cTaTTio A nocnaB A0 pefakuii “Zeit”, ane pepakuia 3
MPUYMH He 30BCIM MeHi fAcHMX (“Wo6 He po3gMmyxyBaTu
cnpasun”), He 3axoTina Ti HagpykyBaTu i MOBEPHYNA MeHi
pykonuc. 1 nocunalw Moro LWaHOBHOMY MNaHy pasoM 3 LyM
JCTOM.

B kiHUi cTarTi OyB NiAKPECNEHUIA NpuUBIA, AKWUA CXUIUB
MeHe [0 HanucaHHa po3BiAkM npo MiukeBnya, a TyT A
MOSICHIO BCIO CMpaBy feLo geTanbHile. MepegyciMm Moxy Bac
3aneBHUTU YPOUYUCTUM C/IOBOM UYecTi, WO MOI MpuBaTHiI
iHTepecn | 06bmaHyTi Hagil - HacKifibku 8 Mir ue cBifgomo
NMPOKOHTPONKOBATN - He Bigirpann »ogHoi poni. OgHakoBo,
Y/ BWUCTaBNAKOYM CBOK KaHAMAATypy [0 Tiel HewacHoi
JOLEHTYpM, UM Ha genyTaTa celiMy, S 3HaB 3a3fanerifb, LU0
MeHe CMiTKaloTb MaliXke HenepebopHi TPyAHOLL; i B OAHIN, i B
Apyriii cnpasi Bifg 6araTbOX MONSKIB S MaB AyXe LWupy
NiATPUMKY, Ta 1 WOA0 NPOTUBHUKIB A Hi Ha XBUIMHY HE
CYMHiBaBCA. B ofHii i B Apyriini cnpaBi 3eMAsSKU-yKpaiHLUi
Janeko Ginblle Hancysain MeHi KpOBi, HiXX MONAKN.
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MpuBOLOM, SIKWI CMOHYKaB MEHe HanucaTu CTaTTi Mpo
MiukeBnya, 6ynn Ti ABMLLA MOPaAILHOTO PO3TAIHHA, AKi
NPOSBUNCA B NOJIbCbKOMY CYCMiNbCTBI [anuumMHu nig vac
BMOOpPYOI KamnaHii, npy Bubopax Ao ceimy 1896 poky i go
napnameHTy 1897. THOOGWUAN YKPaAIHLIB | BMACHWIA | MONbCLKWNI
Hapof, Hainbinbw 6pyTanbHO, a O4HOYACHO NiAHIMaNN KPUK y
npeci, NPoronoLwysann 3 MiHICTEPCbKUX NaB, WO LUe YKpaiHLi
(HapogoBLi) rHOGNATL | AONYCKAKTHCA 3/10BXMBaHb. Jlamanu
i TONTannM BCi MOX/MBI 3aKOHM, @ OHOYACHO 3aneBHAMN, LLO
BCe BifOyBaeTbCA neranbHo. HaliormaHiwi hakT nokpmusanm
3 MIHOW AWUTAYOl HEBWMHHOCTI, a [ApibHiwi, He pa3s
CNPOBOKOBaHi MPOBMHW MNPOTUBHOI CTOPOHW MigHOCUAWM [0
PiBHA HeuyyBaHMX 3104MHiB. | uUe pobunoca y npeci 3a
[JOMOMOroK  ypsfoBMX opraHie, 60, mMano TOro, Te came
yynocs i B NMpMBaTHMX PO3MOBaX, Bif MHO/EN, WO Ha3nMBatOTb
cebe femMOKpaTamu i HaBiTb HapogoBuamK. Haragato ifioTChbKi
cTatTi “lMuwernboHay BuexnonbCbKoro”, Wo 3aknukanu [o
rocTpoi 60poTbOM 3 YKpaTHUAMM NnLLe 3 TiET O4HOT NPUUYUHN,
o Micue, fKe Tenep 3aliMatoTb YKpaiHUi Ha 60XXOMy CBITi,
MOrnin 6 3alHATM MONAKW 3 [Janeko GiNbLIO KOPUCTIO ANs
umsinisayii. Hapogosui B celiMi BigsepTanncs Bif yKpaiHLiB y
3B’A3Ky 3 BaBsenem, a B pepgakuii “Kyp’epa J1bBiBCbKOro”
CTaniHCbKMil, MEeBHWIA, WO A0 AepXaBHOI pagn nposege 14
[enyTaTiB CBO€ET NapTii, 3arMeBHAB MeHe, WO fAK TilbKN MU
nepemoXemo B 3axigHiin ManuumHi, kKuHemocs Ha CXigHy i
MOKaXXeMOo BaM, K Tpeba bpaTuca Ao crpasu.

B ycbOMy LbOMY MeHe LiKaBuio nulle OfHE MNUTaHHS -
NncuxiyHa opradisauis Tiel Hauil, Ka € Takol Bpas3NNBOK Ha
HaliMeHLY BNacHy KpvBAY, a OAHOYACHO MOXE KPUBAUTM
iHLWY 3 TaKUM BUINSA0M, HEMOB 6U Lie HaWMNpUpoAHiLla piy y
cBiTi. LIt0 noggiitHy eTMYHy Mipy - oaHa Ans cebe, a iHwWwa 4nsa
JPYruX - s 3HaB Y)XXe paHille B €BPeiB, Tenep 60/n154e Ni3HaB i
y NONsKiB. 3BifCKM NPOCTUIA BUCHOBOK - i OAHI, i Apyri - ue
Hapof BMOpaHWil, BOHM BBaXalTb Ce6e BULWMMWU Bif HLINX.
Bu po3yMieTe, LWaHOBHWIN NaHe, LLO A 3aLiKaBUBCA [KEPEesIoM
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LbOro 0CO6MMBOro “HalioHanbHOro BMXOBAaHHSA” i 3HAlLLOB
oro (MoXxe, MOMWIKOBO) Y TakuX reHiiB, sk MiukeBnY i
KpaciHCbKUiA, 3 Tiel0 MK HUMM pisHUUero, wo Miykesny,
noet TanaHOBWUTWIA,  KOMNOPUTHIWWA i  MAACTUYHILLINIA,
nonynspHiwunin Big KpaciHCbKOro, MaB BM/IMB HE3PIBHSHHO
Ginbwinin. A 3HaB Ayxe pgobpe, wWo nisHiwe, B MMapwxi,
MiukeBuY Ccxunsecs [0 CEH-CUMOHICTIB i MpOorosnoLwysas
nornagyn 6naropofHi, BUCOKO rymMaHHi, ane s 3HaB TakKoX, L0
Ui TBOpM MiukeBMYa Ha MNOJSIbCbKE CYCMINbCTBO He Masu
>KOAHOro BM/IMBY | [0 OCTaHHLOrO Yacy 3aranoBi MONsKiB
NULWINANCS HEeBIAOMUMWU. Y CBOI PO3BIALI S 3a3HAuMB, LWO
MiukeBny B emirpauii  “xoAnTb  Oinblle  COHAYHUMMU
Wwnaxamm”, HiXXK y TBopax, HanucaHux y Jlntei i B Pocii.

Oue OGinbWw-meHW Yyce, WO S MaB 0OWM CKasaTu Ha
[JOMOBHEHHSA TOro, WO HanucaHe Yy Moiin cTatTi “Polnische
Polemik”. A mir 6u Bce Le BXe [JaBHO onybnikysatu, ane
npusHarcs, Wo nicngd Takol nofieMiku, AKOT A 3a3HaB 3
NonbCbKOro 60Ky, Mepo BUMNafano y MeHe 3 pyku. H BOfiB
TepniTM 3HeBary, HDK BWMNpPaBLOBYBATUCA Mepes TakuMu
cynaamu. Tenep A Biggaro oue CBOE MOACHEHHA Yy Bawi pyku:
po6iTb 3 HUM, LUAHOBHWI MaHe, LIO BW3HAETE 3a BiAMoOBigHe,
ab0 XX MopabTe MeHi, LLIO A cam MOBMHEH 3p0OUTN...

3anuwarocs 3 WUpoK MoLLaHo

O-p 18. ®paHKo.

“KpunTtagii” s ogepxas i cepfeyvHo AAKYH0. Y MeHe € fobpa
Konekuis nofibHMX peyeil YKpaiHCbKUX - He 3Haw, Wo 3
HUMKN POBUTH.

|.O.
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NbBiB, 19 yepsHa 1900p.
Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Pospieszam z odpowiedzig na Panski list z d. 17 bm.
Sprawa ktotni miedzy “Siew. Kurjerem” i “Krajem” wiadomg
mi jest o tyle, o ile data prasie galicyjskiej jeszsce ijeszcze raz
powdd do wylania na mnie kilku naczyn swych wonnosci.
Czy mie to obrazito? M6j Boze, dawno przestatem obrazaé sie
na ludzi, ktérzy potrafig wyrokowaé¢ o rzeczy, ktérej albo
catkiem nie znajg albo nie prébowali przemysle¢. W ich
ujadaniu widze chyba wyzwanie do dawnej walki, zachete do
pracy. Sama kidtnia miedzy “Krajem” i “Siew. Kurjerem”
oburzyta mie o tyle, o ile “Kraj” z poczatku faworyzowat
“Siew. Kurjer” i roztaczat nad nim ojcowska opieke, a “Siew.
Kurjer” widocznie byt kontent z tego, posuwajac swojg
uprzejmo$¢ do tego stopnia, ze pokazywat redaktoréw i
“Kraju” rekopisy swych korespondentéw, by go przekonac, ze
dany artykut pisat nie ten, kogo podejrzewano w “Kraju”.
Rozkrycie mego pseudonimu byto mi obojetnym. Gdy
redaktor “Siew. Kurjera” zaprosit mie do wspotpracownictwa,
zaproponowatem mu z poczatku, ze bede podpisywac swe
korespondencje petnym nazwiskiem; sam redaktor byt za
anonimem, a potem sam podpisat moja korespondencje
inicjatami, ktére rzeczy nie naprawity. Rozumie sie, ze ze
strony “Kraju” byto to Swinstwem - zamiast dyskutowania o
samych stosunkach poruszonych w korespondencji - zby¢
catg rzecz odnalezieniem autora i rzuceniem na niego
gotostownego potepienia. Kwalifikuje ten manewr jako
Swinstwo Scisle z etycznego stanowiska, gdyz osobiscie byta
mi ta sprawa obojetna. Umiesciwszy w “Siew. Kurj.”
zaledwie pare korespondencji w kilkunastu pierwszych
numerach przestalem pisywa¢ do tej gazety; tak samo nie
wiem o tem, by wywotana przeciwko mnie z tego powodu
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gazeciarska heca poszkodzita mi w czemkolwiek osobiscie.
Bogu dzieki, leze na ziemi, wiec nie moge by¢ powalony; nie
mam z Polakami zadnych stosunkéw i nie jestem w niczem od
nich zalezny; o politycznej ani o zadnej innej karierze nie
marze, wiec niczego sie od nich nie spodziewam ani obawiam.
Nawet te poboznymi checiami podyktowane odezwy
tutejszych patriotow do miodziezy, by mi data poczué tegosc
polskich dtoni, pozostaty bez skutku. Co najwyzej mégtbym
pewnego rodzaju refleks tej hecy widzie€ w relacji
Iwowskiego namiestnika do ministerstwa oSwiaty, Ktory
udecydowat (juz w roku b.) zatatwi¢ odmownie proshe
Towarzystwa im. Szewczenki o podwyzszenie drobnej zresztg
(do 3000 zlk wynoszgcej) subwencji panstwowej dla tego
Towarzystwa, a to na tej, wolnie wyrazonej i nam przez
tradycje = zakomunikowanej  podstawie, ze “w tem
Towarzystwie wodza rej dwaj ludzie, z ktoérych jeden nie
wiadomo jakie ma zamiary (prof. Hrusz.), a drugi jest az nadto
znany ze ztych zamiaréw” (meine Wenigkeit), Powtarzam,
osobiscie jest mi ta sprawa najzupetniej obojetng, odniostem z
niej nawet korzys¢ o tyle, o ile pomogta mi rozszerzy¢ nieco
zakres mej antropognozji. Czy Szanowny Pan dlugo jeszcze
pozostaje w Krakowie? Pytam dlatego, gdyz chciatbym Panu
posta¢ niektore moje nowe prace, ktorych odbitki bede miat w
reku dopiero za 1-2 tygodnie.

Z gtebokim szacunkiem

oddany

Iw. Franko.
Lwow, 19/VI 900

BenbMuiaHoOBHWIA NaHe npodecope!
Mocniwato 3 Bignosiga Ha Baw nuct Big aHA 17 uboro

micayd. Cnpaea cynepedkn MK “CeBepHbiM Kypbepom” i
“Krajem” Bigoma MeHi HaCTiflbKM, HaCKiflbkKM BOHa fJana
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ranunubKili Npeci iwe pas Harogy o6AnTU MeHe noMusMK. Yu
o6pas3unno ue meHe? Mili 60Xe, 5 JaBHO MepecTas obpaxarucs
Ha Nlofei, KoTpi 34aTHi BUpiWYyBaTW CNpaBu, Ha SIKUX BOHU
abo 30BCiM He po3ymitoTbcsd, abo I He npobyeanm ix
npogymaTtu. Y ixXHiX Hanagkax: 6ady 8 nuwe BUKIUK AnA
Janblwoi 60poTbbKM, 3a0X0UeHHA Ao npaui. Cama cBapka Mix
“Krajem” i “CeBepHbiM KypbepoM” 06ypusia MeHe y 3B’A3KY 3
™M, wo “Kraj” cnoyaTky npuXuibHO CTaBuBCA [0
“CeBEpHOro Kypbepa” | 0To4YyBaB #Oro 6aTbKiBCbKOK
onikoto, a “CeBepHbiil Kypbep” OyB, 04EBUAHO, 3a[0BO/IEHWI
3 yCcbOro, Mgyu4nm y CBOI BBIYAMBOCTI TakK JaNieko, Lo
nokasyBaB  pPefaKTOpOBI “Kraju”  pykonucu  CBOiX
KOpeCnoHAeHTIB, WO6 nepekoHaTW WOro, WO LU CTarTio
nMcas He TOW, AKOro nigosptoBanu B “Kraju”. PO3KpUTTA MOro
ncesfoHiMy 06yno gna meHe 6Gaingyxkum. Konm pepakTtop
“CeBepHOro Kypbepa” 3anpocvB MeHe [0 CMniBpobiTHULTBA, A
3anpornoHyBaB  MOMY  CroYaTKy  MOi  KOpecrnoHAeHUiT
nignucysatn MOBHMM MpI3BUMLLEM; CaM pefakTop 6yB Ha 6oL
aHOHiIMy, a noTiM cam nignucas MOK KOPEeCMoHAeHL 0
iHilianamun, KOTpi crpaBuM He 3MiHWAKW. 3PO3yMino, 3 6OKYy

“Kraju” ue 6yno CBWMHCTBOM - 3aMicTb TOro, LWo6
JWCKYTyBaTU  Npo  cami  BiJHOCWMHMW,  TMOPYyLIeHi B
KOpeCnoHAeHUil - BUPILIMTA YyCHO CnpaBy BifHalWAEHHAM

aBTopa i rofocniBHUM MOro 06BMHYBAYEHHSIM, i BBAXKAtO LiEWA
MaHeBp CBMHCTBOM BUK/IKOYHO 3 €TUYHOIO 60Ky, 60 0cobumcTo
ANs MeHe uUa cnpasa 6aiigyxa. MomictuBwun B “CeBepHOM
Kypbepe” nulle KifbKa KOPECNOHAEeHUiIA Y KifbKOX MepLimnx
HOMepax, f NepecTaB Mucatu A0 L€l rasetu; rak camo He
AyMalo, He 3HaK Npo Te, LWOO BMKAMKAHWA NPOTU MeHe 3
LbOro MPUBOAY ra3eTAPCbKWI ranac Mir MeHi 0cobucTo y
4yoMy-Hebyb nowkoauTu. bory AAKyBaTtu, A Nexy Ha 3emi,
OTOX He MOXY BYTU 36MTUM 3 Hir, He Mato 3 MoNAKaMU HifKNX
3HOCWH i Hi B YOMY BifJ, HUX He3alIeXXHWI; Npo NOMITUYHY Ta i1
MPO HiAKY IHWY Kap’epy He Mpilo, OTOX BIif HWUX i He
cnofgisatocs Hiyoro, i Hiyoro He 6otocsa. Hagitb Ti
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NMO6OXHUMN BGaKaHHAMW MPOLVKTOBAHI Bif03BM TYTELUHIX
naTpioTiB A0 Mosnodi, Wwo6 BOHa fAana MeHi BiguyTu cuny
NONbCbKUX Ky/aKiB, 3amwmnucs 6e3 Hacnigky.
LLloHanbinbwe a mir 6w BiAryk uiei TpaBni 6aumtn B
[IOHECEHHI NbBIBCbLKOro HaMiCHMKa A0 MiHicTepcTBa 0OCBITH,
AKWUIA NponoHyBaB (Y>e B LibOMY pOLii) HeraTMBHO BUPILLNTK
npoxaHHa ToBapucTBa imMeHi LlleBYyeHKa npo NiABWLLEHHSA
Api6HOT 3pewToto (60 nuwwe 3000 3010TUX PUHCBKMX Ha PIK)
Aep>kaBHOI JONMOMOrK 415 LbOro ToBapucTBa, i TO Ha Til i Mo
Tpaguuii Ham nepejaHiin OCHOBI, WO B LbOMYy TOBapuUCTBI
3anpaBnalOTb ABOE NHOAEN, OAMH 3 SKMUX HEBIAOMO SKi Mae
Hamipn (npod. [pyLUeBCbKNiA), a APYruiA ax HaATo BigoOMWIA
noraHMMmM Hamipamy (MOsi He3Ha4yHa 0co6a).

[MoBTOPOIO, OCOBMCTO MEHI LS cnpaBa 30BCiM Oaiayxa, s
HaBiTb 3 Hel CKOPUCTaBCSH HaCTI/IbKK, HACKINbKN BOHA
noMorfia MeHi posWMpuUTU Aewo 06CAr MOeEl aHTPOMOrHo3il.
Un Bu, WwaHoOBHWIA NaHe, 3annwatumeTeca y Kpakosi? MuTato
4yoMmy, WO S XOoTiB 6M Bam nocnaTu geski CBOT HOBI Mpaui,
BIAOUTKM AKMX A MaTUMY B pyKax nuLe 3a 1-2 TVXKHI.

3 rnnboKo NoLwaHo

Bif4aHWNA BaM

IB. dpaHKo.

NeeiB, 19/Y1 900
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JbBiB, 19 ciuns 1902p.
Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Pozwalam sobie rekomendowa¢ Wielce Szanownemu Panu
mego kolege i przyjaciela d[okto]ra Wiodzimierza Kocowskiego,
udajacego sie do Petersburga dla studjow slawisty-cznych,
zwiaszcza na polu gramatyki. Prosze najuprzejmiej nie odmowic
mu swych Swiattych rad i wskazéwek i dopoméc do
zorjentowania sie w petersburskim uczonym $wiecie.

Przy tej sposobnosci chciatbym poruszy¢ jedng sprawe. Nasze
Towarzystwo im[ienia] Szewczenki otrzymato od wdowy
zmartego Dykarewa pozostatg po nim rekopismienng spuscizng i
maleriki fundusik na opublikowanie tego z niej, co uznamy za
nadajace sie do druku. Rozglagdngwszy sie w masie papierow,
ktora daje Swiadectwo o ogromnej pracy i umystowej ruchliwosci
zgastego przedwczes$nie pracownika, doszedtem do przekonania,
ze jeden cztowiek nie podota pracy naukowego wyzyskania i
opublikowania tego zapasu. UmoéwiliSmy sie wiec z kolfega]
Kocowskim, ze on wezmie na siebie lingwistyczne prace
nieboszczyka, ja za$ folklorystyczne. Ot6z wiedzac, ze gtowne
pobudki do prac lingwistycznych i caty ich kierunek u Dykarewa
dany byt przez Sz[anownego] Pana, upraszatbym bardzo omoéwic
z p[anem] Kocowskim te sprawe i ewentualnie zakomunikowac
nam do opublikowania to z korespondencyi $[wietnej] p[amiec]i
Dykarewa, co Sz. Pan uzna za stosowne. U nas jest miedzy innemi
obszerny, brulion jego pracy “O altemacjach fonetycznych”,
stylizowa ny w formie listu do Sz. Pana (z powodu Panskiej
ksigzki). Czy list taki byt Sz. Panu nadestany i czy praca ta
nadawataby sie do publikacyi? Za ewentualne krdciutkie
wspomnienia o Dykarewie piéra Sz. Pana, ktéreby mozna byto
umiescic na czele naszego wydania, bylibysSmy bardzo wdzigczni.

Z najgtebszym szacunkiem

D-r lwan Franko.

Lwow, 19 stycznia 1902
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BenlbMULLIAHOBHMIA NaHe npodecope!

[lo3BoNbTe MeHi pekoMeHAyBaTU Bam, BefbMULLAHOBHWIA
naHe, MOro gpyra i npuatens A-pa Bonogumupa KouoBcbKoro,
wo ige po lMeTepbypra Ha cnaeiCTUYHI CTYAIT, 30Kpema B
AingHUi rpamMaTvky. Tpolwy fnackaBo He BIAMOBUTU HOMY Y
CBOIX CBIT/IMX Nopafax i peKoMeHfauisix Ta 4ONOMOrTH oMy
30pieHTyBaTUCA B NeTepOyp3bKOMY BUEHOMY CBITI.

Mpwn Uil Harogi A XOTiB 6V NOPYLIWTK Lie OAHE MUTaHHS.
Hawe ToBapuctBo imeHi LlleBueHKa ofep>xano Bij BLOBU
nomMepnoro [ukapesa 3aMLeHyY HUM PYKOMWUCHY ChagwuHy i
HeBeNMKMIA (DOHA Ha ony6MikyBaHHS 3 HeET TOro, WO MM
BU3HAEMO MpUAATHUM [ANS APYKY. 30pieHTyBaBLUIMUCL B MaCi
nanepiB, fKa CBiJUMTb NP0 BeNMKWIA 06CAr UMX npaub i
LYXOBHY AMHaMiYHICTb nepefyacHO NOMepnoro npawiBHuMKa, S
OINWOB [0 BWCHOBKY, LIO OAHA NIIO4MHA HE 3MOXE HayKOBO
BMKOpUCTaTU 1 ony6nikyBatn uUe 6GaraTctBo. OTOX MM
JOMOBUANCA 3 KONeroww KouoBCbKWMM, WO BiH Bi3bMe Ha cebe
NHIBICTMYHI  npaui  HebiKumKa, a A  (OSIbKIOPUCTUYHI.
3Hatouu, WO TONOBHI MOWTOBXU A0 NIHIBICTUYHMX npaub i
YBECb X HanpsamoK y [lnkapesa gaHuii 6yB LUAHOBHUM MaHOM,
A Ay)Xe npocuB 6u Bac o6rosoputy 3 n. KOLOBCbKUM L0
cnpasy i, MOX/MBO, NPeACTaBUTM HaMm AN HaApPYKyBaHHA Te 3
KOpecnoHAeHuil nokiHoro [ukapesa, WO Bwu Bu3HaeTe
NpUaaTHUM. Y Hac €, MK iHWWM, OBGLUMPHUIA YOPHOBMK Oro
npaui “Ipo PoHeTMYHI anbTepHauii~’, cTunizoBaHWiAi y hopmi
nucta fo wlaHosHoro] naHa (3 mpusogy Bawwoi KHWKKK). Ym
Taknin nuct 6yB Bam HagicnaHuil i um raka npaus rogunaca 6
ans  nyonikauii? 3a MOXIMBI  KOPOTeHbKi cnoragn npo
[vKapeBa nepa WaHOBHOIO MaHa, KOTPi MOXHa 6yno 6 MicTuTK
y BCTYMNi HAWOro BUAAHHA, MW 6ynn 6 fyxe BAAYHI. 3
HalrNM6LLIOH NOLIAHO

A-p IBaH ®paHKo.

NbBiB, 19 ciyHg 1902.
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NoeiB, 18 noToro 1904 p.
Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Ksigzke “Wistnyka” dzi$ wystano na ukazany adres. Sadze,
ze nie uchybitem prawom autorskim Sz. Pana, podawszy w
przekladzie wycigg z zajmujacego referatu Panskiego. Czy
otrzymat  Szfanowny] Pan odbitki z moich prac:
“Kapnatopycbke nucbMeHcTBO”, “CnoBo o0 Jlasapesi
BOCKpeceHin” i “lNceBpo-MartsieBe eBaHrenie”, wystane
jeszcze w jesieni u. r. do Petersburga? Wkrétce otrzymam
cokolwiek  odbitek  mych artykutbw o  ksfigdzu]
Petruszewiczu, o kluczu Grzymatowskim i o legendzie o
Popie Janie (MHgeickoe uapcTteo) i pozwole sobie wystac je
Sz. Panu. Serdeczne pozdrowienia zasytam Sz. Panu i Pani,
jakotez prof. Karjejewowi. Czy prof. Wesetowski nie jest
chory? Pisatem mu omal nie przed rokiem w odpowiedzi na
jego list - przebieram swoje sumienie, czym go nie obrazit,
ale zdaje sie, ze nie, a odpowiedzi nie mam. Rozumie sie, ze i
ja sam, jako nadzwyczaj niepunktualny korespondent, nie
mam prawa uzala¢ sie¢ na innych, ale kazdy list prof.
Wes[etowskiego] jest mi zbyt drogim, bym jego milczenia nie
odczut bolesnie.
Jeszcze raz uktony
Iw. Franko.
Lwoéw, 18.11. 1904,
Krzyzowa, 12

BenbMuLIaHOBHUI naHe npodecop!
KHWKKY “BiCHMKA” CbOrofHI BUCNAHO Ha BKaszaHy afpecy.
lapato, WO A He NOPYLUNB aBTOPCbKMX MPas LWAHOBHOIO MaHa,

nojasLin B Nepeknagi BUNUCKM 3 LikaBoT Bawwoi gonosigi. Yu
ofepxann Bu, WaHOBHWIA naHe, BIAOWTKM MOIX npaup:
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“Kapnatopycbke nuceMeHcTBO”, “CnoBo 0 Jlasapesi;
BOCKpeceHin” i “IceBfo-MatBieBe €BaHresnie”, BUCNaHi Le
BOCEHW MWHYNIOro poky po lMeTepbypra? CKoOpo A ofZepxy
Kinbka BifOWUTKIB MOIX CTaTeli Mpo KCbOHA3a [leTpylieBnya,
npo Knwouy [pumaniscekuid i flereHgy npo [Mona IBaHa
(MHpeickoe LapCcTBO) | 403BOMKO COBI BUCAATU TX LLIAHOBHOMY
nady. LU0 cepfeyHi NMpuUBITAHHA LWIAHOBHUM MaHy | NaHi, a
Takox npod. Kapeesy.

Un npod. BecenoBcbkuii He xBopuiA? A nucas [O HbOTO
Mafnio He piK TOMYy Yy BignNOBiAb Ha Oro NWUCT - MNEPEBIPAI0
CBOK COBICTb, Y/ He 06pas3vB A MOro YMMOCb, afie 34aETbCA,
L0 Hi, a BigNOBiAi He Mato. Po3yMieTbCs, WO i cam, AK Lyxe
HEMYHKTYaNbHNIA KOPECMOHAEHT, He Mal0 npasa HapikaTu Ha
IHWWX, ane MeHi HaATo AOPOruin KOXHWI NUCT npodecopa
Bec[enoBcbkoro], o6 s He BiguyB 60/194e MOro MOBYaHHS.

LLle pa3 knaHfaocs

IB. ®dpaHkKo.

JbBiB, 1811 1904,

Kpuxosa, 12.
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nMNCTWN BOAYEHA OE KYPTEHE
4O IBAHA ®PAHKA

i oan

Krakéw, 5. VIII. 94
Szanowny Panie Doktorze!

Jednocze$nie przesytam Panu pare swoich drobiazgow;
wkroétce wysle wiecej.

Czy wyszly gdzie mowy Szczepanowskiego (“O kierunku
swojskim w literaturze”, jesli sie nie myle) i Wojciecha
Dzieduszyckiego (“O zadaniach dziennikarstwa polskiego”).
Jezeli tak, bardzo bede Panu wdzieczny za ich nadestanie, a
nalezno$¢ zwrdce niezwiocznie.

Czy “Kurier Lwowski” drukuje moje artykuty oraz nowelke
pani Janiny B. de C.?

W oczekiwaniu taskawej odpowiedzi pozostaje szczerze
oddany

J. Baudouin de Courtenay

ul. Radziwitowska, 13

Kpakis, 5. VIII. 94
LLIaHOoBHMIA NaHe gokTope!

OjaHOo4YacHO nepecunald MaHoBi Mapy CBOIX APIGHUYOK;
He3abapom BULLO Ginblue.

Umn pecb onyb6nikosaHi npomosu LLenaHoscbkoro (“Ipo
MiCLUEBY Teyito B niTepatypi”, AKWO He MNOMMUASAKOCL) |
Bonuexa AOigywumupkoro (“Mpo  3aBAaHHS  MONbCbKOI
XYPHaNicTnkn™). AKWO Tak, 6yay LyxXe BAAYHWUI NaHOBI 3a 1X
HaficnaHHs, a 6opr Biggam HeraliHo.
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U “Kurier Lwowski” p[pykye M™oi CTaTTi, a TaKoX
HeBe/INYKY HoBesny naHi AHiHKW b. ge K.?
B ouikyBaHHi nackaBol BIiANOBIAI 3anuLIarOCca  LWMPO

BigfaHUM
XK. boayeH ge KypteHe

Byn. Papgsisinoecbka, 13
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Krakéw, 12. 1I. 96
Wielce Szanowny Panie Kolego!-

Dzieki przede wszystkim za nadestanie brakujagcych mi
zeszytow “XKutta i cnosa” Prositbym tez bardzo o
dostarczenie mi zeszytu “Zapisek Tow. im. Szewczenki” ze
sprawozdaniem o moich “Resianske Texte”.

“Proroctwo Metodiusza Patarskiego” przygotowane do
druku, niech Pan tylko przysyta na moje rece. Nie rozumiem,
dlaczego Akademia tutejsza nie miataby przyja¢ podobnej
pracy. Gdyby jednak akademiccy “hrabiowie” i “o mato co nie
hrabiowie” uwazali za stosowne oponowa¢ ze wzgledu na
Panskie politisches Vorleben, w takim razie wydrukujemy to
w “Pracach filologicznych”. Pod wzgledem naukowym
wysztoby to najedno, a pod wzgledem materialnym moze by
Pan nawet zyskat: “Prace filologiczne” ptacg po 1 rublu od
stronicy czyli po 16 rub. od arkusza, a Akademia placi za
materiaty, jesli sie nie myle, co najwyzej 15 rub. od arkusza.
Tutaj pasowaloby to najlepiej do majacych wychodzic¢
“Materiatow do historii jezyka polskiego i dialektologii”, jako
dalszego ciggu “Sprawozdan komisji jezykowej”.

Moze by Pan byt taskaw poprosi¢ przy sposobnosci
p. Wystoucha o wystanie mi trzech egzemplarzy tych
numeréw “Tygodnika”, w ktérych bylo umieszczone
opowiadanie “Po wyroku”, oraz o honorarium za to
opowiadanie. Autorce bardzo by sie ono przydato.

W jakim$ czasopismie Iwowskim (polskim lub ruskim)
podano najdokfadniejsze oraz najobjektywniejsze
sprawozdanie z przebiegu posiedzenia sejmowego z
incydentem “Bojko-Jordan & C°”? Prositbym o wymienienie
tytutu i numeru. Wiasciwie po wykrzyku patriotyczno-
szlacheckim profesora Jordana powinna byla orkiestra zagraé
“Jeszcze Polska nie zgineta”. | rzeczywiscie “jeszcze nie
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zgineta”, dopdéki mozemy wymysla¢ tak bezkarnie
tolerowanym “chamom?.
Z gtebokim szacunkiem

J. Baudouin de Courtenay

im rixawcing ainsteaben 3b3tin} irtlsu
Kpakis, 12.11.96

BenbmuLLIaHOBHWUIA NaHe Konero!

MepenyciM AfKYH 3a HafdicnaHHs BUNYCKIB “XKUTTa i
cnoBa”, AKX MeHi 6pakye. [lye npocvMB 6M TakoX Mpo
[OCTaBKY MeHi BUMYCKY “3anucok ToBapucTaa
iM. LLleBYeHKa” 3i 3BiTOM NPO MOT “Pe3bAHCKME TEKCTbI”.

MigrotoBneHe Ao  Apyky  “lMpopoutBo  Medogis
MaTapcbKoro” nNpuwiTe Ha MOT pyku. He posymito, vomy
TyTewHsa AKagemis He Mana 6m NpunHATK Takoi npaui. OfHaK
AKOM akafeMiyHi “rpagun” i “mano Wo He rpagu” BBaXKasu 3a
BignoBigHe onoHyBaTM 3 ornagy Ha Bawy politisches
Vorleben', 710 TOAi ony6nikyemo loro B “Pracach
filologicznych”. 3 HaykoBoro nornsgy BuiLLIO 6K Ha Te came,
a 3 MartepiasibHOro nornagy Moxe 6u Bu HaBiTb Burpanu:
“Pracy filologiczne” nnatate no 1 py6nesi 3a CTOpPiHKY abo
no 16 py6. 3a apkyw, a Akafgemif nnatutb 3a marepianm,
SKLLO He MOMWNAKOCH, LWOoHakbinbwe 15 py6. 3a apkyw. TyT
roaunoce 6u To Halikpaule Ao “MaTepianis icTopii NONbCLKOT
MOBW | AianekTonorii™, Aki MatoTb BUXOAUTU K NPOAOBXKEHHS
“3BiTY MOBHOT KOMICIT”.

Moxe Bwu 6ynu 6u nackasi MOMPOCATM NpPW  Harogi
n. Bucnoyxa BucnatM MeHi TpU eK3eMNaspu TUX HOMepiB
“Tygodnika”, B sKuMx 6yno nomiweHe onosigaHHA “lTicns
BMPOKY”, a TakOX Mpo roHopap 3a Te onosifjaHHA. ABTOpLi
Ay>Xe 61 BOHO NMPUroAnnoCs.

1MoniTnyHe MuHyne (HiM.). - YNopsifHuUK.
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B AkomMycb  /IbBIBCbLKOMY  MepioANMYHOMY  BUAaHHI
(nonbCcbKoMy ab0 yKpalHCbKOMY) NoAaHWin HaligoKNagHILWNA,
a TaKOX Halo6’eKTMBHIWMIA 3BIT Npo nepebir 3acigaHHs
Ceiimy 3 iHUMAeHTOM “Boiiko - MopaaH i K° 7?2 Mpocue 6u
Ha3BaTV 3aro/sioBOK i Homep. BnacHe micnd naTtpioTU4YHO-
LINAXETHOrO BUKPUKY npodecopa MopaaHa opkecTp nosuHeH
6ys 3arpatu “Jeszcze Polska nie zginieta”l | oyeBngHoO “Lwe
He 3arnHyna”, MokM MOXEeMO BuUragyeatM Tak 6e3kapHO
TONEpoOBaHUM “XaMom”,

3 rnn6oKo NoLLaHoK

K. boayeH fe KypteHe

YV ojffyt rr*-.orizyiob

1Lle Monblya He 3arMHyna (NoMbCbK.). - YNOPAAHMK.
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Krakow, 16. VII. 96
Szanowny Panie!

Nie wiem, gdzie mi sie podziat 1-y zeszyt “XXutTd i cnosa”
z r. 1895 (1895. KHuxka |. 3a sHBapb U (peBpasnb); zdaje sie,
ze kto$ pozyczyt i nie oddat. Pozwalam wiec sobie prosi¢
Pana o przestanie mi nowego egzemplarza; nalezno$¢ w ilosci
1 zir posytam przekazem pocztowym. A czy wyjdzie i kiedy
wyjdzie “KHmxkka VI. 3a Hos6pb ¥ [ekabpb”? Ja mam
dotychczas tylko “KHmxKy V-y”.

Na adresie  dodaje  “wspOtpracownik|  Kfurieraj
L[wowskiego]”, bo przypuszczam, ze Pan moze zmienit
mieszkanie. Zyczac kochanemu Panu wszelkiego powodzenia
w walce z “ropoacTBytowero CBUHben” (termin Szczedrina),
pozostaje szczerze oddany

J. Baudouin de Courtenay

ul. Pedzichow, 12

Kpakis, 16. VII. 96
LLlaHOBHMIA naHe!

He 3Hato, ae nogisca 1-i Bunyck “XXutTa i cnosa” 3a 1895
pik (1895. KHmxKa I. 3a civeHb i n0THiA). 3aa€eThbCs, L0 XTOCh
nosuume i He Biggas. OTOX [03BOMO C06i npocut Bac
npucnatM MeHi HoBWIA ek3emnnap; 6opr y KinbkocTi 1
30/10TUIA PUMCBKMIA NOCMNA0 MOLITOBUM MEepPeKkasom. A uu
Buinae i konu suiige “KHmxkka VI. 3a nuctonag i rpyaeHs”? A
mato fotenep nuwle “KHuXKy V-y”.

Ha agpeci gogato “wspotpr K. L.”1 60 gonyckato, L0 naH,
MOXe, 3MIHMB TMOMELIKaHHA. Bbaxaroum KOXaHOMY MaHOBI

1CniBpobiTHUK “Kyp’epa JIbBIBCLKOr0” - YNOpSAAHNK.
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BCAKOro ycnixy B 60poTbbi 3 “lOPOACTBYIOLLEID CBUHbER”
(TepmiH WeapiHa), 3anmwatoca Wmpo BigLaHUM

K. bogyeH ge KypteHe
By/. MeHasixys, 12



**4* *

Krakow, 11. 1. 98
ul. Pedzichow, 12
Wielce Szanowny Panie Doktorze!

Spoézniam sie cokolwiek z odpowiedzig na list Panski, bo
chciatem jednoczesnie przesta¢ kopie wskazanych przez Pana
urywkéw rekopismiennych. Kopia ta zostata wprawdzie
dokonana jeszcze we wtorek, ale, bedac przygnieciony pewng
robota, nie miatem ani chwili czasu na pisanie listow.

Rekopisy wskazane przepisywata pewna inteligentna osoba
(pani  Kirkor, pochodzaca z Rosji, a tutaj zamieszkala
czasowo). Co do wiernos$ci kopii sprawdzitem jg sam wraz z
panig K. bardzo skrupulatnie, tak ze, jak sgdze, nie ma w nigj
btedow.

N 144 str. 559 oraz N 150 str. 385 okazaty sie istotnie
proza; w N jednak 150 znalezliSmy zakonczenia czyli dodatki
wierszowane (str. 398 - 399); samo bowiem “Mnemosynon
epitaphiale” ciggnie sie od str. 385 do 398, tj. az 13 stronic),
wiec tez postanowiliSmy je przepisa¢. Tym sposobem dostaje
Pan nie tylko numery wskazane, ale takze troche wiecej. Pani
K. przejrzala starannie cate tomy rekopisSmienne, przez Pana
wskazane, jako tez pare innych, ale juz zadnych wierszy,
odnoszacych sie do Chmielnickiego, nie znalazta. Gdyby Pan
potrzebowat jeszcze jakich$ wyjasnien, chetnie nimi stuzyé
bede. Poniewaz korzystajacy ze zbiorbw muzeum
Czartoryskich obowigzujg sie podpisem do dostarczenia
jednego egzemplarza publikacji, w ktorej ukaza sie wyciagi
przez nich dokonane, wiec moze zechce kochany Pan przesta¢
na moje rece egzemplarz “Buntu Chmielnickiego”, azebym
mogt go ofiarowaé muzeum.

Co do naleznos$ci za przepisanie, to pani K. chetnie by to
zrobita darmo. Ze jest to jednak osoba niezamozna, ktdra
oprocz przepisania stracita troche czasu na przegladanie
catych odnosnych woluminéw, dla przekonania sie, czy nie da
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sie z nich jeszcze co wytowié, wiec pewne honorarium
stusznie jej sie nalezy. Wysoko$¢ honorarium niech Pan sam
oznaczy wedtug przyjetej w takich razach normy. Ja sam nie
miatem nic jeszcze do czynienia z wynagradzaniem
podobnych prac, a i pani K. po raz pierwszy kopiowata w
Galicji. W kazdym razie bedzie to kwota bardzo niewielka;
gdyby nawet policzy¢ po 20 cor. od stronicy, to i tak
wypaditoby okoto 1,5 zir. Bytoby to jednak prawdopodobnie
za drogo.

Ma Pan zupeing stuszno$é, ze wystapienie moje o pasji i 0
cenzurze zostanie pokryte milczeniem przez przewazng cze$¢
prasy galicyjskiej. Dotychczas widziatem tylko obszerny i
przeceniajacy mie artykut w Zyciu oraz wzmianke w
Naprzodzie. Pisano mi tez, ze w Stowie polskim i Kurierze
Lwowskim miaty sie ukaza¢ przychylne wzmianki. Sam nie
mogtem tez znalez¢ nic podobnego. Wprawdzie nie widziatem
kilku numerow tak jednego jak drugiego pisma (Kur. Lw. 16,
17, 18, 24, 29, 31, 32, 35, 36, 37, St Pol. 18, 22, 26, 28), a
moze wiasnie w tych numerach byty owe wzmianki.

Przy tej sposobnosci nie wezmie mi Pan chyba za zle, jezeli
pozwole sobie poruszy¢ sprawe Panska. Ujadanie na Pana nie
tylko zwyktych pismakoéw, ale nawet ludzi powazniejszych i
uczciwych oburzato mie w wysokim stopniu, gdyz bylo
dowodem nietolerancji i owladniecia umystéw przez Slepy
szowinizm (oczywiscie o ile napasci byty szczere, bo w
wiekszosci wypadkéw uzyto tego po prostu albo za $Srodek
agitacyjny, albo tez na przynete dla prenumeratoréw i
czytelnikow); ale Panska charakterystyka tworczosci
poetyckiej Mickiewicza wydata sie I mnie wysoce
niesprawiedliwa, ze jako zastosowanie przystowia “$lusarz
zawinit, a kowala powieszono”. Zawinili Badeni i szlachta
galicyjska, a za to Mickiewicz dostat od Pana ciegi. Z
typowego romantyka, lubujgcego sie w fantastycznych
okropnosciach, zrobit Pan chronicznego i typowego “zdrajce”
czy tam “poete zdrady”. Pojmuje najzupetniej Panskie
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rozgoryczenie, wywotane tak przez nikczemng intrygg
przeciw Panskiej habilitacji w Uniw. Lwowskim, jako tez
przez machinacje przeciw Panskiemu wyborowi na posta do
rady panstwa (te ostatnie zresztg sq chlebem powszednim przy
wszelkich wyborach), ale troche zimnej krwi i obiektywnego
traktowania wcale by nie zaszkodzito. Zwtaszcza Bogu ducha
winnego Mickiewicza mozna byto oszczedzié. Ze Mickiewicz
przewracat ludziom w gtowach, na to zgoda; ale to sarno robili
wszyscy romantycy, wszyscy impresjonisci, subiektywisci,
jednym stowem wszyscy “wieszcze” i “meze natchnieni”,
ogarnieci jakim$ szatem lub tez zapatrujacy sie na sprawy
jednostronnie. Ale uderzmy sie w piersi i zapytajmy sie siebie
samych: czy tez i my nie grzeszyliSmy na tym polu? Czy np.
w Panskich “OcHoBax cycninbHocTe” wszystko jest
bezstronne, obiektywne i sprawiedliwe? Czy nie ma tam strun
zbyt namietnych i podzegajacych? | ja sadze, ze wartos¢
Mickiewicza bywa przeceniana, i ze sie mu przypisuje nie
tylko to, co posiadat, ale takze to, co mu bylo najzupetniej
obce; taka to juz jednak kolej rzeczy ludzkich. Nie jestem
jednak w stanie pojac¢, jak mozna, zapatrujgc sie krytycznie i
obiektywnie, robi¢ z Mickiewicza typowego “Dichter des
Verrathes”. Prof. Kalina, z ktérym moéwitem o Panu, a ktéry
rowniez daleki jest od rzucania na Pana kamieniem
potepienia, objasnia sobie takze Parnski atak na Mickiewicza
roznamietnieniem i zacietrzewieniem. Czy sam Pan tego nie
uznaje? Jezeli za$ Pan cho¢ w cze$ci zgadza sie ze mna, to czy
nie byloby dobrze wyjasnié te sprawe ze stanowiska
obiektywnego, nie usprawiedliwiajgc sie i nie “uniewinniajgc
sie” (bo qui s’excuse s’accuse), ale po prostu objasniajgc
psychologicznie swoje wiasne wystgpienie? Przyznanie sie do
btedu bywa niekiedy zwyciestwem nie tylko nad samym soba,
ale takze nad przeciwnikami. Pretensja do nieomylnosci
powinna by¢é obca wszystkim ludziom, wznoszacym sie nad
poziom pospolitosci. Upieranie sie przy zdaniu, ktére pdzniej
wydaje sie niestusznym, jest oznaka albo niewygastej jeszcze
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namietnosci, albo checi uchodzenia w oczach tlumu za
nieomylnego, a tak jedno, jak drugie obniza umystowo$é
ludzka.
Przepraszajgc za te kilka stow catkiem szczerych i
otwartych, pozostaje z gtebokim szacunkiem
J. Baudouin de Courtenay

Kpakis, 11. 1I. 98
Byn. llengwys, 12
BenbMuLwaHoOBHUIA naHe foKTope!

CnisHioloca Tpoxu 3 Bignosigao Ha Baw nuct, 60 XoTiB
O[lHOYACHO MepecniaTy KOMnito BKasaHWX Bamu pyKonmucHmx
ypuBKiB. Ta Konis 6yna, wonpasza, 3po6seHa Lie y BiBTOPOK,
ane, 6yayun NPUTUCHEHWIA OfHIED po6OTOK, He MaB Hi
XBU/IMHMN Yacy Ha MUCAHHA NINCTIB.

YKaszaHi pyKonucu nepenucysana oflHa iHTeNnireHTHa ocoba
(nani  Kipkop, noxomkeHHAM 3 Pocil, a TyT MpOXnBae
TMMYacoBo). LLLofo ToYHOCTI Konii, TO NepeBipuB A cam pa3oM
3 naHeto K[ipkop] ay»e ckpynynb0o3HO, TakK Lo, ragat, HeMae
Y Hili MOMWNOK.

Ne 144 ctopiHkn] 559, a Takox Ne 150 ctop[iHku| 385
BUABUINCL CrpaBAi Mpo3oto; ofHak y Ne 150 mu 3Haiwam
3aKiHYeHHs abo BipwoBaHi gogatkm (cTopiHku] 398-399);
came X 60 “Mnemosynon epitaphiale” TarHetbcs Bif
cTopiHkM] 385 po 398, T06TO ax 13 CTOPIHOK), OTOX TaKoX
BUpILLIMAN 1iOoro nepenucath. B Takmil cnocib gictaHete He
TiNbKN BKas3aHi HOMepW, ane TakKoX Tpoxu Oinbiue. [aHi
K[ipkop] cTapaHHO nepernsHyna wuini PyKOMNUCHI TOMM,
yKasaHi Bamu, AK i TakKoX KifibKa iHWKUX, ane BXe >KOAHWUX
BipWwiB, AKi MalTb BifHOWEHHA A0 XMENbHULbLKOIO, He
3Haliwna. Ak6u Tpeba 6yno 6 Wwe Loch 3’AcyBaTun, 0Xo4e BaMm
LLONOMOXY. Ilo3ask KopucTyBaui (hoHAiB My3et0
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YapTopuiicbKnx 3060B’A3yOTbCA MIAMNMCOM NP0 MOAAHHA
04HOro ek3semnnapa nyb6nikauii, y AKili NOABNATLCA BUTATW,
3p06neHi HUMK, TO, MOXE, KOXaHWii NaH 3axoye NpUCAaTh Ha
MOT pyKn ek3emnnap “ByHTYy XMenbHULUbKOro”, Wwob g 3mir
oro nojapyBaTn My3eeBi.

LLofo HanexHOro 3a nepenucyBaHHA, To naHi K[ipkop]
oxoye 6M TO 3pobwuna 3agapmo. OfHaye nO3asK BOHA €
He3aMOXXHOI 0C06010, AKa, KpiM nepenncyBaHHA, noTpatuia
TPOXW Yacy Ha nepernsag uinvMx BignoBigHUX oniaHTiB, L6
NepeKkoHaTUCs, YN He BAACTHCA 3 HUX Le LOCb BUIOBUTK, TO
AKMIACb TOHOpap NO npa.y 1 HanexuTtbcs. Po3mip roHopapy
Hexali caM MaH OKPecnnTb 3rigHO 3 MPUAHATOK B TaKMX
BUNafKax HOPMOK. MeHi camoMmy Lie He [OBOAU/IOCH
BMHAropopKyBaTy 3a Taky npauto Ta i naHi K[ipkop] Bnepuue
KonitoBana B MannumHi. B ycakomy pasi 6yae To KBOTa gyxe
HEBENNKA; AKLO0 HaBiTb nopaxysBaTn rno 20 KOPOH 3a CTOPIHKY,
TO i Tak BUAWNO 6 Kono 1,5 ztr.1byno 6 10 ofHaK, AMOBIPHO,
3af0poro.

HaneBHO, MaeTe pauito, WO Miid BUCTYN MPO NpUCTpacTb i
LEeH3ypy 3aiUWNTLCA MOKPUTUM MOBYAHKOK MepeBaXKHOI
YaCTUHU ranuubKoi npecu. [lotenep 6aynB TibKW OOLLNPHY i
3 MepeoLiHKOI0 MeHe CTaTTH B ZyCiu, a TakoX 3raaky B
Naprzodzie. MNucanu MeHi Takox, wo B Stlowie polskim i
Kurierze Lwowskim manuM nossuTuca NpUXuUbHI 3ragku. 9
caM He MIr TakoX 3HalTW Hiyoro nogibHoro. CnpaBhi He
6aunB Kifbka HOMepiB AK OfHI€l, rak i gpyroi raset (Kur[jerj
Lw[owski] 16, 17, 18, 24, 29, 31, 32, 35, 36, 37, Stowo]
polfskie] 18, 22, 26, 28), a, MOXe, came B LUMX HOMepax 6ynu
Ti 3ragKu.

Mpw uili Harodi He Aymato, WO MaH 6yae Ha MeHe 31nTucs,
SKLLLO A03BONK CO6i mopywuTu Balwy cnpaBy. [aBkaHHSI Ha
naHa He TibKN 3BMYaMHUX MUCAK, afie HaBiTb MOBAXHIWMX i
YeCHUX nNofdei ayxe 06ypuno MmeHe, 60 6yno [A0Ka3oMm
HeTo/IepyBaHHSA | OMaHyBaHHA PO3yMYy C/iMWM LLOBIHI3MOM

13010TUX PUMCLKUX - YNOPSAOHNK.
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(3po3yMmino, Hackinbky Hanagku oynuwmpumn, 60 B

6inblIOCTi BUNAAKIB BUKOPUCTAHO Te MPOCTO abo fK
ariTauiliHuii 3aci6, abo Tex AK NpuHaga Ans nepeannaTHUKIB i
ynTadiB); ane Bawa xapakTepMcTuka MOETMYHOT TBOPYOCTI
MiukeBnya Buganacs i MeHi BUCOKO Hecrnpaseg/IMBolo, [0 Hel
MOXe OyTu 3acTocoBaHe MpucniB’a “cniocap 3aBUHUB, a
KOBanAa nosiweHo”. 3aBnHUAM bafeHi i ranuubka WnaxTa, a 3a
Te MiukeBuy gictaB Big Bac npodyyxaHa. 3 TUMNOBOro
POMaHTHKA, KNI KOXa€eTbCA y (haHTaCTUYHUX
OVMBOBWXHOCTAX, Bu  3po6unyM  XpOHIYHOro i TMNOBOro
“3pagHMKa” 4 Tam “noeta 3pagu”. Llinkom posymito Bawy
ripKOTY, BWKAUKAHY HIKYEMHOK [HTpUrol npoTn Bawoi
rabinitayii 'y JIbBIBCbKOMY YHIiBEpPCUTETI, fAK | TaKOX
MaxiHauisMu npoTu Baworo obpaHHA NOCAOM [0 AepXXaBHOT
pagn (3pewToro, Te OCTaHHE € 3araJlbHUM X1i6oM npu BCiX
BMOOpax), ane TPOXM XOMOAHOT KPOBi i 06’€KTUBHOrO
CTaB/IEHHA 3arajioMm He 3awkoguno 6. Tum Ginblie bory gyxa
BUHHOro MilkeBnya MoXxHa 6yno nouwagutu. Lo Miykesuy
nepesepTas /IIOAAM Y r0/i0Bax, Ha TO MOFOAXKYHOCb; ane Te X

came  pobunm  BCi POMAHTUKK,  BCi  IMMpPecioHicTw,
Cy6’eKTMBICT, OAHWM C/MIOBOM YCi  “TreHiasibHi  MOeTu-
NPOPOKU” i “MyXi  HaTXHeHHA”, OXOMfeHi  AKUMCb

LIAaneHCTBOM, ab0 TaKOX Ti, XTO OfHOOIYHO AMBUTLCA Ha
cnpasu. Ane ygapMocs B rpyam i 3anutaimocs camux cebe:
yn TeX | MU He rpiwwayM Ha TOoMy noni? Yu y Bawwux
“OcHOBax CycninbHOCTe” BCe 6E3CTOPOHHE, O06’€KTMBHE |
crnpaeeanvMee? Um Hemae TaM 3aHafATO MPUCTPACHUX i
nigbyproBanbHMX CTPYH? | 9 aymato, Wo BapTicTb MilkeBuya
OyBae nepeouiHeHa, i WO WOMY MPUMUCYETLCA He TiNbKKN Te,
L0 3aC/y>XXMB, ane TakoX Te, L0 oMy OYNio LiIKOBUTO YyXe;
npoTe TaKOK BXE € J0NS NOACBKUX crpaB. OfHaK He MOXY
3p03yMITH, K MOXHa, OyLyun KPUTUYHUM i 06’EKTUBHUM,
pobutn 3 Miukesnya Tunosoro “Dichter des Verrathes”.
Mpod. KaniHa, 3 Ak1MM 5 roBopus npo Bac i skuii BogHo4ac
Janekuin Bif, KNAaHHA Ha Bac KamMiHHAM OCY[)KEHHS, NMOSCHIOE
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cobi Takox Baw Hamag Ha MiukeBnya 30yIKEHHAM
npucTpacTi i 3anasnbHoOCcTi. U Bu cami Toro He BU3HaeTe? Ane
AKWO BW X04 y 4aCTUHI MOrofXyetecs 3i MHOK, TO Y/ He
6yno 6u gobpe 3’acyBaTu Ty crpaBy 3 06’€KTUBHOrO nornagy,
He BUNPaBAOBYHOUNCH | He [OBOASUM CBOK HEBUHHICTb, (60
qui s’excuse sccusel), a NPOCTO NCMXOIOFIYHO MOACHIOYN
BNAaCHWA BWUCTYN? BuW3HaHHSA CBOEI NOMWUAKM 4yacom OyBae
MepeMoro He TiNbKW Hag camuM CO00, ane TaKOX Haf
NpoTMBHMKaMK. NMpeTeHs3ia A0 HemnorpilHOCTI MOBMHHA 6yTH
YyXK0K  yciM  IofaM,  AKi MiAHOCATbCA  Haj  pPiBHEM
6yaeHHOCTI. 3aTATiCTb Npy AyMLUi, SiKa 3rogoM BUABAETLCA
Hec/ywWHO0, € O03HaKOK He3racnoi le npuctpacti abo
O6aKaHHA 34aBaTUCA B 0yYax HaToOBMYy Oe3rpilwHMM, a fK
nepwe, Tak i Apyre NPUHMXYE NOLCbKUIA IHTENEKT.
Mepenpowyoun 3a TUX KinbKa LWUPUX i BifBepTUX ChiB,
3anMLarcs 3 raMboKoK noLwaHo
K. bopyeH fe KypTteHe

1XT0 BMNPaBAOBYETLCSA, TOW UMM cebe 3BMHYBauye ((hpaHL,.). —YNopagHUK.
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ISSE

Krakow, 26. 1. 98
ul. Pedzichdéw, 12
Wielce Szanowny Panie Doktorze!

Dzieki za obszerny list i rekopis. Przyznam sie, ze Panski
potepiany artykut znam takze tylko ze sprawozdan,
oczywiscie w najwyzszym stopniu stronnych i oszczerczych.
Chciatbym go wiec przeczyta¢ w oryginale, sprowadziwszy
sobie z Wiednia odno$ny numer “Zeit”. Ktory to mianowicie
zeszyt, czy majowy, czy tez czerwcowy? Niech mie Pan
bedzie taskaw predko o tym zawiadomié. Po przeczytaniu
artykutu przeSle Panu swoje zdanie i rade. Replika
(niewydrukowana) utrzymana jest w tonie spokojnym i
umiarkowanym.

Z prawdziwym szacunkiem

J. Baudouin de Courtenay

Kpakis, 26. 1. 98
Byn. Hempggixys, 12
BenbMuLLIAHOBHMIA NaHe 40K rope!

[skyto 3a oOWwupHWiA nucT i- pykonuc. MpusHatocs, Wwo
Bawy ocymKyBa/ibHY CTaTTHO 3HAl0 TaKOX TiNlbKK 3 peLeHsil,
04YeBMAHO HaliBULL,0t0 Mipoto Hebe3CTOPOHHIX i
HaknenHuubknX. ToMy XOTiB 6uM Ti nepeunTatu B opuriHani,
BUNMCaBLUM cobi 3 BigHsA BignoBigHWiA Homep “Zeit”. Akuil To
came BWMYCK, YN TpaBHEBWIA, YN YepBHEBUIA? ByabTe nackasi,
MoBifjlOMTe MeHe Mpo ue WBMAKO. Konu npoyuTaro CTartTio,
Hagiwnw Bam  cBowo  Aaymky i nopagy. Pennika
(HeHaapyKoBaHa) BUTPMMaHa B CMOKiHOMY 7
MOMIpPKOBaHOMY TOHi

3 npasauBOoIO MOLLAHOK

XK. bofyeH fe KypTteHe
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Krakéw 20. 1V. 98
ul. Pedzichdw, 12
Wielce Szanowny Panie Doktorze!

Mocno przepraszam, ze dzis dopiero odpowiadam na
ostatni list Panski (bez daty). Bytem bardzo zajety i troche
zapatyczniaty. W ostatnich dniach miatem lekka “influens”.

Przeczytatem bardzo uwaznie Panski artykut “Ein Dichter
des Verrathes” i musze otwarcie powiedzie¢, ze mi si¢ nie
bardzo podobat, i wcale mnie nie przekonat. Oczywiscie o
“oburzaniu sie” mowy byé nie moze. Wszelkie “oburzanie
sie” na cztowieka, ktéry miat odwage wystapic¢ z oryginalnym
zdaniem, jest i bedzie dla mnie zawsze wstrethym i
obrzydliwym. Ale z drugiej strony, pozostajgc na stanowisku
spokojnym i obiektywnym, uwazam w pogodzie ducha cale
Panskie rozumowanie za naciggane i po  czeSci
powierzchowne, a ustep o “Geheimsecretar und Sectionschef
Halban” wprost za niesmaczny (przepraszam za otwarto$¢, ale
sadze, ze z Panem nie potrzebuje sie bawi¢ w komplementy).
Nie wiem, czy to prawda, ale zapewniano mie tutaj, ze ten
sam koncept (0o Wallenrodzie Badenia i jego “Sectionschefie
Halbanie”) byt na pare tygodni przed Panskim artykutem w
“Ostdentiche Rundschau” znakomitego “obstrukcjonisty”
Wolfa. Wobec tego nie moge sie dziwié, ze Panskie
wystapienie podziatato nawet na szczerych patriotéw polskich
(o udanych, krzykaczach i warchotach, robigcych geszefta na
“patriotyzmie”, nie ma co mowi¢) prowokujgco, tym bardziej,
ze wilasnie wtenczas zaczeto zajmowaé sie pomnikiem
Mickiewicza w Warszawie. W sadzie o Panskim artykule
zgadzam sie prawie zupetnie ze Spasowiczem (Kraj 1897, N
24), z wyjatkiem miejsc, w ktorych Spas. méwi z przekgsem o
tym, ze wznosi sie ponad wszelki patriotyzm i rozpatruje rzecz
ze stanowiska ogOlnie ludzkiego; ja bowiem takie wilasnie
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stanowisko uwazam za jedynie sprawiedliwe i za jedynie
naukowe. Ale Pan wiasnie nie stoi na takim stanowisku,
patrzac na sprawy polityki i literatury przez waskie okulary
zascianka galicyjskiego. Wiasciwosci og6lnie ludzkie uwaza
Pan za wylgcznie szlachecko-polskie, motywy poetyckie,
wspélne wszystkim romantykom, a nawet nie tylko
romantykom, przypisuje Pan wytgcznie Mickiewiczowi ..., a
przede wszystkim, skutkiem jak gdyby pewnego daltonizrnu
estetyczno-etycznego, uwaza Pan za “zdrade” to, co wcale
zdradag nie jest, a obiektywne przedstawienie nastepstw zdrady
staje sie w Panskich oczach uwielbieniem zdrady. To
wszystko nadaje Panskiemu artykutowi ceche stronniczosci i
tak zwanej po niemiecku “Gehassigkeit”. Ta tez okoliczno$é
usprawiedliwia do pewnego stopnia  wystgpienia
wolontariuszéw dziennikarskich, ktérzy Panskim kosztem i w
ogole tanim kosztem chcieli sie popisa¢ ze swoim
patriotyzmem, nie zadajac sobie trudu wniknigcia w istote
rzeczy i skrytykowania Pariskich wywodow.

Ja ze swej strony moge o tym wszystkim moéwi¢ tym
Smielej, ze

1) nie zaliczam siebie z sympatii i przekonan do zadnego
narodu, chociaz domagam sie sprawiedliwosci dla wszystkich
narodow*,

2) ze zatem nie jestem zadnym-patriotg ale traktuje sprawy
polityczne istotnie z ogdlnie ludzkiego stanowiska,

3) Mickiewicza nie uwazam za takg potege literatury, za
jaka zwykle uchodzi,

4) wznoszenie pomnikdw uwazam za rzecz niepotrzebna, i
na zaden pomnik nigdy ani grosza nie datem.

Wptyw Mickiewicza mogt byé istotnie szkodliwy (za
stanowczo szkodliwy uwaza go np. tutejszy profesor
M. Kowczynski), ale nie tyle z powodu wystawiania zdrady,

*W Dorpacie bronitem Estonczykéw i totyszow, tutaj stoje po stronie Rusinow,
jezeli widze, ze sg krzywdzeni,... ale dlatego tez wymagam sprawiedliwosci i dla
Polakéw. Rdwniez bede bronit zawsze Rosjan, gdyby ich niesprawiedliwie
napadano,i D. i D.
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ile raczej z powodu wttaczania w gltowy utwordéw bujnej
fantazji na miejsce trzezwych wyobrazen, zaczerpnigetych z
rzeczywistosci. Ale i tu chyba zanadto sie przecenia wptyw
poetow, a zwiaszcza jednego z nich. Janp. znalem
Mickiewicza bardzo dobrze, a jednak nie wyrobit on we mnie
nigdy (od najwczesniejszego dziecifstwa) checi do “zdrady”,
ani tez nie zamglit mi (dzieki innym wptywom) oczu i nie
uczynit mnie niezdolnym do liczenia sie ze smutng
rzeczywistoscig (to drugie juz od 17 roku mego zycia). Z
drugiej strony instynkty “zdradzieckie” okazuje wielu ludzi,
majacych o Mickiewiczu bardzo stabe wyobrazenie, albo tez
wcale go nie znajagcych, blaga za$ patriotycznai wszelkiego

rodzaju szowinizm rozwijajasie bujnie bez zadnych
Mickiewiczéw, Krasinskich, Stowackich i innych t. p.

Czyz Pan istotnie przypuszczat, ze psychologia szlachcicéw
polskich jest tak bardzo rézna od psychologii innych ludzi? Sa
to chyba takie same betes humaines, jak wszelkie inne.
Objawy zycia spotecznego sg tu z pewnoscig cokolwiek inne,
niz gdzie indziej, ale to z powodu warunkdéw miejscowych
(tak geograficznych, jak etnograficznych, historycznych i
wszelkich innych), a zwfaszcza z powodu ogromnej przewagi
szlachcicow i szlachcicoidéw (cz. antropoidow), podstawa
jednak wszelkich objawdéw psychiczno-spotecznych jest i tu
ogo6lnie ludzka. A dalej czy Pan sadzi, ze gdzie indziej (np. w
Rosji, Czechach, we Francji...) nie napadnieto by na Pana za
podobne “zniewazanie” *“wieszcza” narodowego? Czy Pan
zapomniat o awanturach czeskich z powodu rekopisow
Krélodworskiego i Zielonogorskiego? Co do Rosji, to
przytocze Panu fakt z wiasnego doswiadczenia. Za mojej
bytnosci w Dorpacie obchodzono piecdziesieciolecie $mierci
Puszkina. Obchodzono je takze w Dorpacie miedzy innymi za
pomoca tak zwanej “panichidy”. Poniewaz nigdy nie chodze
na zadne tego rodzaju nabozenstwa, wiec oczywiscie nie
poszedtem i na swa “panichide”. O tej mojej nieobecnos$ci na
panichidzie donies$li korespondenci gazet rosyjskich w rodzaju
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“Pyckaro BecTHUKa”, “HoBoro BpemeHn” ... i posypaty sie na
mnie gromy za brak szacunku dla pamieci wielkiego poety,
przy czym wytykano mi moje “nosibCkoe MponcxoxaeHue”,
korzystanie ze stypendiow rosyjskich itd. (tout comme chez
nous, en Galicie). A przeciez ja nie nazywatem Puszkina “Fin
Dichter des Verrathes”, ale tylko o$mielitem sie nie by¢ na
panichidzie!

Majac to wszystko na wzgledzie, bardzo bym pragnat,
azeby Pan wyjasnit te sprawe, nie uniewinniajac sie, ale tylko
prostujac btedne mniemania cudze i wiasne, a przede
wszystkim wilasne. Przyznanie sie do bledu jest czesto
wielkim zwyciestwem nie tylko nad sobg, ale i nad innymi.
Do tego nadaje si¢ po czesSci zakonczenie zalgczonego do
artykutu ~ Panskiego  “Polnische  Polemik”  (sadzitbym,
wiasciwiej “Journalistische Polemik™). Ale do btedu musi sie
Pan przyznaé; inaczej bedzie to zawsze sprawiato wrazenie
zacietrzewionego upierania sie przy swoim, wbrew
oczywistym faktom. Poczatek swego rekopisu madgtby Pan
zuzytkowaé¢ w osobnym artykule, jako ilustracje metody
polemicznej, przyjetej nie tylko u Polakéw, ale wszedzie, na
catej kuli ziemskiej, o ile grasuje na niej plaga zurnalistyki.

Czy mam odesta¢ Panu tez N “Die Zeit” (N 136), czy tez
jest on Panu niepotrzebny? Pragnatbym tez bardzo przeczytac
artykut Monata (w nastepnym numerze “Die Zeit”), oraz
odpowiedz Pana Monatowi. Pragne wiec bardzo albo o
pozyczenie mi odno$nych numeréw “Die Zeit”, albo tez tylko
o doktadne ich wymienienie, azebym je mdgt sobie sprawdzic.

W ostatnich czasach bawiono sie polowaniem na nizej
podpisanego; w tym sporcie braty udziat nie tylko pisma
galicyjskie, ale takze wiedenska “Die Wage”, widzgca w
moim wyjasnieniu objaw “moralno$ci oportunistycznej”.
Staratem sie o tyle o ile prostowac i wyjasniac¢, a teraz mam
tego juz dosyc¢.

Wracam jeszcze do gtownej sprawy. Oto w liscie Pariskim
wyczytuje, ze “podw0jng miarg etyczng, inng dla siebie, a inng
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dla obcych”, znalazt Pan tylko u Zydéw i u Polakéw. Niech
mi Pan daruje, ale jest to bardzo niedokfadne spostrzezenie.
“Podwojna miara etyczna” jest zasadniczg wilasciwoscia nie
tylko wszystkich plemion i narodowosci, poczuwajacych sie
do solidarnosci gromadnej, ale takze u wszelkich innych
gromad ludzkich (gromad wyznaniowych, politycznych,
przemystowych i D. i D.), a nawet u prawie wszystkich ludzi
pojedynczych, jako osobnikéw w walce z innymi osobnikami.
Tak byto i jest od najdawniejszych czasow az do dnia
dzisiejszego.

Jako materiat dla poréwnarn wymieniam Panu chocby
1) napasci na Ramula za kaszubszczyzne, 2) traktowanie
nizej podpisanego przez p. A.G. w “Ruchu spotecznym” oraz
przez innych kawaleréw, 3) sprawe Dreyfusa i Zoli, 4)
traktowanie Polakéw i Alzatczykbw w Prusiech i w
Niemczech w ogéle, 5)nareszcie wszelkie ‘“prawa
wyjatkowe”, przesladowanie, wojny religijne i D. i D. Sa to
rzeczy najrozmaitszej doniostosci i znaczenia, ale potaczone
ScisSle ze sobg wspolnoscig stosowania “podwojnej miary
etycznej”.

Ale dosy¢ o tym; przejdzmy do czego innego, a mianowicie
do KprkTtabux. Panski zbiorek bedzie przyjety z
wdziecznosScig przez wydawcow tej publikacji. Niech Pan
wszystko napisze wyraznie (alfabetem ruskim, gdyz rzeczy
rosyjskie, matoruskie, serbskie i D. drukujg tam tym wiasnie
alfabetem, jako oryginalnym, tak ze nie trzeba transkrybowac
na tacinski, i uporzadkuje dotaczony przektad francuski lub
niemiecki, i przesle albo na moje rece, albo tez (co bedzie
jeszcze lepiej) wprost do wydawcy (Monsieur Enejene
Rolland, Rue des Chantiers, 2, a Paris (France). Najwygodnigj
jest przesta¢ pod opaskg rekomendowang, az do 2 kilo w
korespondencji miedzynarodowej. Jezeli juz napisane jest
wyraznie, to oczywiscie przepisywac nie potrzeba. Naktadca
KprxkTta3i’oco ptaci honorarium, po 1 franku od stronicy,
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potragcajac z niego (niewielkie zresztg) koszta osobnych
odbitek.
Z prawdziwym szacunkiem szczerze oddany
J. Baudouin de Courtenay

Kpakis, 20. VI. 98
Byn. I'enpsixys, 12

BenbMuLwaHoOBHWI NaHe gokTope!

Oyxe npowy BubayeHHs, WO TiNbKW-HO  CbOrOAHI
Bignosigato Ha Baw ocTaHHi nuct (6e3 patun). by fyxe
3aMHATUI | TPOXM anatuyHuiA. OCTaHHIM 4YacoM MaB flerky
“influens” 1

MpounTtaB ayxe yBaxxHO Bawy cratrio “Ein Dichter des
Verrathes ” i Mywy BIifBEpTO CKa3aTu, LU0 MeHi He ayxe
cnogobanacs i LiNKOM MeHe He nepekoHana. 3po3ymifno, npo
“00ypeHHsI” MOBM He MOXe OyTu. Bcske “06ypeHHA” Ha
NIOAVHY, fKa Mana BigBary BUCTYNUTWM 3 OPUriHASIbHUM
nornagom, € i Oyge [ANA  MeHe 3aBXAW  OTUAHUM i
obpugveMMm.  Ane 3 iHWOro 60Ky, 3aJMLLIalynCb Ha
CMOKIHIM | 06’€KTUBHIN MO3MLiT, BBaXKAK 3 YUCTOK COBICTHO
Bce Bawe po3MipKoBYBaHHA  HaTAXKKOK | 4aCTKOBO
NnoBepxoBol, a YypuBOK npo  “Geheimsecretar und
Sectionschef Halban”2 npocto HenprveMHMM (MepenpoLuyto 3a
BiABEPTICTb, ane, ragaw, Wo 3 Bamum He Mak noTpebu
6aBUTUCA B KOMMIMEHTK). He 3Halo, U TO nNpaBfja, ane MeHe
TYT 3aMeBHUN, LLIO Taka cama AyMka (npo BaneHpopga-bageHi
i horo Sectionschefie Halbanie) 6yna Ha Kinbka TWXHIB nepeg,
Bawoto crtatTeto B “Ostdentische Rundschau” 3HameHUTOro
“06CTpyKUioHicTa” Bonba. Y 3B’A3KY 3 TUM He AMBYHOCA, L0
Bawl BuCTYn nofisiB HaBiTb Ha LWMPUX MOJSIbCbKUX MaTpioTiB

1Mpun (nar.) - YnopsigHuK.
1TaemMHWiA cekpeTap i wed Bigainy ManbbaH (HiM.) - YNopsagHnK
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(Mpo BAaBaHWX, KPWKYHIB | 3aKOMOTHMWKIB, SKi po6nsTh
rewetTM Ha  “naTpiotM3mi”, Hema WO  rOBOPUTWU)
NpoBOKaLiliHO, TUM GinbLUe, WO came TOAI novann 3arkiMmaTucs
nam’ATHUKOM Miukesnya B Bapwasi. B MipkyBaHHI npo
Bawy cTatTio norofxytchb Maibke Uinkom i3 CnacoBivem
(Kraj, 1897, Ne 24), 3a BUHATKOM MicLb, B AkMX Cnac[oBiy]
YWMWNANBO FOBOPUTL MPO Te, WO NiAHOCUTLCA MOHAA YCAKUM
naTpioTMsamMoM i posrnsggae piv i3 3araabHOMACLKOro
nornsgy; 60 A came TakKy TOYKY 30pYy BBaXal 3a €AVHO
cnpaBef/iMBY i 3a €4UHO HayKoBy. Ane Bu fKpa3s He CTOITe Ha
Takil Touui 30py, AMBAAYMCL Ha CNpaBM MNONITUKK i
niTepatypu 4Yepe3 BY3bKi OKYyNsipy TalnLbKOTO 3aKyTKa.
3arasibHONMO/ACbKI  BNacTMBOCTI Bu  BBaXKaeTe  BMKIHOYHO
LUNAXETCbKO-NOMIbCbKUMMW, MNOETUYHI MOTWBW, CMiNbHI AN
BCIX POMAHTMKIB, | HaBiTb He TIiNbKW pOMaHTKUKIB, Bu
NPUNNCyeTe BUKNHOYHO MiuKeBUYEBI a HalronosHiwue,
HibM BOHWM € HacMigKOM MeBHOr0 eCTEeTUUYHO-ETUYHOIO
JanbTOHi3My Bu BBaxaeTe “3paforo” Te, WO 30BCIM 3pafoto
He €, a 06’€KTMBHA Mnojaya Hacnigkie 3paauM cTae B Baluux
oYyax nankoto Nt060B’t0 3pagn. Lle Bce Hagae Bawiin cratTi
03HaK  Hebe3CTOPOHHOCTI i TakK 3BaHOI  MO-HiMeubKU
“Gehassigkeit”l Ta Tex o06CTaBMHa BWMpPaBAOBYE MEBHOMO
MIpOI0 BUCTYMMW >KYPHANICTCbKUX BOJIOHTEPIB, fKi Bawum
KOLUTOM i 3araiiom JelieBuM KOLUTOM XOTifIM NOXMU3yBaTUCH 3i
CBOIM NaTpioTM3MOM, He CTapal4yucCb BHUKHYTU B CYTb
cnpasun i KpUTUKKM Balimx BMCHOBKIB.

£1 3 cBOro 60Ky MOXY Npo Te BCE FTOBOPUTW TUM CMINNBILLIE,

110

1 He 3apaxoByl cebe 3 cumnatii i MepekoHaHb A0

YKOZHOr0 Hapoay, Xo4ya fomararocs crnpaBefnuBOCTI AN BCiX
Hapopis2,

1A0wWwKynbHOCTI, YigmeocTi (HIM.). - YNOpAHUK.

2B [epnTy 3axuLLaB eCTOHLLB i NaTWLLIB, TYT CTOK Ha 60U YKpaiHLIB, AKLLO 6ady, Lo
CKPVB/KEHI,... ae TOMY TeXX ByMarato CrpaBeyMBOCTI i Ans nonskiB. [ak camo Gygy
3aXMLLIATM 38BXK/M POCISH, AIKLLIO Ha HWX By Tb HeCnpaBe/MBO HanadaTv i T.4, i T.4.
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2) WO, OTKe, He € >XOAHMM naTpioToMm, ajie TPaKTyH
NONITUYHI cnpaBu cnpaBgi 3 3arafbHOMOACLKNX NO3MULIN,

3) MiuKeBMYa He BBaXKato 3a TaKy CUNy NiTepatypu, 3a Ky
3BNYAHO BBriYKaETbCH,

4) 3BeAieHHS NaM’ATHUKIB BBaXXAKD HEMOTPIOHMM i Ha XO/eH
namM’STHUK HIKOAW aHi KoMilikn He [1aB.

Bnave MiukeBuya Mir 6yTu cnpasgi WKigMBUM (piyde
LWKIANMBUM yBaXKae noro TYTELLHIl npodecop
M. KOBYMHCLKWIA), ane He CTifIbKN 3 NPUBOLY NPOCNaB/SHHSA
3pagm, CKiNbKW CKoOpille 3 NpWBOAY BAAB/IHOBAHHA B FOM0BU
TBOpiB OYWHOI (haHTa3ii Ha MicUue TBEpPe3NX YSB/MEHb,
MOYepnHYTMX i3 AiACHOCTI. Ane | TyT uUM He 3aHaATo
MepeoL|iHIETLCS BNAMB MOETIB, a TUM Oiflblle OAHOI0 3 HUX.
A, Hanpuknag, 3HaB MiukeBnya ay>ke A06pe, a MpoTe He
BMTBOPUB BiH Y MeHe HiKO/U (3 paHHbOro AUTUHCTBA) OXOTU
[0 “3pafmn”, aHi TakoX He 3aTyMaHMB MeHi (3aBAAKW iHLWWM
BN/AMBaM) Oui i He 3p06MB MeHe He34aTHUM 3BaXKaTu Ha CYyMHY
BiAcHICTb (Te gpyre BXe Big 17 pokiB MOro XuTis). 3 iHLWOoro
60Ky, “3pafHuLbKI” IHCTUHKTU BUABNSE 6araTo NtOAew, AKi
MatoTb Npo MilKeBnya gy>e cnabke ysBneHHs abo Ii 30BCiM
Oro He 3HalOTb, BUrafKa, afie NaTtpioTU4Ha, i BCINAKOro pogy
LLIOBIHI3M OYNHO po3BMBaETbCA 6€3 XoaHUX MilKeBNYIB,
KpaciHbCcbkunx, CnosaLbKux Ta iHWKUX iM NOAIGHMX.

Un Bu crpaBgi LONYCKaeTe, WO MNCUXOMOTiA MOMbCbKNX
WAAXTWUYIB  TaK Ay)XXe BigMiHHA Bif NCUXONOrii  iHLWKMX
Hapogis. To € xiba Taki cami betes humainesl, Ak BCAKi iHLLUi.
O3HaKM CYCMiIbHOrO »XWUIra TYT HanNeBHO TPOXW iHLWI, HiX
[eiHge, ane To 4vepe3 MicueBi YMOBM (AK reorpadiyHi, TaK i
eTHorpadiyHi, iCTOpMYHi i BCAKI iHWI), a TUM OGinblue yepes
BE/IMKY nepeBary LWAAXTUYIB | wnaxTuyoigis  (4[utaid]
aHTponoigiB), OfHaK OCHOBa BCAKUX MCUXIYHO-CYCMiNbHUX
03HaK i TyT 3aranbHONOACbKa. A gani, uMm Bu ragaete, WO
peiHae (Hanp. B Pocii, Yexii, y ®paHuii...) He Hanann 6 Ha
Bac 3a nogibHe “3HeBaXKaHHS” HApOAHOro “npopoka”? Um Bu

1Mogn-3Bipi (hpaHy,). - YNopagHuK.
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3a0ynKn nNpo 4yecbki aBaHTHOpPKU 3 npuBody KpaneaBopchbKoOro i
3eneHorypcbkoro pykonucis? Logo Pocii, To HaBegy Bam
(hakT i3 BnacHoro gocsigy. 3a mMoro nepebysaHHs B [epnty
Bif3Ha4Yann n’ataecaTuniTTa cmepTi MywkiHa. BigsHavanu
TakoX B [JepnTy, MDK iHWMM, 3a [OMNOMOrOK TakK 3BaHOI
“naHaxmaun”. INo3asak HiKOW He XO[XKY Ha XXOLHI Takoro poay
LLepKOBHI BigNpasu, OTXe, 3p03yMifio, He MiWOB i Ha Ty
“naHaxupy”. Tlpo Ty MOKW BIACYTHICTb Ha naHaxupgi
NOBIJOMWAN  KOPECMOHAEHTWM  POCIACbKMX — raset  Tuny
“Pyckaro BecTHMKa”, “HoBOro BpemeHn” ... I nocunaamncs Ha
MeHe rpomu 3a 6pak nowaHun 4o nam’aTi BeSIMKOro noeta, npu
LUbOMY [OpiKann MeHi 3a MOE “NOMbCKOe MPONCXOXKAeHME” ],
3a KOPUCTYBaHHA 3 POCIACbKUX CTUMEHAIN i T. . (tout comme
chez nous, en Galicie2). A npote a4 He Ha3meas [NyLiKiHa “ein
Dichter des Verrathes”3 ane TiNbKyM Hacminuecs He 6yTWU Ha
naHaxmai!

Matoun e BCe Ha yBasi, fy>Ke XO0TiB 6, 106 Bn BUACHUAN
Ty chpaBy, He BMNPaBLOBYHOUWCH, ane TifIbKW BUMPaBSOUN
XWOHI yMKW, uyXi i BfacHi, a nepefoBCiM BfacHi. BU3HaHHA
MOMUJIKM YacTO € BE/IMKOK NEPeMOroro He TifibKU Haf cob0oto,
ane I Hag iHWKUMK. [JO TOr0 HaJaETbCA MOYACTM 3aKiHUYEHHS,
popaHe po Bawoi ctatTi “Polnische Polemik”4 (ragas 6w,
Bnactmeo “Journalistische Polemik”5. Ane nomunky mycute
BU3HATW; iHaKwe Oyfge TO 3aBXAM CMpaBisTU BPaXKeHHS
3aTATOr0 CTOSIHHA Ha CBOEMY BCYMepey O4YeBUAHUM (akTam.
MouaTok cBOro pykonucy Bu wmornnm 6 BuMKopUcTatu B
OKpeMmiili cTaTTi K ifl0CTpauito  MoMeMiyHOro  MeToay,
NPUAHATOrO He TiNbKW B NOMSKIB, ane BCIOAW, Ha LiNil 3eMHii
Kyni, Ae TiNbKU 6pOANTb Ha Hild MX0 XYPHaNICTUKN.

Un mato sigicnat Bam Takox Ne “Die Zeit” (Ne 136), un
BiH Bam noTpibHMin? XoTiB 6K Ay>Xe TeX NpoymTatu CTaTTio

1MonbCcbke NOXOMKEHHS (POC.). - YNOPAAHUK.

241K 3aBefleHO Y Hac, B ManmuuHi (ppaHL.). - YNopsgHuK.
3“Moet 3pagn” (Him.). - YNopsaaHuK.

4Tonbebka nonemika (HiM.). - YNnopsgHuK.
5XXypHanictcbka nonemika (HiM.). - YNopsifHUK.
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MoHata (B HacTynHomy Homepi “Die Zeit”), a TakoX Bawy
BignoBigb MoHaTtoBi. Tomy Ayxe xody abo nosmuyte MeHi
BigNoBiAHI Homepu “Die Zeit”, abo nuiie TOYHO HasBiTb TX,
Wwo6 A Mmir cobi nepesipuTy.

OcCTaHHIM  4acOM  pO3BaXatOTbCA  MOMIOBAHHAM  Ha
HWKYEeNignMcaHoro; y ToMy 3abaBfisHHI Opanu y4vacTb He
TiNbKW ranuubKi raseTtu, ase TakoX BifjeHcbka “Die Wage”,
AKa BOayae y MOEMY 3’ACYBaHHi 03HaKy “OMOPTYHICTUYHOI
MopanbHOCTI”. CTapaBcs 3a/1eXKHO Bif 06CTaBMH BUNPaBAATU i
BUACHATK, ane Tenep rogi.

BepTatocs uwe fo ronosHoi crnpasu. Ocb y Bawomy nucri
BUYMTYIO, WO “NOABIAHY €TUYHY Mipy, OAHY A1 cebe, a iHWY
ANA Yy)XKnX” By 3HaLWAN TiNIbKW B €BPEIB | NONAKiB. Japyite
MeHi, ane TO [Y)Xe HeTOYHe chnocTepexeHHs. “lMopiiHa
eTMYyHa Mipa” € 3acafHM4y0l BMACTMBICTIO He TiNbKW BCIX
naeMeH i Hapoais, AKi BiguyBalOTb rPOMaLCbKY CONifapHICTb,
ane TakoX YCiX iHWKUX MOACbKMX 06°efHaHb (BipOCNOBIAHMX,
NOMITUYHNX, NMPOMUCNOBMX | T.4. TPOMaf) i HaBiTb Maixe BCiX
OKpeMUX nwaein gk iHAMBIAYyMiB y 60pOTbOI 3 iHWMMK
iHauBigyymammn. Tak 6yno i € Bif HaillgaBHIWMX 4YaciB ax Ao
CbOrOAHILIHLOTO AHS.

AK wmartepian Ang nNopiBHAHL Haragalo Bam  xou 6m
1) Hanagn Ha PamynTta 3a KawyOuiusHy, 2) CTaB/leHHA [0
Hux4denignucaHoro naHa A. G.- B “Ruchu spotecznym”, a
TakoX IHWWX irnapis, 3) cnpasn [peidyca i 3ons,
4) cTaB/IeHHA O NONsKiB i enb3acuis y lpycii i 3araiom B
HimeuumnHi,  5) HapewTi  BCAKi  “BMHATKOBI  npasa”,
nepecnigyBaHHs, peniriiHi  BiktHM i T.4. To € pedi
Halipi3HOMAHITHILOT BaXNMBOCTI | 3HAYeHHsA, ane TICHO
noB’s3aHi MK CO60K0 CMiNbHICTIO 3aCTOCYBaHHA “NOABIHOI
€TUYHOT MipKn”.

Ane [oCWTb NPO Le; NepeirsiMmo A0 YOrocb iHWOro, a came
no KprxkTtabial Baw 36ipHMYOK 6yge MpUAHATWIA i3
BAAYHICTIO BMgaBuaMK Uiel ny6nikauil. Hanuwite Bce

1KpunTagii, npuxoBaHe (rpeubK.). - YMNopsaHuK.

59



BUpa3HO (pycbkum  andasiTomM, TOMY WO  POCINACHKI,

MaslopyCbKi, cep6Cbki i T.4. TaM APYKYKTb came TuUM
angasiToM  AK  OpPUTiHaNbHUM,  TaKO0X He  Tpeba
TpaHCKpM6YBaTW NATUHCLKOKW) | ynopsfKynTe [oAaHuii

(hbpaHUYy3bKMiA abo HiMeUbKWIA nepeknag i NpuwniTe abo Ha
MOT pyKu, abo Tex (Wwo 6yae Le Kpawe) npsmMo BUAaBLEBI
(Monsieur Enejene Rolland, Rue des Chantiers, 2.-a, Paris
(France). HarBurigHiwe Bucnatu peKOMeH[0BaHOo
GaHgeponno, - akK A0 2 KinorpamiB 'y MiDKHapOAHii
KOpecnoHAeHuii. AKWO BXe HanucaHe € BUpPasHUM, TO,
3po3ymino,  nepenucyeatm  He  noTpibHo.  Bupaseub
KpusaTtabi’oo) nnatutb roHopap, no 1 gpaHKy 3a CTOPIHKY,
BiApaxoBykUM 3 HbOro (3PELTO0 HEBE/IMKY) BapTIiCTb
OKpemMmnx BifobUTKIB.
I3 NpaBAUBOIO NOLLAHOD LWMPO BifgaHWi

XK. boayeH fe KypTeHe
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Krakow, 17. V1. 1900
ul. Pedzichdw, 12
Szanowny Panie!

Zwracam sie do Pana w sprawie dos$¢ dziwnej, a to na
prosbe 0séb trzecich. Jak Panu zapewne wiadomo, toczy sie
obecnie w Petersburgu sprawa “honorowa” miedzy redakcjg
Kraju a redakcjg “CeBepHoro BecTHmka”, do ktorej wmieszano
takze Panska osobe. Otdz niektorzy z uczestnikdw pragneliby
zasiegna¢ takze Parskiego zdania, a, nie chcac zwracaé sie
wprost do Pana, prosili mnie o posrednictwo. Chodzi
mianowicie o0 to, czy Pan uwaza sie za obrazonego i
pokrzywdzonego przez to, ze wzmiankami w N 49 i 59 z r.
1899 i w Nr. 7 z r. 1900 Kraju starano sie naprowadzic¢
czytelnikbw na mysl, ze Pan jest autorem korespondencji
“CeBepHoro BecTHuka” Czy Pan widzi w tem odkrycie
pseudonimu? Identyfikowano tam bowiem oba podpisy, | -O
i Ski, widzac w nich dwa pseudonimy Panskie. Zapytuja tez
owi panowie, czy Pan nie miat z powodu postepku Kraju
jakich “politycznych przykrosci” i czy to Panu w og6le w ten
lub 6w sposéb nie “zaszkodzito”.

Gdyby Pan uznat za stosowne da¢ mi zadane wyjasnienia,
prositbym o jak najszybsza odpowiedz.

Z prawdziwym szacunkiem zawsze oddany

J. Baudouin de Courtenay

Kpakis, 17. VI. 1900
Byn. lMeHagixys, 12
LLlaHOBHWIA naHe!

3BepTatoca g0 Bac y pgocuTb AMBHINM cnpaBi i TO Ha

npoxaHHA TpeTix oci6. Ak Bawm, HanesHo, BifOMO, Tenep
BegeTbcA B [MeTepbypsi cnpasa yecTi MK pegakuieto “Kraju”
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i pepgakuieto “CeBepHOro BECTHUKA”, B SKY 3aMilllaHO TaKOX
Bawy ocoby. OTOX [esKi 3 yyacHMKIiB XOTinn 6 pgisHatuca
Bawy aymKy, afe OCKi/lbKM He XOTinu 3BepTaTuca npsamo Ao
Bac, npocunn MeHe Mpo MocepefHULTBO. MgeTbcsa came npo
Te, Un Bu nouyBaeTecb 06PaXKEHUM | CKPUBIKEHUM TUM, LLO
3ragkm B Ne 49 i 59 3a 1899 p. i B Ne 7 3a 1900 p. “Kraju” €
HaMaraHHaM CXWIMTW YMTadiB 40 AYMKW, WO Bu € aBTOpOMm
KopecnoHaeHUii “CeBepHOro BeCTHMKA”. Um Bu bGauuTte B
TOMY PO3KpUTTS MCeBAOHIMY? laeHTudikoBaHo Tam o06ujBa
nignucu, 1-O i Ski, y HuX B6avatoTb ABa Balui nceBaoHimu.
3anuTyloTb TEX Ti MaHoBe, Yu Bu He Mann 3 NpMBOAY BUMHKY
“Kraju” SIKMXocb “NOAITUYHUX NPUKPOLWIB” i 44 TO Bam
B3arani B TOM YM iHLWIWIA cnoci6 He “3aWwkoanno”.

Akbyn Bu BBaXanu 3a BiAMOBigHe [aTW MeHi OaxaHi
NOSICHEHHS, NPOCMB 61 NPO AKHAMLWIBUALLY BiANOBiAb.

3 NpaBAMBOIO NOLIAHOK 3aBX/AW BiffaHWi

K. bogyeH ne KyprteHe
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Krakow, 21. V1. 1900
ul. Pedzichow, 12
Szanowny Panie Kolego!

Uprzejmie dziekuje za szczegdtowe wyjasnienie. Kopie z
niego przesylam do Petersburga, dodajgc od siebie uwage, ze,
zdaniem moim, jest ono catkiem obiektywne i bezstronne. Nie
mowi ono na korzy$¢ ani jednej, ani drugiej strony.

Dziekuje tez za obietnice przestania mi nowych Panskich
prac. Dotgczam w tym celu swoje adresy.

Z gtebokim szacunkiem szczerze oddany

J. Baudouin de Courtenay.

Adresy: 1) do 6 lipca: Krakéw, ul. Pedzichéw, 12
2) pOzniej: Petersburg (Rosja)
. A. boaysH ge KypTteHs
MpeobpaxeHckas yn., 16, KB.3.
MeTepbypr

P.S. Znakomita jest polemika za pomocg uzywania do
“tegosci polskich dton” - Dzika hatastra!

Kpacis, 21. V1. 1900
Byn. MeHpgsixys, 12
LLlaHOBHMI naHe Konero!

JlackaBo AfKYH 3a AeTasibHe BMSACHEHHS. Konito 3 HbOro
nocunato fo Metepbypra, fgojaroun Big cebe NPUMITKY, LUO,
Ha MO [YMKY, BOHO € LIiIKOM OG’€KTUBHE i HeynepemKeHe.
He roBopuTb BOHO Ha KOPUCTb aHi OfHIEl, aHi apyroil
CTOPOHM.
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[fKyt0 TakoX 3a 00iUsiHKy npucnaTu MeHi HoBi Bauwi
npaui. ¥ 383Ky 3 TUM A0fat0 CBOK afpecy.
3 rNBOKOK NOLLAHO LWMPO BifgaaHuii
K. boayeH ge KypTteHe.

Apfpecu: 1) o 6 nunHsa: Kpakis, Byn. MNMeHasixys, 12

2) ni3Hiwe: Metepbypr (Pocis)
I. O. bogyeH e KypteHe, NMpeobpaxkeHcbKa Byn., 16, KB. 3.
MeTepbypr

P. S. UynoBol € nosemika 3a JOMOMOIOH BMKOPUCTaHHA
“CUM NONbCbKNX KynakiB” - Aunka 3rpas!
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Petersburg, 1/14. 1. 1901
5-asipoTa WM3malinosckoro nonka, Ne 6, k.6

Szanowny Panie Kolego!

W  czasopismie  “JliTepaTypHo-HaykoBuii BicTHUK”
(KHmxkka l. 3a ciyeHb 1901 poky, s.32-35 drugiej czesci)
znajduje przektad swego artykutu “Mpamatuunuii pig vy
apioesponencbknx sisnkax”. Bardzo bytbym Panu wdzieczny za
wyjednanie mi w redakcji tego zeszytu, ktory chciatbym
posiada¢ ze wzgleddéw zrozumiatych. Jezeli to mozna uzyskac,
w takim razie prosze kaza¢ wystaC zeszyt pod adresem:
“Petersburg  (Russland)  1-oe oTgeneHwe  Bub6MoTeKM
Wmnepatopckoii Akafemun Hayk [Metepbypr” (bez zadnych
dodatkéw), a mnie tylko zawiadomi¢ korespondencyjnie o
wystaniu.

Bytem onegdaj u prof. Kariejewa; rozmawialiSmy do$¢ duzo
o Panu.

W nadziei, ze Szan. Pan spetni mojg prosbe, pozostaje z
gtebokim szacunkiem

J. Baudouin de Courtenay

MeTepbypr, 1/14. 1I. 1901
5-mapoTa I3maiinoBcbKoro nosky, Ne 6, k.6

LLlaHOBHMI naHe Konero!

Y yaconuci “fliTepaTypHO-HayKoBuiA BicHUK” (KHuxKa .
3a civyeHb 1901 poky, ctop. 32-35 Apyroi 4acTuHu) c
nepeknaz Moei cTarTi “I"'pamaTUYHWUIA pif y apioeBpONencbKmx
A3MKax”. by 6 Bam fyxe BAAYHMIA, AKOWM BMKIoNoTanu B
pefakuii 4ngd MeHe TOW BUNYCK, SKWIA XOTiB 6M Maru i3
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3p03yMIIUX MPUUMH. AKLWO TO MOXHA OAepXaTu, ToAi npowly
KasaTu BMcnat¥ BUMYCK Ha apgpecy: “letepbypr (Pocia) 1-e
BiffineHHa bibniotekn Imnepatopcbkoi  Akafemii  Hayk
MeTepbypr” (6e3 >KOAHUX A0AATKIB), a MEHE TiNIbKM CMOBICTUTK
KOPEeCcnoHAEHLiAHO NPO BUCMAHHS.
Bys nosasuyopa y npodg. Kapeesa, po3mMoBnsanu gyxe 6arato
npo Bac.
3 Hagielo, WO LWAaHOBHWUIA NaH BWKOHAE MOE MPOXaHHSA,
3anvwarocs 3 rnMboKo MoLLaHo
K. BoayeH ge KypteHe.
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Petersburg 24 111/6. IV. 1901
5poTa M3maw[osckoro/ nfonka], Nb 6, KB.6

Szanowny i kochany Panie Kolego!

Dzieki za ksigzke “BicHuka”, Kktorg w swoim czasie
otrzymatem przez Akademie. Réwniez otrzymatem w jesieni
odbitki z Panskich prac “Kapnatop[ycbke] nucbM|eHCTBO
XVII-XVIII BB.]”, “CnoBo o0 JlaslapesY;] Bockp[eceHiun|”,
“AnokpudiyHe] €saH[renie] ncesgo-Marsis |i fioro cnign B
YKPalHCbKO-PYCbKIM NUCbMeHCTBI]”. Za to wszystko takze
dzieki. Oczywiscie za przektad mego referatu o rodzaju
gramatycznym moge by¢ Panu tylko wdzieczny.

Profesor Kasiejew wystepowat teraz publicznie (ij. z cicha
publicznie, tak jak to tu jest jedynie mozliwe), podpisujac
protest literatdbw przeciwko sposobowi prowadzenia “bitwy”
przed Kazanskim soborem i w naszej cerkwi.

Prof. Wiesietowskij jest catkiem zdrow; kiedym mu
wspomniat o Panu i o Panskim przypuszczeniu, ze sie moze
na Pana gniewa, rozeSmiat si¢ i zapewnit mie, ze zywi dla
Pana wielki szacunek i sympatie. Zapisat sobie u mnie Panski
adres i miat wkrétce napisac; nie wiem, czy to zrobit.

Prawdopodobnie za jakie$ 6 -7 tygodni wyjade w misji
naukowej z ramienia tutejszej Akademii nauk. Wstapie
oczywiscie do Krakowa, a chciatbym takze wstapi¢ do
Lwowa, gdzie mam nawet pewien interes finansowy do
zatatwienia. Oczywi$cie bardzo by mi byto mito widzie¢ sie z
kochanym Panem. Czy Pan wyjezdza na lato? Jezeli tak, to w
jakim mianowicie czasie?

Zona piekne uklony taczy. Ja za$ serdecznie Pana
pozdrawiajac, pozostaje zawsze oddany

J. Baudouin de Courtenay
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MeTep6ypr, 24.111/6)K 1901
5poTa Iamain[oscbkoro] nfonky], Ne 6, k8.6

LLlaHOBHWIA | KOXaHWIA naHe konero!

BaosuHnii 3a npumipHUK “BicHMKA”, SiKMA CBOro uacy
oTpuMaB u4epe3 Akagemito. BofgHoyac OTpuMaB BOCEHU
BifOoUTKN Bawux npayb “KapnaTtop|ycbke] nucbm[eHCTBO
XVII-XVIII BB.]”, “CnoBo o JlasiapeB?i] Bockp[eceHin]”,
“Anokpugivne] €saH[renie] ncesgo-Matsis [i fioro cnigu B
YKPaTHCbKO-PYCbKIM  MUCbMEHCTBI]”. 3a Te BCe TaKOX
BAAYHMIA. 3po3yMmino, 3a nepeknag MOeEl  CTaTTi  Mpo
rpaMaTuyHui pig Moxy 6yt Bam TiflbKu BAAYHUM.

Mpogp. Kacees BucTynas Temep ny6niyHo (TO6TO cTMxa
ny6/iyHo, TaK AK TO TYT € €4UHO MOXIMBWUM), NiAMNUCABLIN
NpoTecT NiTepaTtopiB MpoTM CNOCO6Y MpoBefeHHsA “6MTBU”
nepen KasaHCbK1M cOG0POM i B Hallili LIEPKBI.

Mpod. BecenoBCbKWUiA LIIKOM 300POBUIA; KON AOMY 3raiaB
npo Bac i npo Bawe npunyuleHHa , WO MOXe Ha Bac
rHiBaTUCH, pPO3CMiABCA | 3aneBHMB MeHe, WO MnodvyBae Ao Bac
BENMKY MOLWaHy i cumnaTiio. 3anmcaB cobi B MeHe Bally
afpecy i MaB He3abapoM HamucaTW; He 3Hat0, UM TO 3p06KB.

IMOBipHO 3a fiKicb 6-7 TXHIB BUiAY 3 HAYKOBOKO MiCi€to 3a
LOPYYEHHAM TYTelWHbOT AKagemii Hayk. 3aify, 04eBUAHO, A0
KpakoBa i xoTiB 61 TakoxX 3aixaTv 4o JIbBOBa, je Mal HaBiTb
3a/1aroUTV MeBHY (DiHaHCOBY cnpaBy. 3pO3yMifio, Ay>Ke MeHi
6yno 6 Muno nobauntucad 3 KOXaHMM naHom. Um Bwu
BMIDKIKAETE Ha NiTO? AKLWO TakK, TO B KNI came yac?

LpyXuHa npuefHye Haikpawi BiTaHHA. A 9 cepAeyHo
BiTaloun Bac, 3anmwaroca 3aBXaun sigaaHmm

K. bofyeH pe KypTeHe
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Krakow, 19. VIII. 1902
Szanowny Panie Kolego!

Jest to sp6zniona odpowiedz na list, przywieziony przez dra
Kocowskiego, ktdrego prosze pozdrowi¢. Dziekuje bardzo za
nadestany mi do Petersburga “ETHorpacgiuHnin 36ipHuK”. Czy
zna Pan niejakiego Bresnitza von Sydazoff “Panslavistische
Agitation in Oesterreich - Ungarn”, gdzie ja wraz z
Beon[Hepo3bipimeo] i Zdziechowskim  (I!'1)  jestem
przedstawiony jako agent Pobiedonoscewa? O wydaniu prac
zmartego Dikarewa rozmawialem z  dr. Kocowskim.
Zapomniatem tylko odda¢ p. K-mu korespondencje D-wa ze
mng; ale, jezeli Panowie zechca, bede mogt przestaé to z
Petersburga. Listu Dikarewa “o alternacjach fonet.” nie
otrzymatem; wiec musiatbym go najpierw widzie¢ dla
zdecydowania, czy nadaje sie do publikacji. Pare stow o
Dikarewie mdgtbym napisac.

Z prawdziwym szacunkiem szczerze oddany

J. Baudouin de Courtcnay

Adres:

1) do 5 wrzesnia: Krakéw, poste restante

2) poOzniej: Petersburg (jak zwykle)

Kpakis, 19. VIII. 1902

LLlaHOBHWIA NaHe Konero!
Lle 3ani3Hina BIiANOBiAb Ha  JIACT, np1Be3eHnl
A-pom KoLoBCbKMM, AKOro npowy BitaTu. AyXe AAKYH 3a

HagicnaHuin meHi o MeTepbypra “ETHOrpadivHmin 36ipHMK”.
Un Bwu 3Haete akorocb bBpecHida oH Cugaxodd
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“Panslavistische Agitation in Oesterreich - Ungarn”l ge
pasom 3 beoH[Hepo3bipimBo] i  3p3exoBcbkum (M)
npeacTaBneHnii Ak areHT [lobegoHocueBa? po BUAaHHSA
npaub nomepsioro [ikapesa rosopus i3 4-poM KOLOBCbKUM.
3abys Tinbku  Biggatm  n. K[ouoBCbKO]MY  NUCTYBaHHS
[Olikape]sa 31 MHOW; ane, AKWO NaHOBE 3aX04yTb, 3MOXY
npucnatm 1oro 3 [letepbypra. Jlncta [ikapesa “npo
(hoHeT[nyHi] anbTepHauii” He OTpPMMaB; OTOX MyCiB 61 Aoro
Hainepwe 6aunTn ANa  3°ACyBaHHA, UM  HafaeTbCa [0
ny6nikauii. Kinbka cnis npo [ikapesa mir 6u Hanmcatu.

3 NpaBAMBOI MOLLAHOK WMPO BiALAHWIA

K. bopyeH e KypTeHe

Agfpeca:

1) po 5 BepecHs: Kpakis, poste restante2

2) ni3Hiwe: MeTepbypr (K 3BUY4aNHO)

1MaHcnasicTMYHa ariTauisa B ABCTPO-YTOPLWHI (HIM.). - YNOpAAHWK.
2[MowTa, A0 3anUTaHHS.
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Petersburg, 17/30. X. 1902
5poTa M3m[aiinosckoro/ n[onka/, Ne 3, k8.9

Szanowny Panie Doktorze!

W przyszty poniedziatek 21. X (3 listfopadal), obchodzi¢
bedziemy ‘jubileusz” 30-letniej dziatalnosci naukowej i
profesorskiej Fortunatowa 1) przez wreczenie mu 0 2-ej w
jego wiasnym mieszkaniu “C6opHuka ctatein”, wydanego na
jego cze$¢, 2)przez obiad o godz. 5-ej w mieszkaniu
Szachmatowa. Czy nie zechciatby kochany Pan, albo sam,
albo tez do spotki z Hruszewskim, Kocowskim, Kotesg i in.
przyja¢ udziat w tym obchodzie przez przystanie telegramu
(oczywiscie w jezyku matoruskim czyli ukrainskim).
Fortunatow byt zawsze cziowiekiem bezstronnym i
sprawiedliwym i nigdy nie aprobowat gnebienia Matorusow
czyli Ukraincow. Z tej wiec strony nie moze by¢ zadnych
skruputdw, a zastugi naukowe jubilata sg chyba dosy¢ znane.

Dla pewnosci, ze wzgledu na czeste spdznianie telegramow,
lepiej skierowaé telegram do Szachmatowa. Na wszelki
wypadek podaje oba adresy.

Pozostaje z prawdziwym szacunkiem i niezmienng
przyjaznig

J. Baudouin de Courtenay

Adresy: 1) Fortunatow: Metepbypr  (Petersburg),
KabuHctckaa  (Kabinietskaja), 20, Profesor fortunatow
(npogh.dopTyHATOB)

2) Szachmatow: MeTepbypr (Petersburg),
Akagemns Hayk (Akademie des Sciences), [Okagemuk
Laxmaros (Akademik Szachmatow)

71



MeTepbypr, 17/30. X. 1902
5poTa Iam[aiinoscbkoro] nfonky], Ne 3, k8.9

LLIaHOBHMIA NnaHe gokTope!

B HacTynHuin noHeginok, 21. X (3 nuctonagal), 6yaemo
Bif3Hauatn “toBinein” 30-NiTHLOI HAYKOBOT i MpoOgecopcbKoi
AianbHoCTi ®opTyHaToB 1) BpyYeHHAM iomy o0 2-iii B 10ro
BMAaCHOMY MoOMeLlKaHHI “C6opHMKa CTaTein”, BMAAHOr0 Ha
oro yectb, 2) o6igom y 5-iii y nomewkaHHi LLlaxmartoBa. Yu
He 3axoTinm 6 Bwu, koxaHuil, abo cam, abo pasoMm 3
Mpywescbknm, KouoBcbKuM, Koneccoto i iH. B3ATW yyacTb Y
TOMY Bifl3Ha4YeHHi npucnaHHam Teferpamu  (3po3ymino,
MafiopyCbKo, TO6TO YKpPaiHCbKOK MOBOH). POpTYHaTOB OYB
3aBXAW HeynepempKeHo | cnpaBeMBOIO NIIOANHOK | HIKOMU
He CXBa/toBaB FHOGMEHHSA ManopociB, TO6TO yKpaiHLiB. OTOX
3 UbOro 60Ky He MOXe OYTM XOAHWX BaraHb, a HayKOBi
3acnyru toBinspa 4OCUTb BifOMi.

[na neBHOCTI, 3 Ornagy Ha yacTte 3amni3HeHHs Tefierpam,
Kpalle BignpasuTu Tenerpamy Ao LllaxmatoBa. Ha Bcakwuii
BMNAaAoK nojato o0buasi agpecul.

3anuLwaroch 3 NpaBAVBOK MOLIAHOK | HE3MIHHOK NPUA3HIO

XK. boayeH pe KypTeHe.

Appecu: 1) dopTyHatos: MeTepbypr, KabiHeTcbka, 20,
npogecop ®opTyHaTOB,
2) LWaxwmartoB: [leTepbypr, AKafemia Hayk,
akagemik LLlaxmaTos.
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Petersburg, 1/14. X1. 1902
5poTa Wam[aiinosckoro] nfonka], Ne 3, k8.9

Szanowny i kochany panie Doktorze!

Dzieki za wiadomos¢ o p. Bresnitz von Sydazoff; wiec jest
to czysty polonus, berenetus et possessionatus, a nie, jak
sadzitem, Polak wyznania mojzeszowego.

Odbitki Panskiego artykutu o ciemnym miejscu Bogorodicy
dotychczas nie otrzymatem; wiec bede za nig wdzieczny.
Artykut z “Zeit” o M. Konopnickiej sprawit mi prawdziwg
przyjemnosc.

Telegram Panéw dla Fortunatowa nadszedt w sam czas, tak
ze mogtem go odczyta¢ na jubileuszowym zebraniu u samego
jubilata. Inne telegramy odczytywal Porzezinski, a ja tylko
jeden lwowski. Byt takze drugi ze Lwowa, od prof. Kaliny, ale
ten przyszedt dopiero w nocy. Prof. Weselowskij nie
obchodzit wcale jubileuszu; byto to latem, a on sam byt na wsi
i otrzymat tylko pare powinszowan. Rozumiem stodycze
Panskiej pracy korektorskiej, gdyz sam jestem teraz
pograzony w korektach od rana do nocy.

Serdeczne pozdrowienia od szczerze oddanego

J. Baudouin de Courtenay
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MeTepbypr, 1/14. XI. 1902
5poTa Ism[ainoscbkoro] nfonky], Ne 3, k8.9
YY'\ XE K\ AV
LLIaHOBHWIA | KOXaHWiA NaHe foKTope!

BasuHuin 3a BigomicTb Mpo n. bpecHiua ¢oH Cugaxodd;
OTXXe TO YMCTUIA MONAK cTaporo cknagy, berenetus et
possessionatusl, a He, AK A AymaB, MNONAK iyAeicbKoro
BipoCnoBigyBaHHS.

Bigbutkn Bawoi ctarTi npo TemHe Micue boropoauui
[oTenep He OTpUMaB; OTOX 6yfy 3a HUX BAAYHMIA. CTarTa B
“Zeit” npo M. KOHOMHiUbKY 3p0o6una MeHi CrnpaBXHHo
NPUEMHICTb.

Tenerpama naHiB ans PopTyHaTOBa Hagiiwna [yxe
BYACHO, Tak WO Mir 1i 3ayMTaTu Ha toBiNeliHOMY 3ibpaHHi B
camoro toBinsapa. IHWi Tenerpamu 3auntyBas MopXe3iHCbKNIA,
a A TiNIbKN OfHY NbBiBCbKY. Byna Takox gpyra 3i /lbBoBa Bij
npod. Kaniin, ane Ta  npuiAwna  WOWHO  BHOUI.
Mpodh. BecenoBCbKWiA 30BCIM He Bif3Ha4aB tOBiNED; 6yno To
B/iTKY, @ BIH cam OyB Yy Cceni | OTpUMaB /NLLE KiNbKa
no3fopoBneHb. Po3ymito Haconogy Balwoi KopeKTOpCbKOi
npawi, TOMy L0 caM 3apa3 3aHypPeHWin B KOPeKrax Bif paHKy
[10 HOUI.

CeppeyHi No3fopoBNEHHSA Bif WMPO BigLaHOTO

K. bogyeHa ge KypTeHe

1bnaropoAHOro NOXOMKeHHs (naT.). - YNopsAgHUK.
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Petersburg, 6/19. 1. 1904
Morunesckas, 23, kB. 10

Szanowny Panie Kolego!

Mniej wiecej 10 dni temu pisatem do p. Hnatiuka, proszac
go o przystanie mi zeszytu styczniowej “JliTepaTypHo-
HaykoBoro BicHMKa” (1904. KHuxka 1). W zeszycie tym jest
przektad mego odczytu “lnaToHiYHWIA nNaHcnaBi3M”, wiec
uwazam za stuszne jego nadestanie. Nie wiem, czy p. Hnatiuk
nie otrzymat mej kartki, czy tez moze nie chce spetni¢ mego
zyczenia. Wobec tego pozwalam sobie zwrécié sie do Szan.
Pana z prosba o zarzadzenie, azeby mi 6w zeszyt “BicHuKa”
wystano pod adres: Petersburg, Bibliotheque de PAcademie
Imperial des Sciences. Section slave (BubnmoTteka
Wmnep[aTopckoii] Akagemun Hayk, CnassHckuii orgen) (bez
zadnych innych dodatkéw), zawiadamiajgc mie o wystaniu.

Serdecznie pozdrawiam

J. Baudouin de Courtenay

MeTepbypr, 6/19. 1. 1904
MoruneBcbka, 23, k8. 10

LLlaHOBHMIA naHe Konero!

[Oecb 10 gHiB TOMy nucas f0 N. MHaTHOKa, Npoxaktyun 1oro
npucnaTn MeHi CiuHeBMIA BuNyckK “JliTepaTypHO-HayKOBOIroO
BicHMKa” (1904. KHmxKa |). B ToMy BMMYCKY € nepeknag Moei
ponosigi  “INaToHiYHMIA  naHcnaeiamM”, OTOX  BBaXaro
CNYWHUM MOro HagicnaHHs. He 3Haw, unM H. [HaTOK He
OTPUMaB MOET JIMCTIBKW, YA MOXE He XO0ue BUKOHATM MOro
nobaxaHHa. 3 ornagy Ha re Jo3BOSil0 COOi 3BEPHYTUCH A0
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LLAHOBHOIO NaHa 3 MNPOXaHHAM PO3NopsAMTUCS, W06 MeHi TOW
Bunyck “BicHuka” Bucnanm Ha agpecy: “TleTepbypr,
bi6nioteka ImnepaTtopcbkoi Akagemii HaykK, COB’SIHCbKWA
Bigain” (6e3 XOAHUX iHWWX [OAATKIB), MOBILOMUBLUN MeHe
MpPO BUC/IAHHSA.
CepfievHo BiTato
K. boayeH fe KypTteHe
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Petersburg, 13/26. 11. 1906
Morunesckas, 23, ks. 10

Szanowny Panie Kolego!

Serdecznie dziekuje za list z 1 lutego i za wyrazone w nim
zyczenia.

Musze tylko zrobi¢ matg poprawke. Byt to “jubileusz” nie
40-letniej pracy profesorskiej, ale tylko 40-letniej mojej
dziatalnosci naukowo-literackiej. Przed 40-u laty, w poczatku
roku 18651 (majgc lat 19) wydatem broszurke, zawierajacg
przektad rozprawy J. Purkynego “O korzysciach z
rozprzestrzenienia alfabetu facinskiego w dziedzinie jezykéw
stowianskich”. Inde irae.

Dzieki rowniez serdeczne za Panskie prace, ktére w swoim
czasie otrzymatem.

Dzi§ znowu wreczono mi egzemplarz “HaykoBoro
36ipHMKa, npuceaveHoro npodecoposi M. pyliescbkomy...”
Prawdopodobnie zawdzieczam go Panskiemu posrednictwu;
wiec réwniez dzieki.

Kwestionariusz ~ Towfarzystwa]  Geograficznego] /.
Panskimi przyczynkami przestatem komisji. Zuzytkujg go z
wdziecznoscia.

Zapewne otrzymat Pan z Krakowa egzlemplarz] mojej
“Kwestii polskiej Wkrotce otrzyma Pan “Ze zjazdu
antonomistow

Zyczac kochanemu Koledze wszystkiego najlepszego,
pozostaje szczerze oddany

J. Baudouin de Courtenay

1Y nucti noMnnkoso 1905. - YNopsagHuK.
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MeTepbypr, 13/26. Il. 1906
MorineBcbka, 23, ks. 10

KoxaHwuii naHe konero!

CepaeyHo AaKyk 3a NUCT Bifg 1 NOTOro i 3a BMUCNOB/EHI B
HbOMY MoGaXKaHHS.

Myuly TinbKu 3po6uTn Many nonpasky. by To “toBinein”
He 40-niTHLOT NpoecopcbKoT npai, a TiNbKN MOET 40-NiTHLOT
HayKOBO-/liTepaTypHOT fisinbHoCTi. 40 poKiB TOMY, Ha
noyaTky 1865 pokyl (Matoun 19 pokiB) S BMAaB OPOLLYPKY,
AKa micTuna nepeknag tpakrtaty A. MypkuHe “lMpo surogm 3
PO3MNOBCIOKEHHA NIATUHCBLKOro angasiTy B CNOB’AHCbKUX
moBax” Inde irae2

CepeyHa nopaska TakoXK 3a Bawi npaui, Ski cBoro uacy
0TPMMaB.

CbOrofiHi 3HOBY BpY4YeHO MeHi ek3zemnnsp ‘“HaykoBoro
36ipHMKa, NpucBAYeHOro npogecoposi M. [pyLueBCcbKOMY...” .
MpasgonoaibHo, 3aBAs4yo 1ioro Bawomy nocepegHuLTBY; 3a
L0 TeX BAAYHWIA.

MutansHnkK [eorp[agivyHoro] Tos[apucTBa] 3 Bawwumm
jopatkamy  nocnaB  Komicii.  BukopucTtaloTb  #oro 3
BAAYHICTIO.

HanesHo Bwu oTtpumanun 3 KpakoBa ek3|emnnisap| moro
“IonbCbKOro nuTaHHA...”. Hesabapom oTpumaete “3i 3°i3gy
aHTOHOMICTIB...”.

Baxaloun  KOXaHOMY  KOnesi  BCbOro  HalKpalioro,
3a/IMLaloca Whpo BigaaHUM

K. boayeH ge KypteHe

"Y nucTi noMunkoso 1905. - YnopsigHuK.
23BiAcK NoapasHeHHs (nat.) - YNnopsagHuk.
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NMPNUMITKI

NNCTUN IBAHA ®PAHKA

1
A0 1. 0. BOAYEHA AE KYPTEHE
JbBiB, 5 BepecHs 1896 p.
B opuriHani gpyKyeTbcsa BrepLue.
BnepLue HagpykoBaHO B yKpaiHCbKOMY nepeknafi: Tsopu: B 20 1. T. 20.
- C. 567-568.
Mopaetbea 3a asTorpadom (11 @.- 3. Ne 932).

bopyeH e KypTeHe IBaH (Ay-rHat-lliuncnas)
OnekcaHpgpoBuy  (1845-1929) - pociickkuiA i NOMbCbKUiA
MOBO3HaBeLb, npogecop Bapluascbkoro, Kpakiscbkoro i MeTepbyp3bkoro
yHiBepcuTeTiB, akagemik Kpakiscbkoi AH (3 1887 p.), uncn-kop.
MeTepbyp3bkoi AH (3 1897 p.).

“Pe3bAHCKME TeKCTbi” A opepxas... - kHury |. O. bogyeHa fe
KypTeHe “Martepuanbi AN HXXHOCNABAHCKOW  AWANEKTonorum u
3THorpacguu. |. Pe3bsiHCKMe TeKcTU..CH6., 1895.

2
0O 1. 0. BOAYEHA AE KYPTEHE
JbBiB, 27 ciyna 1898 p.
B opurinani ApyKyeTbeca BnepLue.
Bneple HagpykoBaHO B YyKpaiHCbKOMY mepeknagi: Teopu: B 20T.
T. 20.-€. 575-576.
MopaeTbea 3a aTorpagom (I1.- @. - 3.- Ne 933).

Bawa 6powypa npo danbwmBy daciw... “LleH3ypHMe
menoun” (Kpakis, 1898). ¥ uiit 6powwypi BmiweHo npauto . O. bogyeHa ae
KypTeHe “/3 HOBeiwwei MONbCKOA M0O33uMW™ 3 Mepej MOBOK aBTopa Mpo
BifOGPaXXEHHS B MO/MbCLKIM NiTepaTypi FOHIHHA Ha MonskiB y HimeuuuHi.
Llapcbka UeH3ypa y 1897 p. 3abopoHuna ny6nikyBaTu wWo npaywo i B
POCIACLKMX XypHanax.

..npayto “Moxig XMENbHUULBKOTr0 B Cy4YacHUX MONbCbKUX,
NAaTUHCbKUX | YKpaiHCbKUX Bipwax”. Mpaua 1. PpaHka
“XmenbHuyunHa 1648-1649 pokis B cyyacHux Bipwax”. 3HTJH, 1898,
KH. 314, c. 1-114.
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My3seidi  UapTopuiicbkmux y KpakoBi - icTopuuHuii Ta
eTHOrpatiyHMin My3ei, 3aCHOBaHMIA NOMbCbKUM MarHaTom Bnagucnasom
YapTepuiicbkum (1828-1894).

...katanory n. KoXxeHboBCbKOTo0... - Dr. Joseph Korzeniowski.
Catalogus codicum manuscriptorum Musei principium Czartoryski
cracoviensis, 1.1.1-1V. Kpakis, 1887-1893.

KoxeHboBCbkuiA HO3ed (1863-1921) - nONbCbKUA iCTOPUK,
apxiBicT, BUAaBeLb apXiBHUX iCTOPUKO-NiTepaTypHUX martepianis.
HapyweBuy Apam CrtaHicnas (1733-1796) - nonbCbKuii

iCTOpWK i NOET, NPeACTaBHUK ABOPAHCLKOro MpocBiTUTENbCTBA.

3
A0 1. 0. BOAYEHA AE KYPTEHE
[1bBiB, Apyra nonosuHa nioTOro 1898p.j

B opuriHani gpykyeTbca BnepLue

Bneplwe HaapykoBaHO B YKpaiHCbKOMY nepeknagi: Teopu: B 20T. -
T. 20.-c. 575-576.

[aTtyeTbcqd OpieHTOBHO Ha nifcTasi 3micTy. Lle - Bignosigb Ha nuct
I. O. bogyeHa ae KypteHe Big 11 ntotoro 1898 p. (I/1. - ®. - 3. - Ne 1626).

Mopaetbea 3a aBTorpadom (1. - @. - 3.- No 934).

lllo TopkaeTbcA cnpaBu 3 Miukesuuem... - KaeTbca npo
cTaTTio |. ®paHka “lMoet 3pagmn”, HafpyKoBaHy Yy BifleHCbKOMY TUXHEBUKY
“Die Zeit”.

BigBepTanuca Big ykpaiHuiB y 3B’A3Ky 3 Baenem... - ¥
KOMULLHIA pe3neHLiT NonbCbKMX KOpOiB, KpakiBCbkOMY 3amKy Baseni,
noxoBaHi HauioHanbHi repoi Monblyi i nonbebki Koponi. 1890 p. ctogmn 3
Mapwxa nepeseseHo npax A. MiLkesuya.

CtaniHcbkuint AH (1867-1946) - NOAbCbKWIA MONITUYHWUIA Aisy i
XXYpHanict, rofioBa MONbCbKOI NOAOBOI MapTii B [anuuuHi, pegakTop
XypHany “Przijaciel ludu”.

KpaciHcbkuidi  3urmyHT (1812-1 859) - MONbCbKWIA  MOET,
npesCTaBHUK PeakLiiHOro pomMaHTM3My B MOMbLCLKINA niTepaTypi.

CeH-CIMOHICTU - MPUXUIBHUKA | NOCNILOBHUKN BYEHHA OLHOrO i3
3aCHOBHUKIB YTOMIYHOro couianiamy, (paHUy3bKOro couianicta-yromnicra
Anpi-Knoga CeH-CimoHa (1760-1825).
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4
A0 1. 0. BOAYEHA AE KYPTEHE
NbBiB. 19 uepsHa 1900 p.
B opuriHani gpyKyetbca BrnepLue.
Bneple HagpykoBaHO B yKpaiHCbKOMY nepeknagi: Teopu: B 20 T.
T. 20.-c. 586-587.
Mopaetbes 3a aprorpaom (1. - ®. - 3.- Ne 935).

...Baw nwuct 3 g[Ha] 17 6[ixyuoro] m[icaus]. I O.bogyeH
e KypTeHe npocuTb |. ®paHka BUC/IOBUTU CBOKO AYMKY 3 MpUBOAY
cynepeuykn Mix pefakuiamun raset “Kraj” i “CeBepHbili Kypbcp”, Wwo 6yna
BMK/IMKaHa BMILLEHHSIM B OCTaHHiIli KiNbKOX KopecnoHAeHuin 1 dpaHka nig,
cninbHO HasBot “lMucbma 13 Aectpumn” (“CeBepHbili Kypbep”, 1899, Nol,
15, 24,32, 48, nignucaHo KpunToHiMom “K1-0”).

“CeBepHbili  Kypbep” - WoOAeHHA pociiicbka NoAiTMYHa i
niTepatypHa raseta, suxoauna B MeTepbypsi npotarom 1899-1900 pp. 3a
MOLUNPEHHS NPOrpecuBHUX nornagis 3a6opoHeHa ypagom. [lo cnisnpaui 3
uieto rasetoro |. ®PpaHka 3anyumB i1 pepaktop KOCTAHTUH IBaHOBUY
ApabaxunH (1866-1929) - pocilicbkuid i yKpaiHCbKWIA niTepaTypo3HaBeLlb,
NUCbMEHHMK (AuB. oro nuctu go | ®paHka: ¢. 3, No 1602, 1603, 1605,
1608, 1612,1620, 1638).

...Po3kpnTTA MOro ncesgoHimy... - I. O. bogyeH ge KypTeHe
3anuTye y ancTi, un | dpaHKo He 06paXeHWi TUM, WO pedakLis rasertu
“Kraj” B Ne 49, 59 3a 1899 p. i Ne7 3a 1900 p. Hamaranacs Aatu 3po3yMiTu
ynTayam, L0 aBTOPOM cTaTeid y raseTi “CeBepHbiii Kypbep” 3a 1899 p. €
1.®paHKo.

5
0O 1. 0. BOAYEHA OE KYPTEHE
JbBiB, 19 ciuHa 1902 p.
B opurinani gpyKyetbcs BrnepLue.
Bneple HagpykoBaHO B YKpaiHCbKOMY nepeknagi: Teopu: B 20T.
T. 20.-c. 593-594.
MopaeTbes 3a apTorpagom (1. - &. mB. - Ne 836).

...Cnoragn npo AwnkapesBa... - 1L O. boayeH ge KypTeHe He nojas
CBOiX cnoragis Ao 36ipHuMKa npaub M. [ukapeBa “IocMepTHI NucaHHA 3
nons ¢onbKopy i Mmigonorii”, HagpykoBaHux y “36ipHuKY (inonorivyHoi
cekuii HaykoBoro ToBapuctsaa iMeHi LLeByeHka”, 1. VI, 1903 p.
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6
O 1. 0. BOAYEHA [E KYPTEHE
NbBiB, 18 ntoT0ro 1904 p.
B opuriHani gpyKyeTbcs BnepLue.
Bneplle HagpykoBaHO B YKpaiHCbKOMY nepeknagi: JliT. cnagwuHa. -
C. 482-483.
MopaeTbea 3a aTorpadom (1. —d. - 3.- Ne 937).

...Bunucku 3 uikasoi Bawoi gonosigi. - . ®paHKO Mae Ha
yBa3i gonoBigb I. O. BogyeHa ge KypTeHe “lNnaToHiYHWMI MmaHcnaBi3m”,
BuronowleHy 18 uepsHs 1903 p. y Kpakosi it ony6nikoBaHy B nepeknagi B.
MHaTioka B JTHB (1904, kH. 1, c. 32-46).

...Big6UTKM 3 MOiX npayb... - Mgetbcs mpo “KapnaTopycbke
NMUCbMEHCTBO”, Wo Apykysanoca B 3HTLU (1900), “ Cnoso o JlasapeBb
BocKpeceHin ” B 3HTLL (1900); “AnokpudivHe esaHrenie MNMcesgo-Matsis i
oro cnign B yKpaiHCbKO-pycbKiM nucbMeHCTBI” B 3HTLU (1900); “CTygii
Ha nofi kapnatopycbkoro nucbmeHcTea XVII-XVIII 8s.” 8 3HTLL (1901).
[uB. T. 32 LbOro BUAAHHS.

...Npo KcboHA3a MeTpyweBnya... --ctarra I. ®dpaHka “O. AHTIH
MeTpyweswny. KOBineitHa cunbBeTka” (JIHB, 1901, kH. 3, c. 171-192).
...npo Knwu FpumainiBcbKuim... - “Fpumainniscbkuini Kntou B p.

1800. lcTopnKo-eKoHOMIYHa cTygia”. HagpykosaHa 1900 p. B “Yaconuci
npaBHUYIN | eKOHOMIYHIR”, T. 1, c. 1-51.

Kapees Mukona IsaHoBuY (1850-193 1) - pociiiCbKuii iCTOPUK i
ny6niymct. |. dpaHko 6yB 3Hailomuii 3 M. Kapeesum, 1904 p. nignucascs
nig NpuBITaHHAM, HagicnaHuM BYEHOMY 3 Haroau 35-piyus AOro HayKoBOi
fisnbHocTi  Big  iMeHi  HaykoBoro ToBapucTBa  iMeHi  LLleBueHka
(HagpykoBaHe B “XpoHiui” HTLU, 1904, Ne 20, Bun. 4, c. 18).

MCTN BOAYEHA AE KYPTEHE

i
[0 I. ®PAHKA.

Kpakis, 5. VIII. 94
B opuriHani i B nepeknagi ApyKyeTbCS BriepLue.

MopaeTbes 3a agTorpadom (11, - @d. - 3. - Ne 1628).

ILlemaHoBCcbkuin  CTaHicnaB  (1846-1900) -  nonbCbKuiA
€KOHOMICT, OpUCT, NMUCbMEHHUK, BCE6IYHO PO3BMHEHA 0COOUCTICTbL. 3 1886
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pOKYy - NOCON aBCTPICbKOro napnameHTy, 3 1889 poky - [anuubkoro
KpaiioBoro ceiimy. [lemokpaTt, i4eonor HapofHOro Bi4POMKEHHS, aBTOp
HMU3KKM npayb. 3 1895 poky BMAaBaB CyCMifibHO-NONITUYHY raseTy “Stowo
polskie ”, Aka He3abapom cTana pynopoM HauioHalbHUX AeMOKpaTIB.

Boliuex Aigywwnubkuii - (1848-1909). Hapoauscs y c. €3yninb
6ina CtaHicnasosa, nomep y BifHi. MoniTuk, dinocod, eceicT, (axiselb y
ranysi  ictopii  mwucTeuTBa, nuUCbMeHHWK.  My6nikauii:  “BorgaH
XMenbHUUbknin” (1873), “AdiHn” (1878), “Ictopia dinocodii” (1914).
Mepeknas Codpokna i LLekcnipa.

“Kurier Lwowski” - nofbcbKa WOAeHHA raseTa, Aka BUxogunay
NbBoBi 3 1883 no 1926 p. 3 1887 p. o 1897 p. I. dpaHko 6yB 1T
CNiBPOGITHUKOM.

AniHa b. ge K.- gpyxuHab. ge KypteHe fAuiHa.

2
OO I. PPAHKA.
Kpakis, 12.1196
B opuriHani i B nepeknagi 4pyKyeTbCa BepLLe.
MopaeTtbes 3a asTorpagom (1. - &.- 3. Ne 1613).

“XXura i cnoBo” --niTepaTypHO-HayKOBUIA i FPOMafCbKO-NOMITUYHNIA
XypHan. Buxoaume y 1894-1997 pp. y J1bBOBI 3a pegakuieto |. ®paHka pa3s
Ha ABa micaui, 3 imnHsa 1996 p. - womicsAus.

“Pe3bAHCKME TFeKCTbi” - WgeTbca mpo KHkKy bB.fae KypTeHe
“Matepuanbi 18 HXHOCNABSHCKOW Aunanektonoruv u 3ruorpagum. 1
Pe3bsHCcKMe TekcTU..ony6nikoBaHy B 1895 p. B CaHKT-MeTepbypsi.

“Proroctwo Mefodiusza Patarskiego” pykonuc anokpuda
MoNbCbKOKD MOBOK B nepeknagi 3 XVII cT., skuii 36epiraBca B
OcconiHeymi.

“Pracy filologiczne” HayKOBWIA >KypHan, SKWIA BapLuaBCbKi
tinonorn Kapnosuy i KprHcbkuii novann sugasaTy B 1885 p.
ri. Bucnoyx - Bwucnoyx bonecnas (1855-1937) ny6niymct i

rPOMafCbKWA fifv, pPefakTop NbBIBCbKMX MepiognYHUX BUAaHb “Pravo
ludu”, “Przyjaciel ludu”, “Kurjer Lwowski”.
“Jeszcze Polska nie zginieta” rimH Monbuyi
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3
[0 1. PPAHKA.
Kpakis, 16. VII. 96
B opuriHani i B nepeknafi ApyKyeTbCcs BriepLUe.
Mopactbea 3a aTorpagom (M. - @. - 3.- Ne 1662).

W enpiH-Cantukos - IleapiH Muxaiino €srpagosuy (1826-1889) -
POCIViCbKWI NUCbMEHHUK-CATUPWIK.

4
00O I. PPAHKA.
Kpakis, 11. 1. 98
Byn. Menasixys, 12
NncT B opwriHani Bneple HaapyKoBaHO fK A0AaToOK [0 CTaTfri
B.I'peiuyka “13 npaBAMBOK MOLUAHOK LWKMPO BigfaHwii... ” Jliuctn bogyeHa
fne KypteHe po IBaHa ®paHka” // Ukraina. Teksty i konteksty: Ksiega
jubileuszowa dedykowana Profesorowi  Stefanowi Kozakowi w
siedemdziesiatg rocznice urodzin. -- Warszawa, 2007. - S. 336-337.
B nepeknafi ApYyKyeTbCA BRepLue.
Mopaetbes 3a aTorpagom (I - . - 3.- Ne 1626).

KOMil0 BKasaHWX BaMu PYKOMUCHWUX YPUBKiB  geTbes
npo Bipwi nNpo Bb. XMeNbHULLKOrO, pykonucu akux 3bepiranucb y My3sei
YapTopuiicbknx y Kpakosi.

“Mnemosynon epitaphiale” - oguH i3 TBOpiB  Mpo
B.XMefIbHULbKOrO NaTUHCLKOK MOBO, TEKCT AKOro |.dpaHKO momnpocus
oMy nepenucaty.

My3eil YapTOpUACbKUX - ICTOPUYHMIA Ta eTHorpadiuHunii myseid y
KpakoBi, 3aCHOBaHW1 NONbCbKUM MarHaTom Bnagucnasom YapTopuiicbKum
(1828-1894 pp.).

“BYHT XMenbHUUbKOTF0” - iAgeTtbca npo npauto |.dpaHka
“XMenbHUYUYNHA 1648-1649 pokiB B CyvacHMX Bipliax”, ony6/ikoBaHy B
3HTLU, 1898, kH. 3 i 4, c.1-114.

“7Zycie” - nporpamHWii  KypHan NiTepaTypHOro yrpyrnoBaHHA
“Monoga Monbwa”, AKMA nponaryeas ifei “mucTeuUTBa 418 MUCTeLTBa”.
Buxoane y Kpakosi B 1897-1900 pp.

. Mili BucTyn npo npucTpacTs - Maetbca npo 6powypy bB. ae
KypTeHe “LleH3ypHbre menoun”, ony6nikosaHy B 1898 p. B Kpakosi.

“Naprz6d” - raseTa, opraH nofbCbKNX CoLian-AeMOKpaTiB; BUXOAWa

B Kpakosi 3 1892 no 1919 p.
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“Stowo polskie” - nonbcbka raseta JeMOKPaTUYHOIO CNPAMYBaHHS,
Buaaeanacsa y J/1Bosi B 1895-1934 pp.

. nopywwuTtn Bawy cnpaBy - MOBa /e Npo peakLito Nonskis na
ctarTio |.®paHka “Ein Dichter des Verrathes”, ony6nikosaHy B 1897 p. y
BileHCbKOMY TUXKHEBUKY “ Zeit” (Nel136, 08.05).

MiykeBuy - MiukeBuy Agam bepHapg (1798-1855 pp.)  Benukuia
MONbCbKMIA MOET i AiAY HaLiOHaNbHO-BU3BOMLHOIO PYXY.

BageHi Kasumup (1846-1909 pp.) - aBCTpilicbkuidi peakwiiHuii
fisy, y 1888-1895 pp. HamicHuWK [anuumHu. Bygyun y 1895-1897 pp.
MiHICTPOM-NPe3nAeHTOM ABCTPO-YTOPLUMHN, XXOPCTOKO PO3MNpaBuBCS 3
pafuKanbHO-AeMOKpaTUUHUM pyxom y [anuuumHi, 3okpema, B 1897 p. nig
yac napnaMeHTCbKMX BMOOPIB 3a 1Oro Hakasom 6yno BUMHEHO PO3MpaBy
Haj MicueBuM HaceneHHsm - 10 oci6 y6uto, 19 - nopaHeHo, 769
3aapelToBaHo; Ui KpuBaBi BMGOpWM YBIWWAM B icTOpito Mig Ha3BoO
“6afleHiBCbKUX”.

npoTu Bawoi rab6initayil... - Ageteca npo rabinitayito |
dpaHka y J1bBIBCbKOMY YHiBepcuTeTi B 1894 p. He3saxatoun na Te, WO
I. dpaHKO 3 ycnixoM NPOMLIOB yCi eTanu npoueaypu rabinitauii, BageHi i
ranuubKi peakuiiHi Koma He JONYyCTWAM MO0 A0 YHIBEPCUTETCbKOT
Kadeapu.

Baworo o6paHHAa nocaom [0 AepXaBHOT pajwu... Yy
1895, 1898 pp. PagukanbHa naptia BucyHyna |.dpaHka Ha mnocna
BifIEHCbKOr0 MapnamMeHTy i raauubkoro ceimy, ane, uepe3 BUOOpUI
MaHinynauii agmidictpayii i npoBokauil ifeonoriyHnx Ta MnoNiTUYHUX
NPOTUBHUKIB, 6e3 yCnixy.

“OcHOBM cycninbHOCTKU” - nNoBIiCTb |. ®paHKa, AKa ApyKyBanacs B
XypHani “XXute i cnoso” B 1894-1895 pp.

npod. KaniHa - KaniHa AHTOHIlA (1846-1908 pp.) NONbCbKUIA
CNaBiCT, NIHIBICT i eTHOrpad, 3asifyBay Kadenpw cnos’AHCLKOT hinonorii y
J1bBiBCbKOMY YHIBEPCUTETI.

5

OO I. PPAHKA.
Kpakis, 26. 1. 98
Byn. MeHpasixys, 12

B opuriHani i B nepeknagi 4pyKyeTbca BrepLue.
MopaeTbea 3a aTorpagom (I1. - &. 3. Ne 1628).
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6
[0 I. PPAHKA.
Kpakis, 20. VI. 98
Byn.Menasixys, 12
NncT B opwriHani Bheplle HafpyKoBaHO AK [0JaTOK [0 CTaTTi
B.r'pemyKa “I3 NpaBAMBOD MOLIAHOK LWMPO BigdaHwit... ” Jlinctn bBopyeHa
ne KypteHe po IBaHa ®paHka” // Ukraina. Teksty i konteksty: Ksiega
jubileuszowa dedykowana Profesorowi Stefanowi Kozakowi w
siedemdziesigtg rocznice urodzin. - Warszawa, 2007. - S. 338-340.
B nepeknagi 4pyKyeTbCa BrepLue.
MopaeTtbes 3a aBTorpagom (1. - ®. - 3. - No 1626).

BaneHpop — repoii moemun A.MiuykeBuya “KoHpap BaneHpog”,
300paXeHWin  NNTOBCbKUM  NaTpioTOM, AKWA 3apagy  HauiOHalbHOro
BW3BOJIEHHA e Ha CMiBMpaLo 3 HiMUAMK, WO6 Yy CAYLLIHWIA yac 3aBaaTH im
HULLIBHOIO yaapy.

Cnacosiu - Cnacosiy Bonogumup JaHunosuy (1829-1906) - nonsk
32 MOXOMKEHHAM, POCINCbKUIA Y4YeHWIi-NMy6NiLunNCT, HOPUCT, KPUTUK Ta
icTopuk nitepatypu, npodecop [MeTepbyp3bkoro YyHisepcuTeTy (1857-
1861), oguH i3 3aCHOBHMKIB MeTepbyp3bKoro TxkHeBuka “Kraj”, y skomy
ApykyBascs |. ®paHKo.

“Kraj” - nofbCbKUiA rpOMagcbKo-nofiTUYHUIA Yaconumc NpoypsiAoBOro
Hanpamy; Buxoaus y MeTepbypsi Bnpogosx 1882-1909 pp.

KpaciHcbkuin - KpaciHcbkuit 3urmyHT (1812-1859 pp.) - NofibCbKUiA
MoeT-pPOMaHTUK.

CnoBaubkuit - CnoBaupkuini  Hniyra (1809-1849) -  Benukwuii
NoNbCbKMWIA NOeT-AeMOoKpar.

KpaneaBopcbKkuii i 3eneHOTypCbKUA pyKonucu - 36ipHUKK
CTWNi3auiin nig HapoAHWIA repoiYHMiA enoc, WO oro cTBopuav (inonor i
noet B. TaHka Ta niTepatop W./livga. Bugani y 1819 i 1820 p. sk nam’aTkn
CTapoyecbkoi HapogHoi noesii XeT., HIGWTO 3HalifeHi BigNoBigHO B
M. KpanoBuii [iBopeub i B 3eneHorypcbkomy MoHactupi. o 80-x pp.
XIX cT. BBaXKanMcs opuriHanbHUMU TBOpamu.

OepnTy - KOMWWHA Hasga TapTy - Micta B EcToHii. bogyeH ge
KypTeHe y 1883-1893 pp. npautoBas y [lepnTCbKOMY YHiBEPCUTETI

“PycCKuidi BeCTHUK” - pOCIiCbKMIA NiTepaTypHWin | NOAITUYHWMIA
XYypHan, fkuil Buxogme 1856-1906 pp. y Mocksi ii MeTepbypsi. B nepuui
POKM BUAaHHA MaB MOMipKOBaHO-Mi6epanbHNUiAi HanpaMm, 3ro4oM MepeiiLlos
Ha peakLiliiHi no3unuii.

“lloBoe BpemA” - opraH peakuiiHUX ABOPAHCLKMX | GIOPOKPaTUYHUX
Kin Pocii. Maseta Buxoguna B MeTtepbypsi y 1868-1917 pp.

MywkiH - MywkiH OnekcaHgp CepriiioBuy (1799-1837 pp.) -
BE/IMKUIA POCIACLKMIA MUCbMEHHWK, POAOHAYalbHUK HOBOT POCIACbKOT
niTepaTypu.
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. cTaTTio MoHaTa - VigeTbcs npo CTaTTio BileHCbKOrO BYEHOrO
leHpixa MoHata “lMoeT 3pagu: Bignosigb Ha cTaTTio A-pa |. dpaHka”,
ony6/1iKoBaHy Yy BifleHCbKOMY TUXHeBUKY “Die Zeit” (1987. -N2138).

Pamynt CrtepaH (1859-1913) - pocnigHuk Kaly6cbkoro
Momop’a, o6cTOOBaB AYyMKY MpO CcaMOOYTHICTb |  OKpeMILHICTb
Kaly6cbKoT MoBY, aBTop “CnoBHMKA NOMOPCLKOT MOBW, ab0 Kally6CbKoi”
(1888), cniB3acHOBHMK J1t003HABYOro ToBapucTBa Yy JIbBOBI, YsleH MOBHOT
Komicii FAH.

Opeiihyca cnpaBa - cabpukoBaHa (hpaHLy3bKOK peakLiiiHo0
BOSIYUMHOIO CYy[i0Ba Crpasa KaniTaHa (DpaHLly3bKOro reHepasbHoro Lutaby
A. Opeiipyca (eBpes 3a  HaLiOHaNbHICTIO), SKOro  6e3niAcTaBHO
3BMHYBaTUAM Y LINUIYHCTBI Ha KopucTb HimeuunHu. Opelidyca 3acygunm
Ha [oBiYHe yB’A3HeHHs (1894 p.). Ha 3axucT [pelicdyca BUCTYNMB cepeq
iHWwwux i E. 3ona 3 BigKpUTMM NMCTOM [0 npe3ufeHTa Pecny6niku “HA
3BMHyBauyt0”. Tlig Tuckom rpomagcbkocTi [peiiyc y 1899 p. 6yB
nomuayBaHuii, a B 1906 p. - peabiniToBaHWiA.

Kpi)nta5ia - 36ipku cOpoMiubKOro onbKNopy pi3HUX HapoAis, L0
BMABaINCS 3 HAYKOBOK MeTor B Mapwxki. Y 1898 p. Buiiwna raka 36ipka
yKpaiHcbKkow (onbknopy: Folklore de L’Ukraine. Extr. des KptmtaSia,
t.Y, 1895. [lo ubOro BMAaHHs BB | MaTepianu, nogaHi |. dpaHKom.

7
OO 1. PPAHKA.
Kpakis, 17. VI. 1900
Byn. MewYiixys, 12
B opuriHani i B nepeknagi ApyKyeTbCA BepLLe.
MopaeTbea 3a aBTorpagom (/1. - d. 3. Ne 1624).

“CeBepHbill BeCTHUK” -- WgeTbcs npo “CeBepHMil Kypbep”
LWOAEHHY POCilicbKy MONITUYHY 1 NniTepaTypHy raseTy, sika BuMXoawna B
MeTepbypsi npotsarom 1899-1900 pp.

8
[0 I. PPAHKA.
Kpakis, 21. VI. 1900
Byn. Mengsixys, 12
B opuriHani i B nepeknagi 4pyKyeTbCA BRepLue.
MopaeTbea 3a agTorpaom (/1. d. —3.  Ne 1624).
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9
OO I. PPAHKA.
MeTepbypr, 1/14. 1I. 1901
5-TapoTa Ismaiinoscbkoro nonky, Ne 6, k8.6
B opuriHani i B nepeknagi ApyKyeTbCs BNepLLe.
Mopaetbea 3a aTorpagom (1. —P. - 3. —Ne 1620).

“NNiTepaTypHO-HAYKOBUWA BICHUK” - LWOMICAYHUIA XYAOXKHI,
HayKoBWiA i Ny6niuncTMYHMIA XypHan. Buxogme y JlbBoBi 3 1898 p. 3a
pepakuieto M. Ipywescbkoro, B. MHaTioka i |.®paHka. [o 1906 p.
®paHko 6y ofHuWM i3 pepaktopis JIHB i KepyBaB Tam Biafiniom
nitepatypu i KpUTUKM.

10
OO I. PPAHKA.
MeTepbypr, 24.111/6.1V. 1901
5poTa I3maiin[oBcbkoro] nfonky], Ne 6, kB.6
B opuriHani i B nepeknagi 4pyKyeTbcsa BnepLue.
MopaeTtbes 3a apTorpagom (/1. - .- 3.- Ne 1620).

BecenoBcbkunit  OnekcaHap MwukonalioBuy- BecenoBcbkuii
OnekcaHgp Mukonaiiouy (1838-1906) - pocilicbkuii niTepaTypo3HaseLb,
(honbKNoOpuUCT Ta eTHorpag, npodecop [MeTepbyp3bKOro YHIBEPCUTETY,
akagemik MeTepbyp3bkoi AH 3 1881 p.

11
OO 1. PPAHKA.
Kpakis, 19. VIII. 1902
B opuriHani i B nepeknafi 4pyKyeTbCs BepLue.
Mopaetbes 3a aBTorpadom (/1. - @. - 3.- No 1628).

KouoBcbkuii - Kouoscbkuii Bonognmup IaHoBuu (1860-1921) -
YKpaiHCbKWIA niTepaTypo3HaBelpb, MNyb6AILUCT HapOAOBCLKOIO Hanpsmy,
CNiBPOGITHUK >XypHany “3opsA”, rasetm “[ino” Ta IHWUX TaInLbKKUX
nepioanyHNX BUZaHb, Npuatens |. dpaHka.

“ETHOrpadiyHuin 36ipHUK” - cepid BugaHb ETHorpagivHoi Komicii
HaykoBoro ToBapucTBa iM. LLleBueHka, Buiiwno 40 Tr. BnpofoBx 1895-
1929 pp. 3a pepakuieto B. MHaTioka, |. ®paxka, C. JlloaKeBMnYa Ta iH.

MapiaH 3pa3exoBcbkuii  (1861-1938 pp.) -  MONbCbKWIA
peakuiiH1iA icTOpUK niTepaTypum.
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Mob6epoHocueB - MobegoHocueB KocTaHTMH MeTpoBuy (1827-1907)
- [epXaBHWi fisy yapcbkoi Pocii. B 1880-1905 pp.  06ep-npokypop
CuHogmy. HaTxHeHHMK peakuiiiHUX 3axogis ypsgy OnekcaHgpa |lI,
npoeefeHux y Pociiy 1889-1894 pp. 3 MeTOl0 3MiLlHEHHSA CaMOJep>KaBCcTBa
i obmMexeHHsi pegopmu 60-70-x pp. XIX cT. [poBigHUK nNONITUKK
BE/IMKOAEPXKABHOIO LUOBIHI3MY i HaLiOHA/IbHOrO FHOBNEHHS.

Likapes - [ikapes MwuTpoaH OnekcitoBny (1854-1899pp.)
POCINCbKMWIA | yKpaiHCbKMIA hoNbKNOPUCT i eTHorpad.

12
[0 1. PPAHKA.
MeTepbypr, 17/30. X. 1902
5-ta poTa I3m[aiinoBcbkoro] nfonky], Ne 3, k8.9
B opuriHani i B nepeknagi 4pyKYETbCA BNepLue.
MopaeTbea 3a aTorpagom (/1. - @.3. - Ne 1614).

dopTyHaTtoB - doptyHatoB [Munun ®epoposuy (1848-1914)
pocilicbkuii thinonor, akagemik MeTepbyp3bkoi Akagemii Hayk (3 1898 p.),
npogecop MOCKOBCLKOr0 YHiBEPCUTETY

Ll axmaTtoB - LllaxmatoB Onekciii OnekcaHgposny (1864-1920 pp.)
pocilicbkuii hinonor, akagemik MeTep6yp3bkoi Akagemii Hayk (3 1897 p.),
ronosa BiaaineHHa pocilicbkoi MoBu i cnoecHocTi All (1906-1920),
npodecop MeTep6yp3bKoro yHiBepcuTeTy

MpyweBcbkuin - Mpywescbkuii Muxaiino Cepriiosuy (1866 1934)
BUAATHWIA  YKpaiHCbKWIA  iCTOPWK, OpraHizaTtop YKpaiHCbKOI  HayKwu,
NoniTUYHKIA Aiay i ny6niyuct, akagemik AH YPCP 3 1924 p. Ta AN CPCP
3 1929 p.

Konecca - Konecca OnekcaHap Muxaiinosuy (1867-1945)
YKpaiHCbKMIA MOBO3HaBelLlb i NiTepaTypo3Haselb, Npodecop JIbBIBCbKOroO
yHiBepcuTeTy i Kapgosoro yHiBepcutety B IMpasi.

13
[0 1. PPAHKA.
MeTepbypr, 1/14. XI. 1902
5-TapoTa lim/aiinoscbkoro/
n/onky], Ne 3, k8.9
B opuriHani i B nepeknagi ApyKyeTbCs BriepLue.
MopaeTtbea 3a aBTorpagom (IJ1.  &. 3. Ne 1628).
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M. KoHonHiubka - KoHomHiuka Mapia (1842-1910) - nonbcbka
nuceMeHHUUs. MaeTbea npo ctatTio | ®@paHka “Mapis KoHoMHiLbKa”,
BrepLle HagpyKoBaHy HiMELbKOK MOBOK B TMXXHEBMKY “Die Zeit”, 1902,
Ne421,25 »oBTHS, C. 40-42

MopxesiHcbkuit - MopxesiHcbkuii BikTop Kapnosny (1870-1829) -
poCiiiCbKWiA i NOMbCbKUI  MOBO3HaBeLpb, Mpodecop MOCKOBCLKOrO,
NwobniHcbKoro i BapliaBcbkoro yHiBepcuteTis, akagemik Monbcbkoi AH 3
1927 p.

14
00O I. DPAHKA.
MeTep6ypr, 6/19. Il. 1904

Morunescbka, 23, k8. 10
B opuriHani i B nepeknagi ApyKyeTbCA BRepLue.

MopaeTtbea 3a aTorpagom (I/1. - &. - 3.- No 1628).

I’HaTiOK - [MHaTiok Bonogumup Mwuxainosmy  (1871-1926) -
YKpaiHCbKNIA PONLKNOPUCT | eTHorpad, Yn.-kop MeTtepbyp3bkoi AH 3 1902
p. Ta akagemik AHCPCP 3 1924 p., uneH pegkonerii “JlitTepaTypHo-
HayKOBOI0 BiCHUKA”.

15
OO I. PPAHKA.
MeTepbypr, 13/26. 1. 1906
Morinescbka, 23, k8. 10
B opuriHani i B nepeknagi ApyKY€ETbCA BrepLue.
MopacTbea 3a aBTorpagom (1. - ®. - 3.- Ne 1628).

. TpakTaTy $. MypkuHe - geTbcsa Npo NonbCbKMii nepeknaf
npaui yexa A. MypkuHe 3 1851 p. “Ipo BUrogu 3 NOWMNPEHHA NAaTUHCLKOro
anMa.iTy B C/IOB’AHCbKI MOBK”.

*kk
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